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’Έ χ ο ντες  όπ ’ οφει τή ν ύψ ίσ την σπουδαιότητα κα ί 
σ η μ α ία ν  τη ν όποίαν έχουν διά xb "Εθνος ημών. a t 
ώ ρα ΐα ι παραδόσεις κ α ί ή πλουσ ία  Ιστορία αύτοϋ, μ ετ ’ ι ­
δ ια ιτέρας χαρας χα ιρετίζομεν τη ν εκδοσιν του ύπ£ 
τη ν ήμετέραν προστασίαν τεθέντος Ιστορικολαογραφι- 
κοΟ τούτου περιοδικού.

Κ α ίτο ι δύσκολον το εργον, έν τούτοις π ιστεύομε'ν 
δτι ή π ίσ τ ίς  τω ν διευθυνόντων τή ν ολην π νευμ ατικήν 
κ ίνησ ιν  του «Σ κο υφ α » θα ,φέρη τούς, ωραίους καρπούς 

* τη ς νέα ς αύτη ς προσπαθείας τω ν.

Έ π ευχ ό μ ενο ι πατρ ικώ ς πλουσίαν' τή ν  άπόδοσιν 
αυτού κ α ί τή ν έπ ΐ ετη  μακρά άπροσκοπτον Ικδοσίν του, 
δ ιατελοϋμεν 

' Μ ετ’ ένθερμων εύχω ν
t  δ "Α ρτης ΣΕΡΑΦΕΙΜ

"Αρτα 17 3Απριλίου 1955



ΠΑΡΕΛΦΟΝ ΚΑΙ ΜΕΛΛΟΝ

‘Έχει λαμπρόν τ-αρελθόν ή ττόλις τής 
’Άρτας. Και ή συμβολή της εις την στα ­
διοδρομίαν του Ελληνικού έθνους, ύιτήρ 
ξεν έπανειλημμένως σημαντική. Ε!ς έπό- 
χας τ. ,μμυρίδος τού έλληνισμού, ή ττό- 
λις αυτη κατελάμβανεν έξέχουσαν θέσιν 
μεταξύ έλληνικών πολ»τειών και εί-
σέφερε δυνάμιεις και ττλοΰτον διά την 
σταθεροποίησιν τής έλληνικής επικρατή 
σεως. Εις έποχάς δέ εθνικής άμπώτιδος, 
καθίστατο* βάσις, από την όποίαν έξε- 
πορεύοντο α ί προσπάθειαι διαφυγής τής 
φθοράς και άναβιώσεως τής έλληνικής ϊ 
σχύος. Δ ι3 αύτάς τάς προσπαθείας της, 
ή "Αρτα έδέχθη πολλάιας σκληράν και 
καταστροφικήν την μανίαν τών έχθρών 
του "Εθνους μας.

’Εκ τών συνεχών προσπαθειών τής πό 
λεώς μας πρός διάσωσίν του ελληνισμού 
και έκ τών αλλεπαλλήλων καταστροφών 
τάς όποίας αϋτη υπέστη, διεπλάσθη ή 
ιστορία της, μία ιστορία οδύνης και 
δόξης.

Λ
Προασπίζουσα τό φιλελεύθερον έλ- 

ληνικόν ιδεώδες, συνέβαλέν εις την έπί- 
τευξιν τών κλασικών νικών τής άρχαιό- 
τητος. Μετ’ αύτάς, κατέστη μία τών εξ 
λαμπρότερων έλληνικών πόλεων.

Βραδύτερον, δτε ό έλληνισμός κατά­
κοπος έκ τών εσωτερικών αντιθέσεων του, 
άπεχώρει άπό τό προσκήνιον τής ιστο­
ρίας, ή πόλις αυτή προσέφερεν φιλοξενί 
αν και δυνάμεις εις τον άετόν Πύρρον 
μέ αύτόν επί κεφαλής, έπεχείρησε μίαν 
χιμαιρικήν ίσως, άλλα τολμηράν προ­
σπάθειαν διασώσεως τού αρχαίου έλληνι 
σμοΰ και άναχαιτίσεως του έπικινδύνως 
αναπτυσσόμενου ρωμαϊκού Ιμπεριαλι­
σμού. Μέσα εις ενα κόσμον ό όποιος ά- 
νεζήτει κυρίαρχον, ό Πύρρος καί ή πόλις 
αυτή ήγωνίσθησαν καλώς καί διεφιλονεί

κησαν την κοσμοκρατορίαν άιτό τάς χεΐ- 
ρας τής Ρώμης καί τής τύχης. Την φιλο 
δοξίαν αυτήν έτιμωρησεν ή Ρώμη διά  
τής έκθεμελιώσεως τής πόλεώς μας, ό­
ταν αί λεγεώνες της κατέκλυσαν την ’Ή­
πειρον.

Μέ τον έξελληνισμόν τοΟ ’Ανατολικού 
Ρωμαϊκού Κράτους, εμφανίζεται πάλιν  
είς την ιστορίαν ή πόλις μας, κοσμούσα 
ως λαμπρός άδάμας τό στέμμα τής βυ­
ζαντινής αυτοκρατορίας. Καί δταν ή αυ­
τοκρατορία εκλινε πρός την δυσιν της, 
υπό τό βάρος τώνσφαλμάτων της και τής 
φυσιολογικής φθοράς, αί έλπίδες τοΰ Γέ­
νους διά  την παράτασιν τής ζωής τού 
μεσαιωνικού ελληνισμού καί άναστίλπνω  
σ ιν  τής βυζαντινής λαμπρότητος, έναπε 
τέθησαν είς την ’Άρταν.

’Εν μέσω τοΰ τουρκικού κατακλυ­
σμού, ή ’Ά ρ τα  μετά τής περιφερείας της 
κατέστη κιβωτός, διαφυλάξασα περισσό­
τερον πάσης άλλης περιφερείας την ίστο 
ρίαν, τάς παραδόσεις καί την υπερηφά­
νειαν τοΰ έθνους, χαρίσασα είς αυτό δ ι­
δασκάλους, ιερείς καί οπλαρχηγούς, μέ 
πλουσίαν έθνικήν δράσιν. Μέγιστος με­
ταξύ αυτών υπήρξεν ό Νικόλαος Σκου­
φάς, 6 θερμός εθναπόστολος, δστις ήδυ 
νήθη νά μετουσίωση τό μίσος κατά τών 
τυρράνων είς δύναμιν καί την παθητικήν 
άντίστασ ιν  είς ένσυνείδητον μαχητικό­
τητα.

A
Ή ιστορία τής ’Ά ρτας έμφανίζει έπο 

χιακώς μέγιστον ένδιαφέρον. Παραλλή- 
λως πρός τό ίστορικόν, ή ’Ά ρτα  μετά τής 
π£ριφερειίας της> παρουσιάζει καί λαο- 
κραφικόν ενδιαφέρον. Παραδόσεις, θρύ­
λοι, εθνικά καί δημοτικά τραγούδια, δι- 
ετηρήθησαν καί άπαντώνται έν αυτή ά- 
φθόνως, καί μαρτυρούν τήν ϋπαρξιν ύψη
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λου έθνικοΟ φρονήματος και ήθικοκοινω- 
νικοΰ βιώματος.

Ουδέποτε ομως έγένετο ό ιστορικός 
καί λαογραφικός πλοΟτος τής ’Ά ρτας και 
τής περιφερείας της αντικείμενον συστη 
ματικής έρευνης. Την έρευναν αυτήν ψιλό 
δοξεΐ νά -πραγματοποίηση ό «Σκουφάς». 
Παραλλήλως ό «Σκουφάς» φιλοδοξεί νά 
διάσωση εις τάς σελίδας του τταλαιά 
χειρόγραφα και «ένθυμήσεις». Καί ακό­
μη, φιλοδοξεί νά συμβάλη εις την δημι­
ουργίαν πνευματικής ζωής καί παραδό- 
σεως εις την πόλιν μας. Τό τελευταΐον θά 
έπιτευχθή ασφαλώς, διά τής προσφοράς 
τών γνώσεων καί τής τέχνης των έπιστη

μόνων καί λογοτεχνών τοΟ τόπου μας, μέ 
σφ  του «Σκουφά», πρός τό ευρύ κοινόν 
τής περίφερείας τής "Αρτας.

Τό παρελθόν τής πόλεώς μας γεννά 
δ ιά  τους σημερινούς πνευματικούς οδη­
γούς της την ύποχρέωσίν νά καταστή­
σουν καί τό μέλλον της έξ Υσου λαμπρόν. 
Όσονδήποτε καί άν φαίνηται δύσκολος ή 
πραγματοποιήσις αυτή τής φιλοδοξίας, 
δεν είναι ακατόρθωτος, εάν οί εχοντες 
τά πνευματικά πρωτεία τής ’Ά ρτης συ- 
νεργασθουν μεταξύ των άνιδιοτελώς. 

νΑς προσπαθήσουν,
I. Τς



ΕΓΣΤΡ Μ. ΓΙ ΑΤΣΑΛΙ A

ΕΓΓΡΑΦΑ  
ΑΠ’ ΤΟ ΑΡΧΕΙΟ ΤΟΥ ΡΩΣΙΚΟΥ 

ΥΠΟΠΡΟΞΕΝΕΙΟΥ'” ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ
2τήν "Αρτα, πριν ά κ ’ τήν απελευθέρωση τής Ε λ λ ά δ α ς , oi Μεγάλες Δυνάμεις της note εποχής, 

είχαν Ιδρύσει Προξενεία. Έ  εμπορική κ ίνηση  πού παρουσίαζε ή ’Ά ρ τα , οI συναλλαγές της μέ 
τά εξωτερικό κα ί Ιδιαίτερα μέ τή  Β ενετία, την Τεργέστη, κα ί τή  Γ αλλίά, δπου λειτουργού­
σαν σημαντικοί εμπορικοί ο ίκο ι διευθυνόμενοι από Ά ρ τ ινο ύς , έκαναν α να γκ α ία  την ‘ίδρυση  
των προξενείων.

Μετά την απελευθέρωση ή "Αρτα εγ ινε παραμεθόρια περιοχή. "Excii, π λά ϊ στό εμπορικά έν- 
διαφέρον παρουσίαζε ενδιαφέρον κ α ί γ ιά  ά λλα  κράτη πού άν κ α ί δέν ε ίχαν εμπορικές συναλ­
λαγές μέ την "Αρτα, δμως φιλοδοξούσαν νά διαδεχθούν τήν Τουρκική αυτοκρατορία κ ι ’ ε ίχαν  
άνάγκη άπ® αυθεντικές πληροφορίες γ ιά  τήν εσωτερική της κατάσταση. IV  αύτά· τό σκοπό 
προσφέρονταν ιδ ια ίτερα ή "Αρτα.

’Από τό 1830 μέχρι τό 18 81  πού ελευθερώθηκε ή “Αρτα, υπήρχαν σ’ αυτήν τά  έξής 
πρακτορεία: Γ αλλικό  (τό άρχαιότερο), Αυστριακό, ’Α γγλικό, Ε λλη ν ικ ό  κ α ί τέλος Ρωσικό.

"Ολα τά  προξενεία αυτά ήταν συγκεντρωμένα στή συνο ικία  του ‘Α γίου Μηνά, στή σημερινή  
<5δό Β λαχούτση—Λογοθέτη.
Τό Ρωσικό ήταν τά σπ ίτ ι του Βαρζέλη. Τά σπ ίτ ι αΰτο υστέρα από τάν άφανισμό τής οίκογέ- 
vsiac Β αρζέλη αγοράστηκε άπά τόν Γ. Κ αζατζή  καί στέγασε τό Α .'Δ ημοτικό  Σχολείο κ ι ’ 
ΰστερα τά  Δ ικαστήρια. Μέ τό γερμανικό βομβαρδισμό τοΰ 10 41  τό παλα ιό  αρχοντικό έγκρεμί- 
ατηκε, ώστε σήμερα δέν δπάρχουν παρά τά έρείπ ιά  τΰυ.

’Από δλα τά  προξενεία τής "Αρτας, τή  μεγαλείτερη  α ίγλη  ε ίχε τό Αύτοκρατορικά Ρωσικά 
Υ ποπροξενείο. Χάρις στό καθεστώς τώ ν διομολογήσεων πού πέτυχε ή Ρωσία κα ί χάρις στή 
διαρκή πί?,ση πού ασκούσε πάνω στήν Τουρκία, τά Ρω σικά  Προξενεία εξελ ίχ τη καν σέ ισχυρούς 
προστάτες τών χρ ιστιανώ ν τής Ό θω μανικής Αυτοκρατορίας κα ί είχαν δ ικα ίω μα νά επεμβαί­
νουν σ« κάθε τ ί πού άφοροϋβε τή ζωή κ,αί τήν περιουσία των χριστιανών.

Βέβαια, τά  Ρο>σικά Π ροξενεία, δέν παρέλειπαν νά δίνουν προς τ ις  προϊστάμενές τους αρχές 
ΆαΧ πληροφορίες σχετικά μέ τ ίς  στρατιω τικές δυνάμεις « α ί τά  όχυρά των Τούρκο>ν. "Οπως 
θά δοϋμε, τό Ρωσικό Υποπροξενείο τής "Αρτας ύπά τον Νικόλαο Βαρζέλη κ ι ’ αργότερα τό 
γιό του Γεώργιο, Ικτελοΰσε εύσυνείδητα καί μέ μεγάλη σχολαστικότη τα  κα ί τ ις  δυό αυτές 
Ιργασίες.

Παρακάτω δημοσι δύονται μερικά Ινδιαφέροντα έγγραφα ά π ’ τά ’Αρχείο τοΰ Ρωσικού Υ π ο ­
προξενείου τής "Αρτας, απευθυνόμενα πρός τό Προξενείο των Ίω αννίνω ν κ α ί προς ά λλες  άρ*

1, Σ'ίήν "Apta, βπως φ α ίνετα ι «οίί από τά  εγγραφ* που δημοσιεύονται, «τήν άρχή είχδ ίδρυθή
Προξ* νΐκό Πρακτορείο, πού άργότερα προβιβάστηκε σέ Υποπροξενείο. Τά Προξενεία καί
Υποπροξενεία είχαν τήν έποχή εκε ίνη  τά' δ ικαιώ ματα πού έχουν σήμΓρ« οί πρεσβείες.
Κ«ΐά τήν δημοσίευση Ιών Ιγργάφων τοο PcoatxoQ Υποπροξενείου τής ’'Ajim;, θά μάς



χές. Τά Ιγγραφα αύτά διασώθηκαν χάρις στην επιμέλεια καί τή φροντίδα τοϋ δικηγόροι κ. 
Ι̂ωάννου Ζαχαρή, δ δποϊος είχε τήν καλωσύνη νά. τά βιαθέαη γιά τά «Sxouipft-·»·.

* φ *
Τό Αδτοκρατορικδν Προξ. Πρακτορείον της Ρωσίας Ιν “Αρτη 

"Αρτα τη 14 Ίανουαρίου 1859 Ά ρ ιθ . 1.
Έξοχώτατε,

Λαμβάνω τήν τιμήν νά γνωστοποιήσω τήν όμετέραν Εξοχότητα, δτι αΰριον 
εις τάς οιρας πέντε θά δψωθή ή Σημαία του Τρισεβάστου Αύτοκράτορος και Κυρίου 
μου. Δεχθήτε τήν διαβεβαίωσιν της πρός υμάς έξαιρέτου υπολήψεώς μου μεθ’ ής 
£χω τήν τιμήν νά ήμαι.

Ό  Αύτοκρατορικός Πρόξ. Πράκτωρ (δπογ.) Ν. Βαρζέλης (a) (Τ. Σ,).
Πρός τόν Έξοχώτατον Άβδουραχμάν Ηασάν 

Καϊμάκην (3) Ά ρτης καί Πρεβέζης κλπ. κλπ. κλπ . είς "Αρταν.
** *

Τό Αύτοκρατορικόν Προξ. Πρακτορείον της Ρωσ ίας  έν Ά ρ τη .
"Αρτα τη 14 Ίανουαρίου 1859 Ά ρ ιθ . 2.

Εκλαμπρότατε καί Σεβαστέ μου Κύριε,
Έλαβον μετά σέβασμο® τήν Διαταγήν τής 10/22 τρέχοντος ήμερομηνιαν καί 

ύπ;’ άριθ. 11, Ιν ή εύρον τήν διαταγήν τοΰ ΓενικοΘ ΔιοικητοΟ τής Έπείρου Χουσνί 
Πασά πρός τόν ΙνταΟθα Καϊμακάμην Άβδουραχμάν Πασά, διά τήν άναγνώρισιν μου, 
ώς Προξενικού ΙΙράκτορος, καί άνύψωσιν τής Αύτοκρατορικής Σημαίας. ’Έσπευσα 
λοιπόν, ’Εκλαμπρότατε, νά παρουσιασθώ πρός τήν Εξοχότητά του, ή'τις δπεδέχθη, 
άξιόλογα. Τω Ινεχείρισα τήν άνωτέρω διαταγήν καί άφοΟ τήν άνέγνωσα καί μ9 
έσυγχώρη διά τόν διορισμόν μου, μέ ήρώτησε, πότε βά ύψώσω τήν Σημαίαν, καί 
τφ  άπήντησα δταν Ιτοιμασθώ.

Μ* άνταπήντησεν δέ, δταν άποφασίσω τήν Οψωσιν, νά τόν ειδοποιήσω καί 
του άπεκρίθην μάλιστα καί άνεχώρησα.

Έπιστρέψας είς τό Πρακτορείον μέ Ιπισκέφθησαν έπισήμως οί Συνάδελφοί 
μου Κύριοι Υποπρόξενοι τής Μεγάλης Βρεττανίας καί Ελλάδος συγχαρέντες με 
διά τήν άναγνώρισιν μου. ΆφοΟ δέ Ιθεσα τόν ίστόν καί προητοίμασα τ ί  πάντα 8σα 
ήσαν αναγκαία διά τήν άνύψωσιν τής Τρισεβάστου Σημαίας, σήμερον τό δήλυ δι* 
εγγράφου μ&υ (κατά τήν ένταΟθα παρά τών συναδέλφων μου ΙπικρατοΟσαν έθιμοτα* 
ξίαν) τοΟ δποίου, σάς έπισυνάπτω άντίγραφον, ήδοποίησα τήν Καϊμακάμην Άβδου- 
ραχμάν Πασάν, δτι αΟριον ήμέρα Πέμπτη ε£ς τάς ώρας 5 θά ύψώσω τήν Σημαίαν. 
Συγχρόνως παρήγγειλα τψ  έπιτρόπψ του Σεβασμιωτάτου Μητροπολίτου, Άρχι&ια- 
κάνψ Κυρίφ Ματθαίψ νά παρευρεθη είς τό Πρακτορείον, παραλαμβάνων καί δσ.^υς 
ίερείς έγκρίνη διά νά ψαλ^ έν τφ  κατάστήματΐ;ΐ&0 Πρακτορείου, ή δοξολογία διά 
τόν Τρισέβαστον Αύτοκράτορα καί Κύριόν μας καί νά άγιαπθη καί ή Σημαία.

3 , Ό  Νικόλαος Βαρζέλης έγκαταστάθηχ» στήν "Αρτα τό 18 4 4  κ α ί άπόκτησδ σημαντική  κ τη μ ίί 
τ ικ ή  περιουσία. Ή πατρ ική του ο ικογένεια  διέμενβ στήν Πρέβεζα, στήν δποία ε ίχε  έγκατα  
σταθή τό 1830  προερχόμενη άπ ’τή  Ζαβέρδα.

*0 αδελφός του Θεόδωρος Βαρζέλης κατείχε εκλεκτή  βέση στή Ρ ω σική  Α ύλή  κι* δτσι 
έξη γε ΐτα ι δ σύνδεσμος τής ο ίκογένειας Β αρ ζ ίλη -μ έ  τή  Ρωσία.

'U  Ν ικόλαος Β αρζέλης πέθανε σ τις  9  Δεκεμβρίου 1868  κα ί θάφτηκε ατ6ν οίκογβνβιακά  
τάφο των Β αρζελαίων στιρν Πρέβεζα, στόν περίβολο τοϋ Ναοδ τής Κοιμήσεως τής Θεοτό­
κου. Μετά τό θάνατο τοϋ Νικολάοι>, Υποπρόξενος χ·βς Ρωσίας στήν "Αρτα δ ιωρίστηκε δ γ ιό ς  
τοι> Γεώργιοδ Βαρζέλης.

3, Κ αϊμακάμης^προ ϊστάμενος τής δ ιο ικη τική ς δΛηρεσίας των καζάδων (=ί>ποδιοικήσ§α>ν). 
’Έ φερε τό βαθμό τοϋ άντισυνταγματάρχη.

Ό Καϊμακάμης τής ’Άρτας είχε τή δικαιοδοσία του π®ριφέρει« πού δνΐίβιοίχδ? Τϊ*ρ5* 
πον μί τήν τϊβρνφέρίΐ.» Ί»ν βημβρινοίν Ιί^ών "Αρ'ΐκε %,



ΤαΟτα πάντα άναφέρων πρός τήν 'Γμετέραν Εκλαμπρότητα, 'έχω τήν τιμήν 
νά ήμαι. Τής Ύμετέρας. · ■

Ύποκλινέστατος δοϋλος (υπογ.) Ν. Παρζέλης.
Πρός τόν Εκλαμπρότατων Κύριον 

Κ. Σπυρίδωνα Δενδρινόν, Ιππότην καί Σύμβουλον τ^ς Έ πικρχτειας κ « ί Γενικόν 
Πρόξενον τοΟ Αύτοκράτορος της Ρωσίας, εις "Ήπειρον καί ’ Αλβανίαν κλπ. κλπ. 
κλπ. εις ’ Ιωάννινα. (4.)

**. *
Τό Αΰτοκρατορικόν ΙΙροξ. Ρωσικόν Πρακτορεϊον έν Ά ρτη .

"Αρτα τη 15 ’ Ιανουάριου 1859. Ά ριθ. 3.
Έξοχώτατε,

Χθες σας ήδοποίησχ δι’ εγγράφου μου δτι σήμερον θά υψαηω είς τό Πρα* 
κτορεΐον μου την Σημαίαν τοΰ Τρισεβάστου Αύτοκράτορος καί Κυρίου μου, άλλα 
προσκαλέσας τόν Επίτροπον τοϋ Μητροπολίτου, διά νά παρευρεθη είς τον 'Α γ ια ­
σμόν της Σημαίας, μετά των Ιερέων κατά την συνήθειαν, μοΰ έμύνησε παρ’ Ιλ· 
πίδα καί μ ’ εκπληξίν μου, δτι δεν δύναται νά π»ρευ?εθ^, επειδή ή Έξοχότης Σας 
δέν τοΟ έδώσατε τήν οί5ειαν, γράψαντες αδτφ είς άπάντησιν τοΰ περί άδειας τακρι- 
ρίου (5) του δτι δέν είναι κανονισμένη τοιαύτης φύσεως άδεια, καθώς κχί ένώπιον 
Ιμοΰ καί τοΰ ρηθέντος έπιτρόπου τά αδτά είπατε, μολονότι δέν ελε',ψα νά σάς κά· 
μνω παρατηρήσεις, δτι καί είς τά ’Ιωάννινα καί είς Πρέβεζαν εγινεν ή θρησκευ­
τική αύτή 'Ιεροπραξία, τη άδεία τοΰ Γενικού ΛιοικητοΟ τής ’Ηπείρου ώς γνωρί­
ζετε. ‘Όθεν Έξοχώτατε σπεύδω νά σάς ήδοποιήσω δτι εννεκα τής άνωτέρω άρνή- 
σεώς Σας πρός τον Επίτροπον τοΰ Μητροπολίτου εμποδίζομαι άπδ τοΰ νά ύψώσω 
σήμερον τήν Σημαίαν τοϋ Τρισεβάστου Αύτοκράτορος καί Κυρίου μου, διά τοΰτο 
καί διαμαρτύρομαι μέ τόν επισημότερον τρόπον κατά τής δ.αγωγής Σας ταύτης- 
ή'τις εφερε πρόσκομμα εις τήν άνύψωσιν χύτης, νομίζων δμάς ύπεύθυνον περί τού 
του. Άντίγραφον δέ τής παρούσης διαμαρτυρήσεώς μου θέλω ,διευθύνη πρός τήν 
Προϊσταμένην μου ’Αρχήν διά τά περαιτέρω.

Δεχθήτε. Έξοχώτατε τήν διαβεβαίωσιν τής πρός ύμάς ύπολήψίώς μου μεθ1 
ής ήμαι.

Ό  Αύτοκρατ. Προξ. Πράκτωρ τής Ρωσίας.
. . . (υπογ.) Ν. Βαρζέλης. (Τ. Σ.)

ΙΙρός τόν Έξοχώτατον Άβδουραχμάν Πασαν Καϊμακάμην Ά ρτης καί ίΐ^ί* 
βέζης κλπ. κλπ. κλπ. είς "Αρταν. .

** :*
Τό.Άύτοκρατορικόν ΙΙροξ...Πρακτορεΐον τής Ρωσίας έν Ά ρ ΐ^ .

·'■> 4 . ... ’Ά ρτα ,τη  15 Ίανο.υαρίου 185y. Ά ριθ . 4.
Εκλαμπρότατε καί Σεβαστέ μου,Κύριε,'

Λαμβάνω τήν τιμήν νά αναφέρω εύσεβάστως είς τήν δμ. Εκλαμπρότητα 
δτι δ ι’ έγγραφου μου 6π’ άριθ. 3 τής χθεσινής ημερομηνίας 4 άνεφερον πρός τήν 
ί>μ. Εκλαμπρότητα, τά, τής παρουσιάσεώς μου πρός τόν Άβδουραχμάν Πασάν, 
καί τής έγχειρίσεως τοΟ πρός αύτόν Μπουγιουρτιοΰ (6) τοϋ ύψηλοτάτου Χουσνί 11α-

(3 ryjfî f̂ f̂ >̂ '̂ n̂ fti<fĴU1̂Mr̂ Î '*î Tlir'nf\*"%fc\*TX̂w‘nrmOU' ΚΟΥΦΑΖ)]

4. Τό Προξενικό Ρωσικά Πρακτορείο τ^ς ’Ά ρ τα ς έκαμε τ ις  αναφορές πρός τήν προϊστάμενη  
ίο υ  άρχή. τόν Γενικό Πρόξενο τής Ρωσίας, πού είχε τήν έδρα του οτά Γ ^ ννενα , έδρα κα ί 
ίο υ  Γενικού Δ ιοικητοΰ Έ πείρου ΧουσνΙ Πασσα.

5. Ια κ ρ ίρ ιο ν=  τό έγγραφο πού Ιστελνε τά Πατριαρχείο πρός τήν 'Γψηλή Πύλη καί κ α τ ’ επε- 
κτααη κάθε Ιγγραφο πού στέλνονταν άπό ορθόδοξη εκκλησ ιαστική  αρχή πρός τΙς τουρ­
κ ικές αρχές. Έ  λέξη τακρίρ ε ίνα ι αραβικής προελεΰσείος κ α ί σημαίνει τό απόρρητο, τό 
έμπ ιστευτικό .

6. ΜπουγιουρντΙ= διάταγμα τής Μέγάλης Βεζυρίας. Αργότερα όμιος σήμαινε καί χή διαταγή 
τήζ Νομαρχίας ή άλλης άνωτέρας αρχής (τουρκιστί μπουγιονρίρλντοΰ).



<3<3ί Γενικού ΔιοικητοΟ, διά τήν άναγνώρισίν μου ώς· ΡωσικοΟ Πράκτορας Ά ρτης 
κ .λ .π . ’ Αλλά παρ’ έλπίδα μου ψές περί τό εσπέρας δ '.'Ιερολογιώτατος ’Αρχιδιά­
κονος Κύριος Ματθαίος, έπίτροπος το(3 Μητροπολίτου Ά ρ ιη ς , μοί έμήνυσεν δτι δέν 
δύναται νά παρευρεθή σήμερον εΙς τήν δοξολογίαν καί τόν 'Αγιασμόν, τής Σημαίας, 
μήδε 'Ιερεύς νά ψάτη είς τό ΠρακτορεΤον, διότι έζήτησε διά τακριρίου του τήν 
άδειαν παρά του Καϊμακάμη Άβδουραχμάν Πασά (καθότι τοιαύτην Ιχει διαταγήν 
παρά τοΟ Μητροπολίτου, είς τοιαύτας περιπτώσεις, νά ζητα προηγουμένως μέ τα- 
κρίρι του τήν άδειαν παρά του ΔιοικητοΟ καί Ιγγράφως νά λαμβίνη τήν άδειαν 
επειδή πρόκειται νά μνημονευθή ξένου Έγεμόνος δνομα ) καί ή ένδοξότης του τφ  
άιΐήντησεν είς τό τακρίρι του, δτι δέν γνωρίζει άν τοιαΰται τελεταί γίνονται είς τήν 
Οψωσιν τών Σημαιών, μήτε εις κανένα κανονισμόν εΟρίσκει προσδιορισμένας τοιαύ­
τας θρησκ&υτικάς τελετάς. Ταραχθείς ούκ όλίγον διά τό άνέλπιστον καί παράλο­
γον τοΟτο πόρισμα τοΟ Καϊμακάμη, Ισπευσα νά παρουσιασθώ είς τήν Εξοχότητά 
του καί ζητήσω έξηγήσεις περί τ<7ιν δσων ό Αρχιδιάκονος μοί έμήνυσεν. Ή  Έξο· 
χότης του, μοί άπήντησεν δτι «φοβούμαι νά δώσω διαταγήν διότι είναι έκτός τών 
καθηκόντων μου, καί μήτε είς κανένα ταλιμάτι (?) ευρίσκεται κανονισυ,ένον». Δέν 
Ιληψα νά τω κάμω πολλάς παρατηρήσεις, δτι δέν εχει νά φοβήται τίποτε, άλλά 
άν δέν δώση άδειαν πρέπει νά φοβήται, διότι εις Πρέβεζαν, δ ϊδιος Χουσνί Πασάς 
εδωκεν άδειαν εις τό 'Ιερατείον νά ψάλουν πάσαν Θρησκευτικήν τελετήν, συνηθιζο- 
μένην ε ις  τοιαύτας περιστάσεις, καί ήτο παρών ή Έξοχότης του. Εις τήν παρατή· 
ρησίν μου ταύτην μοί άπήντησεν δτι 6 Χουινί Πασάς είναι Βεζύρης (*) καί κάμνει 
8,τι θέλει, έγώ δέ είμαι ύπάλληλος καί θέλω διαταγήν του καί δ ι’ αύτήν τήν Θρη­
σκευτικήν τιμήν. Τόν άντεπαρατήρησα δέ, δτι διαταγήν τοΟ Χουσνί Πασά τήν £λα- 
βε. «Μάλιστα, μοΟ είπεν, άλλά διορίζει μόνον Πολιτικάς τιμάς, δηλαδή τόπια (9) 
νά ρίξ-fl τό φρούριον κλπ, διά Θρησκευτικάς τιμάς δέν γράφει τίποτε, καί διά τού­
το δέν δύναμαι νά δώσω άδειαν». ΆφοΟ λοιπόν άπό τόν πανικόν φόβον, όποΟ εχει 
άπό τον Χουσνί Πασάν, δέν ήδυνήθην νά τόν καταπείσω παρόντος καί καί του ’Αρ­
χιδιακόνου, τόν είπα δτι έγώ δέν δύναμαι, νά υψώσω τήν Σημαίαν σήμερον 
καί θά διαμαοτυρηθώ διά τήν διαγωγήν του ταύτην, άναφέρων αύτήν είς τόν Προϊ­
στάμενόν μου καί οΰτως άνεχώρησα. Σήμερα λοιπόν έκρινα εύλογον, νά τοΟ γράψω 
εν έγγραφον τοΟ έποίου επισυνάπτω άντίγραφον πρός τήν &μ. Εκλαμπρότητα νομί- 
σας μήπως φοβηθή καί Ινδώση διά νά μην σας ένοχλήσω μέ έκθέσεις καί τό έστει­
λα μέ τόν Γιασαξήν (ιη) του Ελληνικού Υποπροξενείου, παραγγείλας νά τω εΐπη 
καί προφορικώς δτι περιμένω άπάντησίν του μέχρι τών 4 σήμερον, διότι βστερον 
θά άναφερθώ πρός τήν ‘ Γμετέραν Εκλαμπρότητα. Άναφέρων δθεν ταΰτα πάντα 
πρός γνωσιν τής υμετέρας Έκλααπρότητος καί περιμένων τάς διαταγάς της. Έ χ ω  
τήν τιμήν νά είμαι Τής υμετέρας Έκλαμπρότητος. Ύποκλη/έστατος ΔοΟλος.

(Ύπο.γ.) Ν. Βαρζέλης 
Πρός τόν Έκλαμπρότατον Κ. Σ. Δενδρινόν κλπ. ’Ιωάννινα.

** *
Τό Αύτοκρατορικόν Προξ. Πρακτορείον τής Ρωσσίας έν Ά ρτη .

’Άρτα τη 15 Ίανουαρίου 1859. Ά ρ ιθ ‘5.
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7. Τ α λ ιμ ά τ ι=  οί δδηγίες. Καί κ α τ ’ επέκταση οί κανονισμοί κ α ί ιδ ια ίτερα  οί στρατιω τικο ί 
κανονισμοί,

8. Β εζύρης— ό Πασσας των τριών ίππουρίδων. ’Αργότερα όμως, τόν 19ο α ίώ να ό τ ίτλο ς  τοδ 
βεζΰρη δίδονταν σε κάθε πασσα δταν ήταν Δ ιοικητής Γεν. Δ)σεως ή συγγενής τοϋ Σουλ­
τάνου.

9 . Τ ό π ια =  οϊ βολίδες των πυροβόλων οπλών καί μεταφορικά ό κανονιοβολισμός.
10 . Γ ια σ α ξή ς=  ίΐυροιρός άπό τή  λέςη γ ιασάκς, πού σημαίνει απαγορεύω. Κ υρίως τέτο ιους θυ­

ρωρούς χρησιμοποιούσαν στα σεράγια τους οί Τούρκοι αριστοκράτες, τά Προξενεία κ ,λ .π , 
”Αν τά οικονομικά ήσαν πενιχρά, εχρησιμοπσιοΰντο κα ί γ ιά  αγγελιοφόροι (καβάσηδες),



Εκλαμπρότατε καί Σεβαστέ μοι Κύριε.
Λαμβάνω τήν τιμήν νά σάς έπισυνάψω άντίγραφον *εί}ς άπαντήσεως τοΟ 

Καϊμακάμη ’ Αβδουραχμάν Πασά, μ£ τήν σημερινήν διαμαρτύρησήν μου,. ΓΙεριμένων 
τάς Σεβαστάς διαταγάς τής Ύμετέρας Έκλαμπρότητος δποσημειοΰμαι.

Τής Ύμετέρας Εκλαμπρότατος 'Γποκλινέστατος ΔοΟλβς 
(δπογ.) Ν. Βαρζέλης 

Πρός τόν Έκλαμπρότατον Κύριον Κ. Σπυρίδωνα Δενδρινόν 'Ιππότην Σύμβου­
λον τής Ε πικράτειας καί Γενικόν Πρόξενον τοΟ Αύτοκράτορος τής Ρωσίας καθ* 
8λην τήν "Ηπειρον καί Αλβανίαν κλπ. κλπ. κλπ. είς ’Ιωάννινα.

*
*  *  SIΤό Αδτοκρατορικόν Προξ. ΠρακτορεΤον τής Ρωσίας έν “Αρτ^. .

"Αρτα τή 17 Ίανουαρίου 1859 *Αριθ. 7.
Έξοχώτατε.

Λαμβάνω τήν τιμήν νά ειδοποιήσω τήν δμετέραν Εξοχότητα 8τι αδριον 
18 τρέχοντος καί τάς ώρας £1: ήτοι 6 τής ήμέρας θά δψώσω τήν Σημαίαν τοΟ Τρι* 
σεβάστου Αύτοκράτορος καί Κυρίου μου. Δέχθητε τήν διαβεβαίωσ ν τής πρός δμάς 
έξαιρέτου δπολήψεώς μου μεθ* ής είμαι Ό  Προξ. Αύτοκρατορικός Πράκτωρ.

(δπογ ) Ν Βαρζέλης (Τ Σ.)
Πρός τον Έξοχώτατον *Αβδουραχμάν ΙΙασάν Καϊ’μακάμην "Αρτης καί Πρε* 

βέζης κλπ. κλπ. κλπ. Είς "Αρταν.
** sft

Τό Αύτοκραΐορικόν Προξ. Πρακτορεϊον τής Ρωσσίας Ιν *Άρτη.
’Άρτα τή 19 Ίανουαρίοτ 1859 Άριθ. 8.

Εκλαμπρότατε καί Σεβαστέ Κύριε.
Τήν δπ9 άριθμόν 14 και 16 τοΟ τρέχοντος Σεβαστήν διαταγήν τής δμετέρας 

Εκλαμπρότητας Ιλαβον καί Ισπευσα νά Ιγχειρίσω πρός τόν ένταΟθα Καϊμακάμην 
\4βδουραχμάν Πασάν τήν πρός αδτόν Ισώκλε ιστόν διαταγήν τοδ ‘Εξοχοτάτου Γενι* 
κοΰ ΔιοικητοΟ Χουσνί Πασά. Χθές λοιπόν ήμέρ<* Κυριακή καί τάς ώρας 11 Π. 
Μ. δψώθη ή Αδτοκρατορική Σημαία, άφοΟ έτελέσθη f> Δοξολογία δπέρ του Τρισε* 
βάστου Αύτοχράτορος, καί πάσης τής Αδτοκρατορικής Οίκογενείας, καί δ άγια- 
σμδς τής Αύτοκρατορικής Σημαίας, παρά τοΟ Αίδεσιμωτάτου ’ Αρχιμανδρίτου Κυ* 
Σωφρονίου καί τοΟ “Αρχιδιακόνου Κυρίβυ Ματθαίου, έπιτρόπου τοΟ 'Αγίου "Αρτης, 
άπόντος εις Κωνσταντινούπολή (Χ1), τεσσάρων ήγουμένων, 2ξ ‘Ιερέων καί δύο ψαλ­
τών έντός του Πρακτορείου. Είς τήν τελετήν ταύτην παρεΐσαν εν στολή οΐ  Κύριοι 
‘Υποπρόξενοι ’Αγγλίας καί Ελλάδος, καί πλήθος Χριστιανών πάσης Έθνικότητος 
καί ήλικίας. "Αμα δψώθη ή Αύτοκρατορική Σημαία, τό φρούριον ΰψωσε τήν Όθω· 
μανικήν Σημαίαν ώς καί τά Υποπροξενεία τάς ίδικάς των, χαιρετώντων μέ 21 
Κανονιοβολισμούς. Ό  'Ενδοξότατος ’Αβδουραχμάν Πασάς Καϊμακάμης "Αρτης καί 
Πρεβέζης μ5 επεσκέφθη έν μεγάλη στολή δμοΟ μέ άλλους άξιωματικούς του Διοι* 
κητηρίου, ό φρούραρχος, δλοι ο£ χριστιανοί καί ο£ πρόκριτοι τών Εβραίων. Τό 
έσπέρας δγι^ε φωταψία είς τό ΠρακτορεΤον τήν δποίαν συνεμερίσθησαν καί τά δύο 
Υποπροξενεία κα ί τινες δπήκοοι Έ λληνες καί Ίονικοί. (Ι2) Τά πάντα έγένοντο έν 
πλήρη άξιοπρεπεία άκρςι ήσυχία καί φρονήσει, συμφώνως τών δδηγιών τής δμετέ* 
ρας Εκλαμπρότητας.

& «ΣΚΟΥΦΑΣ»

1 1 , Ό  Σωφρόνιος απούσιαζε στήν Κων)πολη γιά ν* άπολογηθη ατήν ‘Γψηλή Π ΰλη έη ΐ  τής μηνύ- 
σεως τοδ Γεν, Δ)το3 Έπε£ρου Χουσνή Πασσα ο ν. τροφοδοτούσε τό λήσταρχο  Δημητράκη 
2καλτσογιάννη . Μέ τή βοήθεια το υ  Π ατριάρχη κ ι’ ΰατερα «πά δωροδοκία των Τούρκων Αρ­
μοδίων αθωώθηκε κ α ί γύριαε στήν "Αρτα, α τίς  l i — 1 — 1861.

12, JIov»{ol=i οϊ δπήκοοι τήζ Ίονίοο ΙΙολιτεϊας, πού ήταν x ix sb n i  έγγλική κατοχή.



’Αναφέρω προς τήν ύμετέραν Εκλαμπρότητα δτι ό Καϊμακάμης τρία ετη 
ύπάρχων ένταΰθα εις ούδέν Υποπροξενείων έπεσκέφθη έν στολή επ ’ ούδεμια περι- 
πτώσει.

Ταυτα πάντα έκθετων τη Τμετέροί Εκλαμπρότητα εχω τήν τιμήν νά ήμαι. 
Τής Ύμετέρας Έκλαμπρότητος Ευπειθέστατος ΔοΟλοζ.

Ilprt, τάν Έκλαμπρότατον Κύριον
Κ. Σπυρίδωνα Δενδρινόν
'Ιππότην Σύμβουλον τής Έ π.κρατείας
καί Γενικόν Πρόξενον του ύτοκράτορος τής Ρωσίας
καθ’ δλην τήν ’Ήπειρον και “λβανίαν κλπ. κλπ. κλπ.

Εις ’Ιωάννινα.
** #

Τό Αύτοκρατορικόν ΙΙροξ. Πρακτορεϊον τής Ρωσσίας έν Ά ρτη .
’'Αρτα τή 27 Ίανουαρίου 1859. Ά ρ ιθ . 9.

’ Εκλαμπρότατε καί Σίβαστέ μοι Κύριε.
Το 6π’ αριθμόν 19 καί ημερομηνίαν 24 του τρέχοντος Σεβαστόν έγγραφον 

τής ύμετέρας Εκλαμπρότητας ελαβον καί άναγνούς αδιό μετά σεβασμού καί προ­
σοχής, σας εδγνωμονώ διά τάς συγχαρητηρίους εύχάς, τάς όποίας εύαρεστήθητε νά 
μοί κάμητε διά τής Αύτοκρατορικής Σημαίας τήν ΰψωσιν. Παρακαλώ δε ήδη τήν 
υμετέραν Εκλαμπρότητα, δπως μοί έπιτρέψη νά τή ζητήσω οδηγίας περί των 
έ 'ή ς τριών αντικειμένων.

Αον. ’Άνποτε ό ένταϋθα Υποπρόξενος τ ή ς  Ελλάδος ζητήση τήν συνδρομήν 
τοΟ Αύτοκρ^τορικΌ τούτου Πρακτορείου, διά καμμίαν έκτακτον περίστασιν, πώς 
πρέπει νά πράξω ;

Βον. "Αν τις ξένος ύπήκοος, μή εχων ένταΟθα Προξενεϊον του, παρουσίαση 
τό διαβατήριόν του καί ζητήση τήν προστασίαν τοΟ ΙΙρακτορείου τούτου δύναμαι 
νά τον παραδεχθώ καί προστατεύσω;

Γον. Ά νίσω ς χριστιανός τις καταφύγη καί ζητήση άσυλον έντός του Πρα­
κτορείου πώς πρέπει νά φερθώ απέναντι τής τοπική? Διοικήσεως ;

Τό ένταΰθα Σώμα τών Δραγόνων ( ί3) λέγεται δτι κατ’ αύτάς μεταβαίνει αύ- 
τόσε. ΤαΟτα πάντα άναφέρων πρός τήν υμετέραν Εκλαμπρότητα εχω τήν τιμήν νά 
ήμαι.

Τής Ύμετέρας Έκλαμπρότητος Εδπειθέστατος 
(υπογ.) Ν. β^ρζέλης

Δούλος
Προς ιόν Έκλαμπρό:ατον Κύριον
Κ. Σπυρίδωνα Δενδρινόν ‘Ιππότην Σύμβουλον τής Έπικρατείας
καί Γενικόν Πρόξενον τής Ρωσσίας είς ’Ήπειρον καί ’Αλβανίαν κλπ. κλπ.κλπ.

Εις ’ Ιωάννινα.
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13. Ε ρ ό χ ιιτ χ ί ασφαλώς περί το υρκικοΰ συντάγματος ιππέων τούς οποίους δ Ρώσος Υποπρόξενο 
ονομάζει Δραγώνους "Οπως βλέπουμε πρόκειτα ι γ ια  καθαρώς σ τρα τ ιω τ ικ ή  πληροφορία,



KL2N. ΑΘ. ΔΙΑΜΑΝΤΗ

Η Α Ρ Τ Α  
ΣΤΗ ΖΩΗ ΚΑΙ ΣΤΗ ΣΚΕΨΗ ΤΩΝ
ΚΑΤΟΙΚΩΝ ΤΩΝ ΧΩΡΙΩΝ ΤΗΣ

Τά όρεινότερα άπ* τά χωριά της ’Ά ρ­
τας εύρίσκονταν παλαιότερα σέ πολύ πρω· 
τόγονη κατάσταση άπό άποψη συγκοινω­
νίας, υγιεινής καί διατροφής.

01 αμαξιτοί δρόμοι ήταν μόνο στόν 
κάμπο καί έφταναν ώς τό Π έ τ α ,  τό 
Π λ α τ α ν ό ρ ρ ε μ α ,  τή Γ ρ ά μ μ ε *  
ν ί τ σ α καί κοντά στις Κ ο υ μ ζ ι ά- 
δ ε ς. "Οταν άργότερα 2φτασε <5 δρόμος ώς 
στήν Καλεντίνη, αυτό θεωρήθηκε μεγάλο 
γεγονός.

Πρώτα, οί κάτοικοι έρχονταν μέ τά πό 
δ α τους, 7—12 ώρες ποδαρόδρομο, καί 
μέ φορτίο στήν πλά ΐη  σέ τροβάδες ή σακ- 
κιά. Στά μέρη εκείνα πιό πολύ φορτώνον­
ται ο! γυναίκες, βάζοντας στή ράχη ολό­
κληρη «μεριά» (= σακκί γεμάτο) πού συγ- 
κρατιέται μέ τριχιά άπό τρα^όμαλλο, μέ 
«άργανέλλα» ή «σιντζίμ ι» άπό λινάρι, πού 
διπλώνεται γύρω άπό τό λαιμό, περνάει 
άπό τούς δυό ώμους, διασταυρώνεται πίσω. 
στό σακκί, γυρίζει κάτω άπό τίς άμασχά- 
λες καί δένεται μποστά στό στήθος άρι- 
στερά καί δεξιά. Τό βάρος μπορεΐ νά περ- 
νάη καί τίς 40 οκάδες καί ή φορτωμένη 
ετσι γυναίκα πάει στύ μύλο, στά ξύλα, στή 
βρύση, στό κουβάλημα τής σοδειάς, σέ ψώ­
νια άπό μακρινό μέρ;ς, στό κουβάλημα λι- 
θαριών καί πλακών γιά νά χτίσουν σπίτι.

Συνήθως ή φορτωμένη αυτή γυναίκα θά 
κραΐάη καί κάτι στά χέρ ια : ή παιδί, η 
ρόκακαίθά γνέθη, ή άδράχτι καί θά κλώθη, 
ή θά πλέκη.

Νά φορτωθή ετσι ό άντρας θεωρείται

πολύ ταπεινωτικό* αύτός ρίχνει τό φορτίο 
στόν ώμο στό επάνω μέρος καί. τό κρατάει 
χωρίς τριχιά. Of. πιό πλούσιοι .ή δσοι βρί­
σκονται σέ κάποια ανάγκη, κουβαλούν τό 
φορτίο καί μέ ζφο τού άγωγιάτι (μουλάρι). 
Μερικά σπίτια  διαθέτουν ιδιόκτητο ζφο 
«ζαντραβέλι» (=γαϊδούοι) ή «ζοντόβουλο» 
(=γαϊδουράκι) ή σπανίως μουλάρι καί Itoi 
κάνουν μέ εύκολία τίς μεταφορές τους καί 
κάποτε τό δανείζουν καί στούς γειτόνους ή 
συγγενείς καί φίλους Γιά νά ταξιδέψη κα ­
νείς καβάλλα μέ ζφο, πρέπει ή νά είνα ι 
δικό του ή νά είναι άρρωστος ή ξένος.

Οί άγωγιάτες κάνουν συστηματικά αύτή 
τή δουλειά μέ τά χωριά καί τήν "Αρτα 
καί συχνά κοντά στά ψώνια κάνουν καί 
πολλές άλλες παραγγελίες : φέρνουν χρή­
ματα στό ξενιτεμένο παιδί, παίρνουν φάρ­
μακα καί άλλα μικροπράγματα, διευκολύ­
νουν πολύ κοσμάκη.Συχνά πάνε πολλοί μαζί 
καί άπ^τελοΟν καραβάνι. Ό  δρόμος είναι 
μεγάλος καί πολύ ανώμαλος, μέ πέτρες, λακ­
κούβες, λάσπες καί γκρεμίλες. Περνάει άπό 
ρεματ'.ές καί «στεφάνια» καί πλαγιές, άλ- 
λοΟ σέ άνήφορο καί άλλοΟ σέ κατήφορο καί 
κάπου - κάπου σέ ίσιωμα- έκειδή νυχτώ­
νονται μακρυά άπό σπίτια καί μαγαζιά, 
αναγκάζονται νά νυχτοπερπατοΰν καί αύτή 
ή πορεία μέσα στό σκοτάδι καί τήν ερη­
μιά ξυπνάει τούς πόνους τους καί αρχίζουν 
λυπητερά τραγούδια : «Νύχτωσα ό μαύρος 
νύχτωσα καί πού θά μείνω βράδυ ; | Μπρο 
στά νά πάνω σκιάζομαι, π ίσω  ;ά πάω φο­
βούμαι. | Ξένος κ ’ εδώ, ξένος κ ’έκεΐ, κιδθε



«ΣΚΟΥΦΑΪ» 11

νά πάνω ξένος. | Θά πάρω δίπλα τά βουνά 
κι όρθά τά κορφοβούνια...». «Τ ’ εχεις, 
καημένε πλάτανε, καί στέκης μαραμένος | 
μέ τίς ριζοΰλες στό νερό, μέ τή δροσιά στά 
φύλλα ; | — Πέρασε άπό τόν ίσκιο μ*:υ 
τ ’ Ά λή ■ πασά τ ’ άσκέρι | καί στό σημάδι 
μ’ έβαλαν, j ’Άλλοι βαρουν στά φύλλα μου 
κι άλλοι χτυποΟν στούς κλώνους | κι αυτός 
δ γέρο - Ά λή  πασάς μες τήν καρδιά μου 
ρ ίχνει...» . «Συνέφιασ’ δ Γοργόμυλος καί 
μεΐς στά καμποχώρια, | καί σύ, Διαμάν- 
τωμ\ νύχτωσες πού πας αυτήν τήν ώρα ; 
ΙΙάω γ ι9 άθάνατο νερό, γ ι ’ άθάνατο βοτά­
νι, | νά δώσω τής άγάπης μου, νά πιή νά 
μήν πεθάνη...». «Ψηλά σ’ έκεϊνο τό βουνό, 
τό κορφοανταριασμένο, | πώχει άνταροΰλα 
στήν κορφή καί καταχνιά στόν πάτο ...». 
«Σήκω, Δημήτρω μ5 κι άλλαξε, κχί βάλε 
τά χρυσά σου. ] ΙΙάω νά βαφτίσω ενα παιδί 
νά βγάλω τ ’δνομά σου,..»· «Κλάψε με, μά­
να μ5 κλάψε με, τή νύχτα μέ φεγγάρι, | 
δσο νά σχάσ’ δ Αύγερινός, νά πάη ή Πού­
λια γιόμα, | καί τήν αύγούλα μέ δροσιά, 
δσο νά σκάσ’ ό "Ηλιος, | νά βγοΟν τά λά­
φια στή βοσκή κ ’ οί γιομορφες νά πλύ- 
νουν»... «Κάτω στά πέντε μάρμαρα, στά 
£ξι λιθαρίτσια, | κοιμάται ΡοΟσοα μαναχή, 
κοιμάται άποσταμένη... | Πήρε τήμ πλάκα 
πεθερά, τή μαύρη γήση άντρα | κι αύτά 
τά λιανοχάλικα τά πήρε συγγενάδια. .» .

'Ύστερα άπό πολύν κόπο φτάνουν στά 
χάνια, οπου διανυκτερεύουν.

Είναι ώραΐο νά άκούη κανείς αύτούς 
τούς άλογοσύρτες τή νύχτα νά βαδίζουν στό 
ντερβένι, νά σαλαγοΟν τά ζφα καί νά τρα- 
γουδοΟν μελαγχολικά τραγούδια (κλέφτικα 
ή μοιρολόγια). Άκούονται μονότονα τά κου­
δούνια τών μουλαριών, οί χτύποι καί τά 
γλιστρήματα τών πετάλων πάνω στις πέ 
τρες καί κάπου - κάπου τά χρεμετίσματα. 
Στό πέρασμά τους ξυπνάει ή ρεματιά, τό 
δάσος, τό ριζό καί δ δρημος δρόμος μέ τά 
νυχτοπούλια καί τά ζουλάπια.

"Ολα τά καλά τής ζωής Ιρχονται στά 
χωριά άπό τήν ’Άρτα» Γ ι’ αυτό καί έκεΐ 
ήταν στραμμένη ή φαντασία καί οι πόθοι 
τών κατοίκων, ιδίως τών παιδιών καί γυ­
ναικών. Πότε θά πάη ό πατέρας ή ό άδελ· 
φός νά φέρη ψώνια καί καλούδια. ΙΙιό 
πολύ λαχταρούσαν τήν «καρβέλα», τό χά· 
σίχο (=άσπρο ψωμί) καί τά πορτοκάλλια'

πού τρώγαν άκόμη καί τίς φλούδες καί βά- 
ζαν τά κουκκαλίτσια στήν καμέν/j πλάκα 
τής γωνιάς γιά νά σκάσουν καί άπό τό π έ­
ταμα πού θά κάμουν νά προμαντεύσουν δτι 
βάλη ό νοΟς τους.

"Οταν θά φτάση άπό τήν ’Άρτα δ πα­
τέρας, θά φέρη τά ζαχαράτα, τήν καρβέλα, 
τά πορτοκάλια. 'Ύφασμα, συνήθως ντρίλι, 
γιά φορέματα, πανί γιά εσώρουχα καί χασέ 
ή ζαφείρι γιά «κοντά» (=ύποκάμισα άν- 
τρών) καί τραπεζομάντηλα' κεφαλομάν­
τηλα γιά  τις γυναίκες «πολίτικα» ή μαΟ- 
ρα, άτλαζοσκουφες γιά τούς άντρες, τσα­
ρούχια κόκκινα μέ χρωματιστές φούντες 
γ ιά  τά μικρά παιδιά, καφόμπρικα, πηρού- 
νια , κίκαρες ή φλυτζάνια (=κουδουνίστρες) 
γ ιά  τά μωρά, γάστρα,χαλκώματα, μπούγλα 
γιά λάδι ή πετρέλαιο, λυχνάρια,χτένια κ.ά.

Ειδικά ψώνια γίνονται δταν πρόκειται 
νά κάμουν γάμο. Τότε κατ3βαίνουν οί μ?λ* 
λόνυμφοι ή οί συγγενείς των καί ψωνίζουν 
τά σουιιέτια, συνήθως δύο, όμπρέλλες, φο­
ρέματα καί ποκάμισα ή κοντά, πετσέτες, 
κάλτσες, χειρομάντηλα γιά  δώρα πρός τό 
νουνό καί τά συγγενάδια.

Ό  κάθε ενας θά Ιχη καί μερικούς φ ί ­
λους έμπορους πού θά κάνη τά ψώνια του* 
άλλοι πήγαιναν στοΟ Βιδάλη, άλλοι στου 
Σαμπά, άλλοι στοΰ Ζάρρα, στοΟ Ψαθά, 
στοΟ Βάγια, στου Λογοθέτη Τά πιό πολλά 
ψώνια θά τά κάνουν στό πανηγύρι πού γ ί ­
νεται τοΟ Σταυρού στό Μουχούστι. Μέ πό­
ση λαχτάρα τό περιμένουν τό πανηγύρι αύ· 
τό, πρό παντός τά μικρά παιδιά καί τ ’ ά- 
νύπαντρα κορίτσια.

** *
Έ  ’Άρτα είναι ή μαγική πολιτεία  πού 

ή φαντασία τήν κάνει παραμυθένια’ πού 1- 
χει ασύγκριτες δμορφιές καό χιλιάδες πλού 
τη: Δρόμους ίσιους πού τρέχουν κάρρα, σοΟ 
στες κι αμάξια. Σπίτια ψηλά κκί μαγαζιά 
μέ αμέτρητο βιό. Κόσμο πολιτισμένο καί 
γυναίκες πεντάμορφες. «Στήν ’Άρτα είν ’οξ 
ξανθιές, στό Μεσολόγγι οί άσπρες καί στήν 
καημένη Πρέβεζα ξανθιές καί μαυρομάτες» 
ή «καί στήν καημένη Κάτουνα κοντούλες 
καί γιομάτες».

Στήν ’Άρτα μπορεΐ κανείς νά ζήση εύκο­
λα, γ ιατί είναι πλούσια καί φτωχομάνα. * 
«Στή Νησίστα-σέ βαρούν μέ ιήν ξύστρα,στή 
Σκούπα- σέ βαρούν μέ τή σκούπα, στό Κομ



πότι·σέ βαρουν με τό μπότη, στά ΙΙιστιανά 
ν ά μή σταθής π(ου)θενά, ή Ά ρτα  είναι ά- 
Ρτυμή τοΰ κόσμου, καί στήν Αθήνα ψ .φας 
άπό τήν πείνα ». «Ή  Ά ρτα  είναι χρυσός 
μπαξές, κλουβί μέ πέντε αηδόνια καί δποι- 
ος τήν κατηγορεί,νά τοΰκοποΟν τά χρόνια». 
"Οποιος εζησε στήν Ά ρ τα  θεωρείται δτι έ- 
ξευγενίστηκε. «Αύτός πήγε σ’ν Ά ρ τα .Ά μ ’ 
τί σά γκΊμάς πού ζοΟμι κρυφά άπ ’ τοΟ 
γκόσμου μες στού λόγγου; Ή  γναΐκα αυτή 
έγιν ι Ά ρ τ’νιά (εξευγενίστηκε, πολιτίστη- 
κε). Τά παιδιά ΐΐήγαν σ’ν ’Άρτα κ ι5 συμ· 
μουρφώθ/καν. Μακάρ’ νά παν κί τά θκά- 
μας ν’ άνοίξ’ν τά μ*τια τ ’ς κί νά ξυπνήσ’ν, 
νά ίδοΰν πώς ζή οό κόσμους.

Καλότυχος οποίος εύκολυνθή νά πά^ σ:ήν 
’Άρτα νά τήν ίδή! θά  θυμαται, οσα ίδή καί 
άκούση σε δλη του τή ζωή Πόσες φορές 
τά παιδιά παρακαλοΰν τόν πατέρα: «Θά μέ 
πάρ’ς σ’ν "Αρτα;». « 5Ό χ’ φέτου, τ ’ χρόν’ 
θά σί πάρου, νά άξήν’ς τσιότσου άκόμα.Νά 
κάθισι φρόν’μα κί νά κάν’ς οΰλις τ ’ς δλου 
λις. Φέτου θά σ^έρου μαναχά καλούδια κί 
λ ίλ ια». Τά παιδί αρχίζει τά κλάματα, άλ­
λά παρεμβαίνει ή βάβω ή ή μάνα:
— «Τί λιές, μώρα χαντακουμένου; Θά πας 
νά χαθης; Θά πας, μώρα φουτουκαμένου,νά 
σί πιάσν’ οί Ούβραΐοι νά σί βάλ’ν στά λα 
νάρια; “Αμα σί ίδοΟν θά σί ζ ’γώσ’ν κί θά 
σί καλουπιάσ'ν:

»Ίέλα  Εδώ, καλό μ’ ίέλα νά ίδης, θά σ3 
δώκουμι δ, τ ’ θέλ’ς κί καρβέλα κί ζαχαρά­
τα κί λακούμια, θά σέ ντύσουμι στά μετα- 
ξουτά κί θά νά είσι σά βασιλόπλου. Ίέλα 
πάρα μέσα στού σπίτ\

» ’Έτσι θά σέ ξιγιάλάσ’ν κί θά σί κρύ· 
ψ ’ν. 5Ικεΐ σ ’ν αρχή θά τρφς κί θά π ίν ’ς 
ο,τ’ θέλ3 ή ψ ’χή σ-, άπ’ πλιοΟ του γάλα. 
Θά σί πουθεψ’ν σά μανάρ’ πουλύ γκιρό γιά 
νά βάλ’ς πουλύ αίμα. Κι άμα παχύνς καλά 
καλά θά σί πάρ’ν κί θά σί βάλ’ν στά λανά 
ρια ξιμπλέτσουτου. *Όχ’ τά λανάρια μέ τά 
μ’κρά βιλόνια π ’ γραίνουμι τά πρόβεια μαλ 
λιά, άλλά τά γυφτουλάναρα μί τά μιγάλα 
πιρόνια κ ί θά σί κ ’λάν νά σί τρυπάι/ τά πί 
ρόνια κί θά τρέχ’ τού αίμα στού σκαφίδ’κί 
θά τού μαζώ’ν σι άσπρου πανί» .

Αύιή βέβαια ή άγρια παράδοση δέν εχει 
καμιά σχέση μέ τούς συμπαθέστατους καί 
π<?λύ άγαπητούς μου Ισραηλίτες τής Ά ρ·

τας.
Έκτος άπό τό φόβητρο τών Έβραίων,πα 

ρεμβάλλουν στο ,εαιδί καί άλλα εμπόδια; 
—«Πώς θά μπουρέης μώρα καψαρό, νά πιρ 
πατήσης ίφτά ώρις πουδαρόδουμου; Μέσα 
στ’ μπολ’ μπουρεΐ νά ξικλιφτης ή νά ξικου 
πης λίγου κί νά σί χάσ’ ού πατέρας σ ’,για 
τί ίκεΐ χάν ή μάνα τού παιδί κί τ'-ύ πιδί 
τί μάνα. Ί κ ε ΐ χάν’ τοΰ σκ’λλ ί τούν άφέ- 
ντ ’ . ’Έ πειτα  είνι τά κάρρα κί τ ’ αμάξια 
π ’πιράν στού δρόμου σαν άστραπή κι άμα 
δέν προυφτάης ν ’ άναμερίης θά σέ σκουτώ 
σν. Μπουρεΐ κι ού αέρας ακόμα νά σί ρίξ’ 
καταή. Ί κ ε ΐ είνι κ ’ οί μόρτις. Είνι κ5 οί 
λουπουδίτις π ’ σ’ παίον’ τά λιπτά άπ ’ντζι 
έπ ’ χουρίς νά τού δουκ’θης Είνι κί άλλ’ 
κακοί άντρις κ ί γναικις πού κυν’γάν τά πι 
διά. Ου κόσμους είνι μιρμήγ>α κί άσταμά- 
τητα πααίν’ κι ερχιτι άπάνκάτ’ κί ντραλί- 
ζ ιτ ι τό κεφάλς».

Ά λλο  εμπόδιο παρουσιάζεται τό ποτάμι 
πού θά τό περάσουμε μέσα ή μέ τό μονόξυ 
λο’ τό ποτάμί αυτό τρώει δώδεκα νομάτους 
τό χρόνο κι άμα δέ βρίσκη νά συμπληρώση 
τόν αριθμό σκούζει καί βογγάει. Προτιμά 
ει τούς ξένους καί περαστατικούς καί τούς 
λέει:

«Έ λα  εσύ πού δέ σ’ εχω ’ τούς άλλους 
τούς εχω πού τούς ϊχ ω » .

"Otav θάρχόταν ή ποθητή μέρα νά τόν 
πάρουν τά μικρό στήν Ά ρ τα , στή σκέψη 
του θά άχνογύριζαν δλα δσα νομίζει δτι θά 
ίδη καί θά άκούση: οί δρόμοι καί ό κάμ­
πος πού δέν £χουν τελειωμό καί κόβεται δ 
άνθρωπος νά περπατή· τά σπίτια καί τά 
μαγαζιά πού χιλιάδες απλώνονται κοντά 
στό ποτάμι καί στά Πετροβούνΐ" ή Παργη 
ορίτσα μέ τήν Παντάνασσα, τή Βλαχιόρινα 
καί τήν Κόκκινη Έκλησιά τοϋ Βουργαρε 
λιου καί μέ τό γεφύρι της Ά ρτας πού χτί 
ζονταν μαζί καί έχουν άπό μιά δραματική 
ιστορία- τό Κάστρο τής "Ωρας πού μιά τρύ 
πα περνάει κάτω α π ’ τά Ποτάμι καί συγ­
κοινωνεί ετσι ύπογείως μέ τήν απέναντι 
Βλαχιόρινα* ή Δρακότρυπα κοντά στήν 
Πρένιστα πού τρυπάει τό βουνό Γκρίμποβο 
καί βγαίνει στήν Α γ ία  Παρασκευή τοΰ Χα 
νόπουλου, δπου ή Α γ ία  σκότωσε τά Δράκο 
πού άρπαζε κάθε χρόνο άπό τό χοροστάσι 
τής Νη^ίστας τήν όμορφότερη κοπέλλα-
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Τούρκικο τζαμί στό Ίμαρετ μέ τόν υψηλό 
μιναρέ- οι άπέραντοι μπαξέδες μέ τά φορ­
τώματα τά πορτοκάλλια καί τά πελώρια 
λιοτόπια μέ τό γαλάζιο δάσος τών έλαιο· 
δένδρων...

"Ετσι έφανταζόμαστε μικροί τήν ’Άρτα 
προτοΟ τή γνωρίσουμε. Τώρα δμως πού τδ

λεωφορείο εισχωρεί καί στά πιο ορεινά χω ­
ριά καί φέρνει γοργά τόν πολιτισμό, δεν 
ξέρω ποΰ τοποθετοΟν τή μυθική Κολχίδα 
των δνείρων τους τά παιδάκια καί οί ατα­
ξίδευτοι των1 χωριών μας.

ΚΩΝ. Αθ. ΔΙΑΜΑΝΤΗΣ

ΝΕΟΙ ΠΟΙΗΤΑΙ

Ο Ν Ε Ι Ρ Ο
’Έλυσα τά ξανθά μαλλιά 
τής Σελήνης καί κατέβηκα 
στο παράθυρό σου. |
Μτύθηκα τήν πραότητα
των άστρων κι’ ήρθα σάν φωτοχυσία
στήν αλαβάστρινη αγκαλιά σου. |
Μέ μιά νυσταγμένη άχτίδα 
σου κλείνω τά βλέφαρα 
και με το ρίγος του Ερέβους 
σκορπώ στον ΰπνο σου 
άλ>αμα ρόδα. |
Με τήν γλυκιά άνάσα τής νύχτας 
σου φιλώ τ& μέτωπο, 
μ’ ένα χλωμό αστέρι ξενυχτώ 
στο προσκεφάλι σου. |

ΚΩΣΤΑΣ ΤΣΕΤΗΣ



ΚΩΣΤΑ ΧΑΡ. ΒΑΓΙΑ

ΘΕΟΧΑΡΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΝΤΟΥΪΑΣ
ΟΙ ΕΝ ΑΡΤΗ, ΕΝ ΟΥΣίΟΤΗΤί ΔΙΑΠΡΕΨΑΝΤΕΣ

«Δίκαιοι εις τόν α ιώ να ζώ3ΐ, 
διά τοΰτο λήψοντα ι τό Βασίλειον 
της εύπρεπείας κ α ί τό διάδημα 
τοδ κάλλους έκ χειρός Κυρίου».

Σοφία Σολομώντος

Τήν εποχή που ολόκληρος ό Ε λλη ­
νισμός συνταράζονταν άπό τήν ήθικο- 
θρησκευτική καί πατριωτική δίδασκα· 
λία  τοϋ Κοσμά τοϋ Αίτωλου, καί αρ­
γότερα, τήν έποχή πού ή Φιλική έται- 
ρεία ερίχνε τό σπόρο γιά  μια εξέγερ­
ση κατά των Τούρκων, εζησαν στήν 
Ά ρτα  δύο άδερφοί «μίαν γνώμην ε- 
χοντες ούρανόφρονα», οΕ άδερψοί θ εο ­
χάρης καί Απόστολος Ντούϊας. Γιά 
τήν άγνή  καί άσκητική ίω ή  τους οί 
Άρτινοί τούς θεωρουν όσιους καί «ή 
πόλις τών Ά ρτα ίω ν εύφημεΐ τής θ εο ­
φιλούς πολιτείας των τάς χάριτας».

Ο ίδύο άδερφοί «άπό ρίζης βλα· 
στήσαντες ά γ ια ς»  γεννήθηκαν στήν 
"Αρτα καί εΐχαν πατέρα τόν Γεώργιο 
Ντού'ία, έφημέριο τής ά γ ια —Σόφιάς 
καί σακκελάριο. Ή μητέρα τους λεγό­
ταν Φωτεινή. Είχαν καί 2να τρίτο ά- 
δερφό, τόν Κων)νο. Γιά τόν άκριβή 
χρόνο τής γέννησής τους δεν εχουμε 
συγκεκριμμένες πληροφορίες. Πάντως 
ύπολογίζοντας άπό τό χρόνο τοϋ θα­
νάτου τους καί έχοντας ύπ5 δψη δτι 
καί οί δυό εζησαν πάνω  άτιό εβδομήν­
τα χρόνια, μποροΟμε νά θεωρήσουμε 
σαν πιθανώτερη χρονολογία τής γ έ ν ­
νησης του θεοχάρη τό 1755 καί του 
Αποστόλου τό 1770.

Ό  πατέρας τους τούς άνάθρεψε

«έν παιδεία καί νουθεσία Κυρίου» καί 
τούς έδίδαξε δτι πρέπει νά ζήσουν 
«ώς άμνοί ακηλίδωτοι» έχοντας π ά ν­
τα ώς παράδειγμα τή ζωή του Χρί­
στου.

Άπό τά δυό άδέρφια, ό μέν Α πό­
στολος περιωρίστηκε στά «κοινά γράμ­
ματα» πού του δίδαξε ό ίδιος ό πατέ­
ρας του, ό δέ θεοχάρης διδάχθηκε τήν 
«θύραθεν παιδείαν» στήν άκμάζουσα 
τότε στήν "Αρτα Σχολή τοΟ Μανωλά- 
κη Καστοριώτου, πού ήταν στόν Ά γ ιο  
—Βασίλειο μέ δάσκαλο τόν ιεροψάλ­
τη Δ. Δενδραμή άπό τό Μεσολόγγι.

Στά χρόνια  τής σπουδής του ό θ ε ο ­
χάρης ή ταν  «τύ π ο ς  κα ί υπ ογρα μ μ ό ς» , 
σ υ νε τ ελ εσ ε  δέ ώ στε πο λλο ί άπό το ύς 
συμ μ αθητές του ν ά  γ ίνο υ ν  ιερ ε ίς  κα ί 
καλόγηρο ι.

Ό  Γεώργιος Ντού'ίας σκόπευε 8 
τανένηλικιωθουν τά μεγαλύτερα πα ι­
διά του, ό θεοχάρης καί ό Απόστο­
λος,νά τάπαντρέψη πρώτα καί υστέρα 
νά τά κάνη ίερεΐς.ΓΥαύτόν άκριβώς τό 
λόγο είχε «έμβατικιάσει»^) τήν έκκλη- 
σία τής Ά γ 'α -  Σόφιάς στό δνομα τοΟ 
θεοχάρη. Ό  Θεοχάρης δμως δέν άπο· 
δέχτηκε ποτέ τό σκοπό αύτό τοΟ π α ­
τέρα του, άλλά  καί γιά νά μήν τόν 
στενόχωρη, ελεγε πάντα, πώς αμα τε­
λειώσει τις σπουδές του καί ερθη στή 
νόμιμη ήλικία, τότε θά κάνη, δ,τι τόν 
φωτίση ή θεία Πρόνοια.

1. «Έ  μ β α ΐ ΐ κ ι ά ζ ω »  — δίνω χρήμα-tc? 
στόν επίσκοπο γ ιά  νά αποκτήσω μ ιά  evopios.
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Atyo καιρό μετά τό τέλειωμα τών 
πουδώ^ τοό θεοχάρη πέθαναν οί γο- 
ε ΐς  τών δύο άδερφών. Καί λίγο άργό- 
ερα, ό τρίτος άδερψός, ό Κων)νος, 

παντρεύτηκε (9). Μετά τό γάμο τοϋ 
Κωνσταντίνου, ό θεοχάρης και ό Α ­
πόστολος έφυγαν άπό τό πατρικό τους 
σπίτι καί έγκαταστάθηκαν σέ άλλο 
Ιδιόκτητο σπίτι τους έκεΐ κοντά („), δ- 
που «άπαντα κόσμον ήρνήσαντες» 
καί «τήν κατά Χριστόν άγαμ ίαν άγα· 
πήσαντες» εζησαν «ώς άλλαι δύο μέ- 
λ ισσαι έν νοητώ συμβόλω μελιττουρ- 
γοΟντες ήσύχως καί άθορύβως τό γλυ- 
κύτατον τής άρετής μέλι».

**
9Άν καί ήταν τόσο κοντά στήν 'Α­

γ ια — Σόφιά τό σπίτι τών δύο άσκη 
τών άδερψών, έν τούτοις προτιμοϋ 
σαν νά έκκλησιάζωνται στό τότε έρει- 
πωμένο εκκλησάκι τής ΙΙαναγΙδς τής 
Κασσιόπης (J , καί τοΰτο, γ ιά  Vs άπο- 
φεύγουν τόν πολύ κόσμο πού πήγαινε 
στήν ‘Αγια—Σόφιά.

Έ κεΐ, στό μικρό έκκλησάκι τής Πα­
ναγ ιά ς τής Κασσ(όττης, οί δύο άσκη- 
ταί γνωρίστηκαν μέ τό νεαρό τότε Νι­
κόλαο Σκουφά. Ό  μεγάλος μάλιστα 
ά π ’ τούς δύο άδερφούς, ό θεοχάρης, 
εγίνε δάσκαλος του Σκουφά. Τόν έμα­
θε γράμματα καί άναψε στή καρδιά 
του τήν άσβεστη φλόγα τής αγάπης 
γ ιά  τήν πατρίδα καί τήν έλευθερία (5).

** *
Ή ζωή καί ή πολιτεία τών δύο ά- 

δερφών είχε προκαλέσει τό γενικό σ ε­
βασμό καί θαυμασμό στήν ’Άρτα. Ά  
κόμα κι’ οί άρχιερεΐς, οί ιερείς καί οί 
έπίτροποι τών ’Εκκλησιών τούς σέβον­
ταν. Τόν Θεοχάρη μάλιστα πού ήταν

2. Ή γυνα ίκα  τοΰ Κο)ν]νου λερόταν Σωσάνη 
καί ήταν «απελεύθερη». ’Λ π5 τό γάμ ο ' τοΰ Κ ων­
σταντίνου καί τής Σωσάνης γεννήθ'ηκαν δύο π α ιδ ιά  
δ Γεώργιος κ α ί ο Θεοχάρης.

3. *Ηταν χτισμένο έκε ΐ πού σήμερα βρίσκε­
τα ι τό σπ ίτ ι τού κ. Γεωργίου Μπανταλούκα, δ ί­
π λα  στό ξενοδοχείο «Ά θηνα ϊκόν» ,

4. Π ρόκειται γ ιά  τό έκκλησάκ ι πού σήμερα 
τό λέμε Κασσοπήτρα.

5. Τά μαθήματα ό Θεοχάρης τά  παρέδιδε στό  
εκκκλησάκι τής Παναγιάς τής Κασσιόπης (Άν. 
Γρύδας, Β ίο ; Ι ίαράλληλο ι, τόμος Ε' σ. 9).

πιό Γτολύ γραμματισμένος, τόν χρησι­
μοποιούσε γ ιά  γραμματικό ή Μητρό­
πολη, στή σύνταξη συμβολαίων καί 
έγγράφων (0). "Οταν δμως έιτρόκειτο 
γιά άχαρη έογασία π. χ. άφορισμούς, 
διαζύγια ή άργιτες ιερέων, ό θεοχά 
ρης εκαμε τόν άρρωστο. Καί τελικά, 
βλέποντας πώς δέν σώνονταν τά τέ­
τοια άχαρα έγγραφα, παρσκάλεσε νά 
τον άπαλλάξουν άπ:’ τήν κοπιαστική 
αύτή έργασία, πράγμα πού τελικά ε- 
γινε.

"Οταν τό 1816 επεσε λοιμός στήν 
’Άρτα καί δλοι οί Άρτινοί κατέφυγαν 
στά προάστεια καί στά γύρω μονα­
στήρια γ ιά  ενα χρόνο περίπου, τά 
δυό αδέρφια ήταν οί μόνοι πού εμει- 
ναν μέσα στήν ’Άρτα. Τό ίδιο έκαναν 
καί στό λοιμό του 1823, γιατί είχαν 
τήν πίστη πώς ή Θεία Πρόνοια θά 
τούς δ ιαφυλάξει, δπως καί τούς δια- 
φύλαξε.

**
Τά οικονομικά τών δύο. άδελφών 

ήταν πενιχρά. F Ιχαν μονάχα το ύ ; πό­
ρους τοΟ «Έμβατικίου» τής Ά γ ια  — 
Σόφιας, πού τό κράτησε ό θεοχάρης 
έφ’ δρου ζωής, καί τά εισοδήματα 
ένός μικρού άμπελιοΰ πού τό καλλιερ­
γούσε μέ τά ίδια του τά χέρια ό Α πό­
στολος.

«Ή  δέ τροφή καί τρυφή (7) αύτών 
ήν ή μελέτη, ή προσευχή, ή όλονύ- 
κτιος στάσις καί ή χαμαικοιτία άπαξ 
τής ήμέρας έσθίοντες άρτον καί ϋδωρ 
καί ένίοτε οπώρας άξιούμενοι τών ά- 
χράντων μυστηρίων άπαξ τής έβδομά- 

, δος κατά Σάββατον καί ταύτας τάς 
δύο ήμέρας, δηλαδή κατά Σάββατον 
καί Κυριακήν κατέλυον τήν νηστείαν 
καί ήσθιον δίς. Τόσον όλιγαρκής ήν 
αύτών ή τροφή* δύο ούγγίας άρτος 
καί τούτον εθετον έν πηλίνφ  σκεύη 
κατά τό άνω  μέρος στενόν, ώστε νά

G. Ιδ ίω ς τόν χρησιμοποιούσε γ ιά  γραμματικό  
δ Α ρ χ ιμ α νδ ρ ίτη ς  καί Καθηγούμενος τή ς  Μονής 
Κάτω Π αναγιάς, Βενέδικτος.

7 . Κ ύ τ τ α : «Έ νθύμησιν» (= σημείω μα) στό 
«Νέον Μαρτυρολογίαν τοΰ Στεφάνου Σκαθαροΰ» 
τής βιβλιοθήκης τ-£ς Μονής Κάτω - Παναγιάς 
"Αρτης. Ε π ίσ η ς  κ ύττα  : I. Ν. Φραγκούλα «Ή πει- 
ρωτική Ε σ τ ία »  τεύχος 15ον, σελ. GG8.
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χωρή ή δεξιά αύτών καί τό ποτόν των 
ήν £35ωρ (8) καί ταυτα μετά τήν ^ύσιν 
του ήλίυυ, άφοΟ άνεγίνωσκον τήν ά· 
κολουθίαν των μέχρι τοΟ έσπερινοΟ 
καί μετά τόν έσπερινόν άνεγίνωσκον 
καί τρία καθίσματα ψαλτηρίου κά- 
μνοντες καί τόν κανόνα τών μονα­
χών μεγαλοσχήμων, χωρίς νά εΤναι 
κουρεμένοι οϋτε καν ρασοφόροι καί 
τότε ήσθιον. Καί τούτο έπόίουν κρυφά 
χωρί«* νά φανώσιν ε[ς ούδένα. Καί 
μάλιστα πολλοί τών χριστιανών άρ· 
τα ίων καί έξόχως οί εύπάτριδες συγ 
γενεΤς αύτών κύριος θεοχάρης Νικο­
λάου καί ή αύτοϋ σύζυγος κυρία Ευ­
φροσύνη καί ’Αναστάσιος Παπαγεωρ- 
γίου οί πλησιέστεροι σ υγγενε ίς  αύ- 
ιώ ν , καθημερίνώς τούς επεμπον φα ­
γητά ά π ’ δ,τι έμαγείρε· ον έν τα ΐς  οί 
κίαις αυτών, τά όποια ευχαρίστως τά 
έδέχοντο, έκ ιής μιας θύρας τά έδέ- 
χοντο καί τούι, ηΟχοντο καί έκ τής άλ 
λης θύρας τά άπέπεμπον είς χήρας 
καί πτωχούς λέγοντες πρός τούτους, 
δτι αύτά τά φαγητά νά τά γευθοΟν 
δι’ όγάπην των, διότι έμαγειρεύθησαν 
ταΟτα διά τόν έουτόν μας κοί μέρος 
έξ αυτών έφάγαμεν όκορέστως καί 
ταΟτα μάς έαερίσσευσαν καί σάς πα 
ρακαλοϋμεν δι3 άγάπην θεοϋ νά μήν 
εΐπητε εις τινας, δτι ήμεΐς σάς τά 
πέμπομεν, διότι άν τούτο μάθωμεν 
δέν θέλομεν σάς στείλη πλέον».

** *
Ό τα ν  ό μεγαλύτερος αδελφός, ό 

θεοχάρης, κατάλαβε πώς πλησίαζε τό 
τέλος του, εδωσε έντολή στον όδερφό 
του ’Απόστολο νά συνέχιση τήν άσκη- 
τική ζωή, νά μή γίνη άνακομιδή τών 
λειψάνων του ποτέ—δηλ. του θεοχά 
ρη·— καί δ ία ν πεθάνη καί ό ’Απόστο­
λος, νά μή ταφή στο ϊδιο μέρος μ’ 
αυτόν. Μέ τή διαθήκη του δέ άφιέρω- 
σε τό άσκητήριό του στήν 'Α γ ια—Σό­
φιά .

Ό  Θεοχάρης Ντούϊας «παρέδωκε 
έν άγαλλιάσει τό πνεύμα αύτοϋ είς

8. Τά νερό τό έπαιρναν απ ’ τό πηγάδι της 
"Αγια - Σόφιας, αργά τή νύκτα. Τό πηγάδι βρ ί­
σκονταν οτή μικρή πρό τής εκκλησίας π λατε ία .

χείρας θεοΟ» στίς 23 Μαρτίου 1928, 
άνήμερα Μεγάλη “Παρασκευή. Στήν 
κηδεία του ήταν καί ό τότε άπό τήν 
Παραμυθία καταγόμενος Μητροπολί­
της ’Άρτης Νεόφυτος. Τό σκήνος του 
θεοχάρη ένταφιάσθηκε στήν έκκλησία 
τών ‘ Α γίων ’/Αναργύρων, κάτω άπό 
μιά πέτρινη σκάλα καί άπέναντι άπό 
τήν κυρία είσοδο τής έκκλησίας. Ό  
Μητροπολίτης Νεόφυτος έξεφώνησε 
«επιτάφιον άπλουν μέν άλλά τιμητι- 
κόν» καί τελειώνοντας παρακάλεσε τό 
θ εό  νά πεθάνη τέτοια μέρα κι3 αυτός. 
Πραγματικά τήν άλλη χρονιά, τή Με­
γάλη Παρασκευή του 1829, ό σεμνός 
και ένάρετος Ιεράρχης Νεόφυτος πα ­
ρέδωσε κι’ αυτός τό πνεύμα (9).

χΥενε δέ, πώς δταν έψελναν τή νε­
κρώσιμη άκολουθία στό θεοχάρη 
Ντούϊα, άναψε μοναχός του ό πολυέ­
λαιος τών Ά γ ιω ν Αναργύρων κι’ αό- 
τό τό γεγονός χαρακτηρίσθηκε τότε 
σά θαυμΓ'. (ι0)·

Τό 1866, ό τότε ήγούμενος τών Ά  
γ ίω ν Α ναργύρω ν ιερομόναχος Κορ- 
νήλιος, μετατόπισε τή λίθινη σκάλα 
κάτω άπ’ τήν όποία είχαν θάψει τό 
θεοχάρη καί «ποιήσας άνασκαφήν ευ- 
ρεν έν τώ θεμελίω ταύτης κεκαλυμέ- 
ν η ν  διά πλακός τήν χαριτόβρυτον αύ- 
του κάραν, πνέουσαν άρρητον εύω- 
δίαν. 3Α λλ’ έκάλυψε αυθωρεί διά τής 
πλακός, οϋτω διατηρουμένης μέχρι 
σήμερον» (η).

*£
cO Απόστολος Ντούϊας εζησε 17 

χρόνια μετά τό θάνατο του άδερφοϋ 
του θεοχάρη. "Ολα αύτά τά χρόνια 
τά πέρασε άσκητικά, δπως κι’ δταν 
ζουσε ό άδερφός του. Λ ίγες μέρες 
πριν άπό τό θάνατό του κάλεσε τόν 
τρίτο άδερφ5 Κωνσταντίνο, πού ήταν

9. Ό Μ ητροπολίτης Νεόφυτοί θάφτηκε ατό 
προαύλιο τοΰ ‘Αγίου Δημητρίου δπου υπήρχε ο 
τάφος του μέχρι τοΰ 1938, πού άρχισε ή ανο ικο­
δόμηση τοΰ Ναοΰ.

10. ’Ά λ λ ο ι λένε πως άναψαν . καθ’ δδόν οί 
τέσσερες λαμπάδες τοϋ νεκροστάτη.

11 . Κ ύττα  : Μ ητροπολίτου Σεραφείμ, Δοκί- 
μιον περί ’Ά ρτης, 1884 σελ 202.
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παντρεμένος, καί τόν παρακάλεσε νά 
φροντίση νά τόν θάψουν στό νεκροτα­
φείο τής Ά γ ια —Σοφίας, χωρίς πομπή, 
δπως κι’ εγ ινε (1345).

Τρεις μέρες μετά τόν θάνατο του 
’Αποστόλου, μιά συγγένισσα τής' οικο­
γένειας Ντούϊα, πού λέγονταν Μαρία 
Μπίτσαρη, σύζυγος του Γεωργίου Μπί- 
τσαρη, μαζύ μ5 άλλεο γυνα ίκες, πή­
γαν στόν τάψο τοϋ ’Αποστόλου γιά 
νά τόν καλλωπίσουν. Καί βρέθηκαν 
μπροστά σ ’ έκπληκτικό θέαμα Βρή­
καν «έκφυέν έν τω μέσψ του τάφου 
πρωτοφανές θαυμάσιον άνθος έκπέμ· 
πον· άρρητον εύωδίαν» δηλωτικό τής 
άγνής καί χρηστής ζωής τοϋ ’Αποστό­
λου Ντούϊα.

Η** *
Τούς όδερψους Ντούϊα, μετά τό 

θάνατό τσυς οί Άρτινοί τούς κατάτα- 
ξαν στους όσιους, μέ φροντίδα δέ τού 
Οικονόμου Σταύρου Παπαχρήστου,

έφημερίου τοΟ 'Α γ ίο υ  Δημητρίου, 
γράφτηκε ή άκολουθία τών όσιων αύ- 
ταδέλφων άπ ’ τό Μοναχό Γεράσιμο 
Μ ακρυγιαννενίτη στό "Αγιο "Ορος, 
δόθηκε δέ ή άδεια ά π ’ τη Μητρόπολη 
τής ’Ά ρτας γιά  νά γίνη εικόνα τ<2>ν 
όσίων, ή όποία εγ ινε μέ δαπάνη τοΟ 
Οίκονόμου Σταύρου Παπαχρήστου 
καί τοποθετήθηκε στήν άριστερή πλευ­
ρά τοΟ τέμπλου τής Ά γ ια  Σόφιας.

Ή  Μνήμη των δύο όσίων γιορτά­
ζεται κάθε χρόνο τήν Τετάρτη τής Δια- 
καινησίμου, στήν Εκκλησία τής Ά  
γιας — Σοφίας.

* #* *
Αύΐά τά άτοιχεΐα μπόρεσα νά σ υγ ­

κεντρώσω σχετικά μέ τή ζωή καί τό 
θάνατο των όσίων άδελφών Ντούϊα,* 
τούς οποίους έμεΐς οί Άρτινοί «μεσί- 
τας καί πρέσβεις πρός τόν Χρίστον ευ 
μενεΐς έσχήκαμεν».

ΚΩΣΤΑΣ ΧΑΡ. ΒΑΓΙΑΣ



ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΟΓ ΚΟΝΤΟΧΡΗΣΤΟΓ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΕΓΓΡΑΦΑ 
ΤΩΝ ΧΡΟΝΩΝ ΤΗΣ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ

’Έ γγραφα τών χρόνων τής Τουρκοκρατίας σχετικά  μέ τήν ’Ήπειρο κ α ί εϊδ ικώ τερα μέ τήν  
’Ά ρ τα  δέν διασώζονται πολλά, διότι τά π λε ϊσ τα  τών αρχείων πού διεφυλάσσοντο ε ις  τά μονα­
στήρια. τάς μητροπόλεις, τάς κοινότητας, τάς συντεχνίας κ .λ,π  κατεστράφησαν έκ τών συχνών 
πολέμων κα ί επιδρομών. Διά τοϋτο; ή άνεύρεσις τοιούτων αρχείων, άποτελεΐ σπουδαίαν πηγήν 
διά τήν Ιστορίαν τής πατρίδος μας,

Περιήλθον εις χεΐρας μου αρκετά το ιαϋτα  έγγραφα συντεταγμένα ά λλα  μέν ε ις τήν έλλη- 
νικήν, άλλα  δέ εις τήν τουρκικήν, χρονολογούμενα από τοΰ παρελθόντος α ιώνος.

Τά σπουδαιότερα τών εγγράφων αΰχών 0ά δημοσιεύσω εις τό περιοδικόν «Σκουφάς». Έξ 
αυτών δε θά διααωτισθοΰν σκοτεινά  σημεία ή θά επιβεβαιωθούν γνωστά συμπεράσματα περί τής  
τότε κοινωνικής κα ί θρησκευτικής ζωής τής ιδ ια ιτέρας μας πατρίδοι*.

Τά έγραφα αύτά ε ίνα ι κυρίως αγοραπω λησίας αφ ιερώ σεις, συστάσεις δουλειών, δ ιαθήκαι. 
προικοσυμβόλαια, μητροπολιτικα ί δ ικα σ τ ικ α ί αποφάσεις κα ί ά λλα  «εμμάρτυρα καί βεβαιωτικά  
γράμματα» όπως τά ώνόμαζον.

Πάντα τά έγραφα τά  ευρισκόμενα σήμερον ε ϊς  χεΐρας μου δέν ανήκουν εις εμέ, ούδ’ εις  
άλλον τ ινά , ά λ λ 5 άποτελοΰν παρακαταθήκην τής πόλεοις κ α ί τής περ ιφερείας "Αρτης. Δι5 αυτόν 
ακριβώς τόν λόγον θά τά καταθέτω  δ ιαδοχικώς μετά τ τ ν  δημοσίευσιν ένός έκάστου ε ις  τό άρχεΐον 
τοΰ περιοδικού «Σκουφάς» προσωρινώς κο ΐ μέχρι τής συστάσεως επισήμου αρχείου έ ν ’Ά ρ τη , ότε 
καί δέον νά περιέλθουν εις αύτό.

Κατωτέρω δημοσιεύονται, εν ακριβή πάντοτε αντιγραφή τοΰ κειμένου των, τ ινά  έκ τών 
προαναφερθέντων εγγράφων ;

—  1 —

Βελήμπεγη

(Τ.Σ.)

»Όρεσμές του Ύψη^οτάτου

Εις τή σάς κολητζήδες τοΰ κάμπου της "Αρτας Τοΰρκοι καί ρω* 
μεγ/βλέποντας τό μπουγουριτή μου τά πρόβατα τοΰ μοναστήptoO 
της Φανερωμένης νά ξέρητε δτι είναι έδικά μου καί μή το0 γυ- 
ρεψητε μήτε βούτυρον μήτε μήτε τυρί μήτε κριαριάτικον μήτε 
στανιάτικον μήτε άρματωλιάτικοΥ τά εχω μάφι καί κανένα ( ; ) 
μπερχουζοϋρι μή τούς κάμετε διατί τζηβάπι δέν μοΟ δίνετε έξα- 
ποφάσεως 1299 : γεναρίου : πρώτη

Ταά -νινα

Διά τοΰ παρόντος ένυπογράφου καί έμμαρτύρου γράμματος φανερώνομεν οΐ 
Οποκάτωθεν γεγραμμένοι, δτι ό ήγουμενος τοΰ Μοναστηριού Θεοτοκίου έπονομαζό* 
μένος κυρ - Βΐνέδικτος Ιπώλησεν πρός τον Χρηστάκην άνθρωπον τοΰ ‘Γψηλοτάτου 
Βεζύρ Βελή ΙΙασσα έφθένδη μας εναν ελαιώνα διά γρόσια 4000 : ήτοι τέσσερας 
χιλιάδ καί λαβών τά άσπρα 6 κυρ -’Αναστάσιος Νικολάου Ιδωσεν ομολογίαν πρός
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τόν Ηγούμενον καί του έμέτρησε κατά καιρούς γρόσια 2784 : ήτοι δύω χιλ : επτα­
κόσια ογδοήντα τέσσερα γρόσια· άπατήσας δέ τόν ηγούμενον ελαβε τήν ομολογίαν 
του ό Άναστάσης, λέγοντας του, δτι είχε νά λάβη άπό τόν τότε Πανιερώτατον 
"Αγιον Ίωαννίνων, νυν δέ Ίωαννίνων καί ’Άρτης, καί ό ήγούμενος έχρέωσε τήν 
πανιερότητα του μέ όμολογίαν, καί νά πάρη τήν όμολογίαν νά τή δώση του ήγου- 
μένου διά νά κλείση τά δσα τοϋ χρεωστα γρόσια : 1216 : ήτοι χ ίλ ια  διακόσια 
δέκα εξ γρόσια. Ό  δέ ήγούμενος επειδή μήτε τά άσπρα τοΰ εδινεν <5 Άναστάσης,
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(Φωτοτυπία τοϋ δπ* 

αριθμόν 1 εγγράφου)

μήτε τήν όμολογίαν άπό τόν άγιον Ίωαννίνων τήν χρεωστικήν του, έπρόστρεξεν 
εις.τήν παν.ιερότητά του, καί ή πανιερότητα του εστειλε τόν άνεψιόν του Μάρκον 
καί Ικαμε τόν λογαριασμόν όποΟ είχον μεταξύ τους, καί δέν έμεινε νά τοΟ χρεώ­
στη, εγραψε δέ καί τφ τότε άγίψ  ’Άρτης Κυρίψ ΙΙορφυρίφ, διά νά τοΟ άληβερδίση 
άπό’ τόν ήγούμενον τά άσπρα όπου είχε λάβη μέ όμολογίαν ή ΓΙανιε^ότης του, στε- 
νοχωρούμενος δέ δ ήγούμενος καί μήν Ιχων πόθεν άλλοθεν νά τά δώση έπροσκά- 
λεσεν είς τόν τότε "Αγιον ’Άρτης τόν κύρ - Άναστάσην, ζητών τό δίκαιόν του, 
δηλαδή τά 1216 γρόσια : ‘Όστις μήν Ιχωντας καμμίαν άλλην πρόφασιν, υπεσχέθη 
νά τοΰ τά δώση μέ τά διάφορόν τους. Μέχρι τοΟδε δμως δέν τοΟ τά εδωσε. καί 
έπειδή έτύχωμεν παρόντες καί ήμεις είς τήν Μητρόπολιν, καθ’ 8ν καιρόν £δωσε 
τήν 6πόσχεσίν του, μαρτυροΟμεν καί ιδία ήμών ύπογραφ^, δτι ό είρημένος κυρ-Ά· 
ναστάσιος μένει χρεώστης εις τόν ήγούμενον τά είρημένα χίλια  διακόσια δέκα Ιξ 
γρόσια, καί δ^ά τούτο έγένετο τό παρόν καί είς Ινδειξιν :

1808 : νοεμβρίου ; : "Λρτ«
*Αποστόλις Μπόρος μαρτιρώ



Α ναγνώ στης Χρόνης μαρτιρώ 
Θύμιος κομπότης μαρτηρδ)
Κωνσταντίς Καριτζινός μαρτιρώ ώς άνωθεν 
Μήτζος κοτζούμπλας μ,οίρτίρόί» ,
’Αναστάσιος Ρίζος μαρτιρώ

f  ό Οικονόμος Πανεύστάθιος μαρτυρώ 
·{* ΙΙαπαχρήστος έ Παταλούκας μαρτυρώ 
f  Νικόλαος Ίερεύς ό σκευοφύλαξ μαρτυρώ 
f  Κων]νος 'Ιερεύς ό χαρτοφύλαξ μαρτυρώ 
f  Αποστολής Ίερεύς ό πρωτονοτάριος μαρτυρώ 
φ Στασινος 'ίερεύς δ πρωτοπχπάς μαρτυρώ

—  3 —

Εις τό ονομα τοΟ πατρος καί τοϋ ύιοΟ καί τοΰ αγίου πνεύματος, παναγία 
Θεοτόκε,σύν τψ μονογενή σου υιφ γενοΟ ευτυχώς εις τό παρόν συνηκέσιονώπερ μέλω 
με πηοΐσε,μετά τον έκθεοΰ θέλοντα γαμπρόν γεώργιον καί μετά τόν έκΘεοΰ θέλου- 
σαν νήμφην αλεξάνδραν, έν πρώτης δίδωμεν αυτής τό μέγα καί πλούσιον ελεος τοΰ 
παναγάθου καί πανεκιήρμονο 0ecO ή τα  χάριν προικός νάσκτη (;) χιλιάδες 20000 
σκουλαρίκια χρυσά τριοπώδαρα ζευγάρ εν ζωνάρι άσιμένιο 2ν περιστέρες χάλκωμα 
οκάδες είκοσι, ήποκάμησα δέκα, σαγιάδες δύο, φ ιτηλί εν, άντέρι σκέτο §ν, ποδιά 
σκέτα μία, ετερι ποδιά σαλάνια μ Ια, άντέρι σατινένιω εν, σαγιάσκη (;) εν, μανδί* 
λια πέντε, συντρόφια δύο, βρακοζόνες τρεις, ντουβαήλια εξ, πισκίρι εν, μεσάλι 
εν, κρεβατώστρωσι Ιν, κασέλα μία, ήμεΐς έδώσαμε όλίγα καί : ό άγιος δώση αύ- 
τοΐς πάμπολλα καί τήν βασιλείαν τών οδρανών, (1792 Φλεβαρίου 19 

f  Θοδορής καρατζας υπόσχομαι 
f  Στασινός ίερεύς ό πρωτοπαπάς μαρτυρώ

(Φωτοτυπία υπ’ αριθμόν 3)
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Διά τοΰ παρόντος έκκλησιασηκοΰ της άποφάσεως γράμματος γίνεται δή- 
λον, δτι παρουσιασθείς έν τή καθ’ ήμάς 'Ιερά Μητροπόλει τής πόλεως Ά ρτη ς 
ένώπιον ήμών καί τών περί ήμάς τιμιωτάτων προύχόν:ων τής αυτής πόλεως δ Γε­
ώργιος Πρεβεζάνος έκίνησεν άγωγήν κατά τοΟ όσιωτάτου 'Ηγουμένου Κατωπαναγί- 
του Διονυσίου, άπαιτών παρ’ αύτου εν χρηματικών ποσόν έκ γροσίων τουρκικών 
τεσσάρων άριθ. 4000 περίπου χιλιάδων, τό όποιον άφήκεν ως παρακαταθήκην ε2* 
χεΐρας τοΰ διαληφθέντος Ηγουμένου κατά τήν παρελθοΰσαν ανωμαλίαν τοΟ 1854 : 
Ε.11, δπως προφυλάξτβ αύτό (ώς υποπτευόμενος έν έαυτω τήν ασφάλειαν τοΰ ρηθέν 
τος ποσοΰ) επί συμφωνία άγράφψ τοιαύτη «δτι άν μέν μετά τήν παΰσιν τής ρηθεί- 
σης άνωμαλίας έπιζήση αύτός νά έπιστραφή εις χεΐρας τοΰ ίδίου παρά τοΰ 'Ηγου­
μένου σώον τό ρηθέν χρηματικόν ποσόν, άν δέ δυστυχώς ήθελεν άποθάνη έν καιρω 
τής τότε υπαρχούσνς άνωμαλίας, τότε αό αυτό π:>σόν νά μένη ώς αφιέρωμα τοΰ 
ρηθέντος Γεωργίου χάριν ψυχικής αύτοΰ ώφελείας εις τό ρηθέν ίερόν Μοναστήριον 
Κατωπαναγίας». Λαβόντες δθεν υπ ’ δ(]πν τήν ρηθεΐσαν άπαίτησιν τοΰ Γεωργίου 
μετεκαλεσάμεθα τόν διαληφθέντα 'Ηγούμενον Κατωπαναγιώτην, καί διεκοινώσαμεν 
αύτώ τήν ρηθεΐσαν ύπόθεσιν. Ό  'Ηγούμενος τοινυν δμολογήσας τήν αλήθειαν τών 
δσα διά ζώσης φωνής, ώς εϊρηται, κατέθησεν ήμΐν δ Γεώργιος, άπεποιήθη άφ’ έτέ- 
ρου τήν άπότισιν τοΰ διαληφθέντος ποσοΰ, ώς δικαιών εαυτόν άπέξειξεν, δτι τό 
άνωθεν χρηματικόν ποσόν συνιστάμενον δλον έκ νομισμάτων άργυρών μετεποιήθη 
παρ’ αύτοΰ εις νομίσματα χρυσά λόγω εύκολίας πρός προφύλαξιν, καί οΰτως ενα- 
πέϋηκεν αύτό εις θήκην μετ’ άλλων ιδίων· χρημάτων δμοίων τό είδος καί κατέ- 
κρυψεν αύτήν τήν θήκην έμπεριέχουσα πρός τό άνωθεν χρηματικόν ποσόν κα.Ι άλ­
λα ΐδ ια  χρήματα περίπου 70.000 χρυσά, έν καιρω δέ τής δπζρχούαης τότε άνω­
μαλίας δυστυχώς δλον τό χρηματικόν έκλάπη, εφ3 φπερ δ αύτός Ηγούμενος διά 
συνοδικοΰ επιτιμίου άφώρισετούς κλοπεΐς, άφοΰ προηγουμένως παντοιοτρόπως ήρεύ· 
νησεν, δπως άνακαλύψη εί δυνατόν τόν αύτόυργόν τής ιερόσυλου ταύτης πράξεως. 
Τούτων τοινυν  οΰτως εχόντων, έζήτησεν δ 'Ηγούμενος τήν κατά νόμον άπόφασιν 
τής εκκλησίας επί τής ρηθείσης υποθέσεως Μελετήσαντες δθεν τόν νόμον έν τω 
περί παρακαταθήκης (Άρμ : βιβλ. Γ' τίτλ. Δ9) καί εύρόντες, δτι πάσα παρακατα­
θήκη άπωλεσθεΐσα ούχί δόλω τοΰ κατέχοντος, ουδέ άδιαφορία καί άμελεία αύτοΰ, 
άλλ’ έκ περιστάσεως άπροόπτου ΙΕωθεν επελϋούσης, υπάρχει πρός ζημίαν τοΰ πα- 
ρακαταθέσαντος, εγνωμεν καί συνφδά τή διακελεύσει τοΰ νόμου άπεφασίσαμεν, 
οτι δ ρηθείς Γεώργιος ούδόλως δικαιοΰται ι'να λάβ-fl τι έκ τοϋ ρηθέντος ποσοΰ, καί 
πάσα αύτοΰ άπαίτησις δπάρχει άδικες κ ί ί  άνομος άναφορικώς τής ρηθείσης παρα­
καταθήκης—Ιχοντες δμως ύπ ’ δψιν τήν δυστυχίαν αύτοΰ καί πενίαν ύπεχρεώσαμεν 
τόν δσιώτατον Ηγούμενον Κατωπαναγίτην Κύρ Διονύσιον ί'να δώοη χάριν έλέους 
είς τόν ρηθέντα Γεώργιον Πρεβεζάνον γρόσια χίλια  άριθ. 1000, δπερ καί §λαβεν 
δ Γεώργιος καί οϋτω διελύθη πάσα άπαίτησις τοΰ Γεωργίου, άναφορικώς τής ώς 
εϊρηται παρακαταθήκης αύτοΰ άφεθείσης είς τάς χεΐρας του όσιωτάτου Ηγουμένου. 
Διό καί πρός ένδειξιν καί άσφάλειαν έγένετο ιό παρόν επίσημον τής έκκλησιαστι- 
κής ήμών άποφάσεως γράμμα καί έδόθη είς χεΐρας τοΰ διαληφθέντος ήγουμένου.

Έ ν  Ά ρ τη  : 1856 : Φεβρουάριου 7 Ά ρτα  
f  Ό  "Αρτης Σωφρόνιος ύποφαίνεται 

Γεώργιος Μπόρος 
Ν. ’Αντονόπουλος 
Ν. Κ. Καριτζινός

ΧΡΗΣΤ, ΚΟΝΤΟΧΡΗΣΤΟΧ



ΤΑΚΗ ΒΑΦΙΑ

ΤΟ ΕΡΑΣΙΤΕΧΝΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ ΣΤΗΝ ΑΡΤΑ

Ά πό τά πρώτα μεταπελευθερωτικά 
χρόνια της "Αρτας, παρατηρήθηκε με­
γάλη κλίση τών νέων τής πόλεώς μας 
πρός τή θεατρική τέχνη. ’Αρχική τους 
πρόθεση ήταν νά μπορέσουν νά φτιά­
ξουν ενα ντόπιρ θεατρικό συγκρότημα. 
’Αλλά βρέθηκαν μπροστά σέ τέτοια εμ­
πόδια, κυρίως οικονομικά, ώστε παρά­
τησαν αυτή τήν αρκετά μεγαλεπίβολη 
—γιά τότε—έπιδίωξη. Καί περιωρίστη- 
kocv στο νά βοηθούν, σά δευτερεύοντα 
πρόσωπα, τούς τότε άπό τήν "Αρτα δι- 
ερχόμενους θιάσους, μέ άντιμισθία τήν 
παράδοση μαθημάτων υποκριτικής. "Ε­
τσι εκπαιδεύτηκαν ντόπιοι ήθοποιοί, πού 
αργότερα μπόρεσαν ν ’ ανεβάσουν μό­
νοι τους θεατρικά εργα μέ μεγάλη επ ι­
τυχία.

Στά 1898 πέρασε άπό τήν "Αρτα μέ 
τό θίασό του ό Λεκατσάς, άπό τις πα­
ραστάσεις τοΟ οποίου ενθουσιάστηκαν 
οί τότε νεαροί τής "Αρτας. "Υστερα ά ­
πό λίγους μήνες πέρασε άπό τήν "Αρ­
τα, ερχόμενος άπ ’ τά Γ ιάννενα, ό Βα- 
σονέρας μέ τή γυναίκα του Πιπίνα Βα- 
σονέρα — τήν αργότερα Ταβουλάρη — 
καί μέ τρεις άλλους ήθοποιούς. Ε π ε ι­
δή δέν ήταν πλήρης ό θίασός του, σκέ- 
φτόταν ό Βασονέρας νά τραβήξη γιά 
τήν ’Αθήνα, γιά νά τόν άνασυγκροτή- 
ση. Τότε παρουσιάστηκαν εθελοντικά 
νά τόν βοηθήσουν σέ δεύτερους ρόλους 
οί άρτινοί νέοι Γ. Καζατζής, θ . Δ ια­
μαντής, Ν. καί I. Ρήγκας, Ά ρ , Μυλω­

νάς και Ά π . Χαραλάμπους. "Ετσι ό Βα 
σονέρας παρέμεινε στήν "Αρτα καί άρ­
χισε τις πρόβες. Σέ λ ίγες μέρες στό θέ­
ατρο Κ. Φέζου (ήταν έκεΐ πού άργότε- 
ρα λειτούργησε τό Α'. Ελληνικό Σχο­
λείο, κοντά στήν Ά γ ιά —Σόφιά) δόθηκε 
ή «Γαλάτεια» του Βασιλειάδη καί ή 
«Λουκρητία Βοργία». Καί τά δύο εργα 
κράτησαν άπό 4 — 5 μέρες μέ εξαιρετι­
κή επιτυχία. Οί εισπράξεις μιας παρα* 
στάσεως διατέθηκαν γιά τούς φυλακι­
σμένους.

"Υστερα άπό λίγους μήνες, στά 1899 
πέρασε άπό τήν ’Ά ρτα ό Κ. Νέζερ μέ 
τέσσερους ήθοποιούς. Συμπράττουν μέ 
τό θίασο πάλι οί προοδευτικοί νέοι τής 
’Ά ρτας, καί ό Βαρζέλης παραχωρεί τήν 
κρεββάτα του σπιτιού του (έκεΐ πού ή­
ταν άλλοτε τό Παρθεναγωγείο καί σή­
μερα τό γκαράζ Κολιοπάνου) ώστε νά 
δοθούν οί παραστάσεις του θιάσου. Σ' 
αύτή τήν περίοδο παίχτηκαν τά εργα ό 
« 'Ά γγελος» τοϋ Παταβίου, ό «Ά θαν. 
Διάκος», ό «Μάρκος Μπότσαρης» και 
διάφορες μονόπρακτες κωμωδίες. Ή  
συμμετοχή τών νέων της "Αρτας στούς 
διερχόμενους θιάσους συνεχίστηκε καί 
στά επόμενα χρόνια.

** *
Μέ τήν ϊδρυση τής «Νέας Σκηνής» 

του Κ. Χρηστομάνου τό 1901 καί τήν ί ­
δρυση τοΟ Βασιλικού θεάτρου, ωριμά­
ζει πιά στούς νέους τής "Αρτας ή σκέ­
ψη γιά τήν ϊδρυση καί στήν 'Ά ρτα ένό$



παρομοίου οργανισμού. Ή  ιδέα αυτή 
κυριεύει κυριολεκτικά τόν Σοφοκλή Κα- 
τσαδήμα, μέ πρωτοβουλία τοΟ όποιου 
τόν Γενάρη τοΟ 1903 ιδρύεται ό «Δρα­
ματικός Σύλλογος ’Ά ρτης». 'Η ίδρυση 
τοΟ συλλόγου έγινε ώς έξής: Συγκεν­
τρώθηκαν στά. γραφεία τοΟ Μουσικοφι- 
λολογικοϋ Συλλόγου «Σκουφάς» πού ή­
ταν τότε στό σημερινό σπίτι τών Β. Ζα- 
χαρή—Χαρ. Ζάγκλη, ο ί Σοφοκλής Κα· 
τσαδήμας, θεοχάρης Τσούτσινος, Χρ. 
Καλλέλης, Ά λ . Σύρρος, Χαρ. Δημό- 
πουλος, Δημ. Γκΐνος, Χρ. Άλεξόπου- 
λος, Τηλ. Β(τος, Γ. Κομπορόζος, Ήρ. 
Γώγος, Σπ. Νίκας, Γ. Τσικνιάς, Β. Φρί- 
τσας, Σωτήρ. Δαρειώτης καί άλλοι. Έ- 
κεΐ, έκανε τήν εισήγηση γιά τούς σκο­
πούς τοΟ υπό 'ίδρυση συλλόγου ό Σοφ. 
Κατσαδήμας, πού ήταν ή ανάπτυξη τής 
Δραματικής ποίησης, τής σκηνικής τέχ­
νης, καί τό χτίσιμο μέ τή βοήθεια τοΟ 
τότε δημάρχου Ά ντ . Γαρουφαλια καί 
άλλων φίλων του θεάτρου, ενός μονί­
μου χειμερινοί) θεάτρου. Μέσα σέ βα­
θύτατα συγκινητική άτμόσφαιρα, υπο­
γράφεται τό πρακτικό τής ίδρυσης του 
«Δραματικού Συλλόγου "Αρτης» καί 
συντάσσεται τό Καταστατικό μέ βάση 
τό καταστατικό τής «Νέας Σκηνής» καί 
του Βασιλικού θεάτρου.

Μέ τήν ίδρυση τοΟ «Δραματικού Συλ­
λόγου» αρχίζει ή προκαταρκτική έργα- 
σία, ή πρόσληψη τών ερασιτεχνών η­
θοποιών καί ή έγγραφή μελών. Γράφτη­
καν τότε περί τά 80 μέλη. Καί τά γρα­
φεία τοΟ συλλόγου στεγάστηκαν στό 
σπίτι τοΟ γιατροΟ Άλεξοπούλου (έκεΐ 
πού αργότερα ήταν τό σπίτι του θ . Κα- 
τσαούνου πού γκρεμίστηκε άπό τόν γερ­
μανικό βομβαρδισμό του 1941). Ό  θία­
σος άπαρτίσθηκε δλο άπό άνδρες, με­
ρικοί δέ άπ ’ αύτούς ύποδύονταν καί 
τούς ρόλους τών γυναικών. Πρωταγω- 
νισταί ήσαν οί Σ. Κατσαδήμας, Ήρ. 
Γώγος, Ά λ . Σύρρος, Χρ. Καλλέλης, Δ. 
Γκΐνος, Χαρ. Δημόπουλος, Χρ. Άλεξό- 
πουλος, Τηλ. Βίτος, Γ. Κομπορόζος.

Έ ν τώ μεταξύ τόν Μάρτιο άρχίζει 
τό χτίσιμο τής σκηνής γιά νά στεγα- 
στή ό θίασος τό καλοκαίρι. Τά σχέδια 
τά έβαλε ό μηχανικός του Δήμου Εύ-
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άγγελος Χατζόπουλος. Σύγχρονα ό 
Σοφ. Κατσαδήμας άναχωρεΐ γιά τήν 
’Αθήνα καί κάθεται έκεΐ ενα μήνα 
γιά νά παρακολουθήση τή θεατρική 
κίνηση, ν ’ άγοράση ενδυμασίες καί 
χρώματα κ ι’ δτι άλλο ήταν άπαραίτη- 
το γιά τά σκηνικά. Τά έξοδα γιά δλα 
αύτά τά εκανε ό ίδιος ό Κατσαδήμας, 
βοηθούμενος άπό τόν πολιτισμένο δή­
μαρχο Ά ντ . Γαρουφαλιδ, πού διέθεσε 
πεντακόσιες δραχμές, ολόκληρη περι­
ουσία γιά τήν εποχή έκείνη.

Στό τέλος ΜαΐΌυ 1903 τό θερινό θέ­
ατρο ήταν έτοιμο (στό τότε γυμναστή­
ριο, στό σημερινό προαύλιο του Α\ 
ΔημοτικοΟ Σχολείου). Καί τήν πρώτη 
Κυριακή τοΟ ’Ιουνίου άνεβάστηκε τό 
πρώτο έργο, έλληνικό, ό «Ά γαπητικός 
τής Βοσκοπούλας». Τό μικρό θέατρο 
(μέ τήν ώραία αυλαία του στολισμένη 
μέ τίς εννιά Μούσες) γέμισε άπό κό­
σμο, ό όποιος στό τέλος του έργου 
καταχειροκρότησε τούς ηθοποιούς. "Ο­
λοι έφυγαν μέ τίς πιό καλές έντυπώ- 
σεις, καί μέ τήν ελπίδα πώς ή καλή 
άρχή θά εχη μιά καλλίτερη συνέχεια.

Τή διδασκαλία (δπως έλεγαν τότε 
τή σκηνοθεσία) του «ΆγαπητικοΟ τής 
Βοσκοπούλας» τήν είχε άναλάβει ό ά- 
είμνηστος θεοχ. Τσούτσινος. Τό ρόλο 
του Γκέρλα τόν έπαιξε ό Ήρ. Γώγος, 
τό Μήτρο ό Χρ.Άλεξόπολος, τό μπάρ­
μπα Χρόνη ό Δημ. Γκΐνος, τήν κυρά 
Γιάννενα ό Σοφ. Κατσαδήμας, τό Δ ιά­
κο ό Χαρ. Δημόπουλος, τήν Κρυστάλ- 
λω ό Κομπορόζος (γιά πολλά χρόνια 
άργότερα τόν Κομπορόζο τόν φώναζαν 
μέ τό παρατσούκλι Κρυστάλλω).

"Ολο τό καλοκαίρι του 1903 ό «Δρα­
ματικός Σύλλογος» συνέχιζε τίς παρα­
στάσεις του, άνεβάζοντας κάθε βδομά­
δα κι’ ενα νέο έργο. Τή διδασκαλία 
τών δραμάτων είχε άναλάβει ό θεοχ. 
Τσούτσινος καί ό Χρ. Καλλέλης. Τών 
κωμωδιών ό Σοφ. Κατσαδήμας. Μόνι­
μος ύποβολέας ήταν ό Τηλ. Βίτος.

Στή θερινή περίοδο του 1903 παίχτη­
καν τά έργα : «Τόσκα» (μέ Σκαρπία 
τόν Σύρρο),«Στρίγγλα», «Χάϊδω ή Λυ­
γερή», «Βαβυλωνία» τοϋ Βυζαντίου μέ 
μεγάλη επιτυχία του Δημ. Γκίνου στό
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ρόλο του ’Ανατολίτη, «Καπετάν-Για- 
κουμής», ή «Λύρα τοϋ Γερο-Νικόλα» 
κ,ά. Στό τέλος κάθε έργου παίζονταν 
κι’ άπό μιά μονόπρακτη κωμωδία, δ- 
πως οί κωμωδίες «Ζητείται υπηρέτης», 
«ό Γενικός Γραμματεύς» κ.λπ, Μέ τά 
εργα αύτά καί μερικά άλλα, τέλειωσε 
ή θερινή περίοδος.

Επειδή δέν υπήρχε χειμερινή αίθου­
σα, ό «Σκουφάς», πού πάντα βοηθοϋσε 
καί συνεργαζόταν σ ’ δλες τίς καλλιτε­
χνικές έκδηλώσεις, προσφέρθηκε νά 
διαρρυθμίση .τήν αϊθουσά του, μέ τό 
γκρέμισμα ένός μεσότοιχου, ώστε νά 
δίνωνται έκεΐ οί παραστάσεις, "Ετσι 
ό «Δραματικός Σύλλογος» απόκτησε 
μιά μικρή άλλά κομψή αίθουσα εκατό 
καθισμάτων γιά τή χειμερινή του δρα­
στηριότητα.

Στή χειμερινή περίοδο έπαναλήφτη- 
καν πολλά εργα της θερινής περιόδου,' 
άνεβάστηκαν 'δμως καί νέα, δπως τά 
«Κόμης Μον,τεχρήστος» .(μέ θεατρική 
διασκευή τοΟ Σ. Κατσαδήμα, μέ Μον·' 
τεχρήστο τόν ίδιο τόν Κατσαδήμα καί 
Μερσεδές τόν Γ. Κομπορόζο), οί «Μ υ­
λωνάδες κ.λπ.

Ά τυχώ ς, πολλοί άπό τούς ; ηθοποι­
ούς ήταν σπουδαστές, κ ι’ έφυγαν γιά 
τήν ’Αθήνα. Σύγχρονα παρενεβλήθη* 
καν μικροεγωϊσμοί καί προσωπικά— 
ελαττώματα συνηθισμένα στις επαρχί­
ες—κι’ ετσι ή ώραία .προσπάθεια τοΟ 
«Δραματικού Συλλόγου "Αρτης» στα­
μάτησε στά μέσα του Δεκέμβρη του 
1903.

** *
’Από τό 1904 μέχρι τό 1911, καμμιά 

σημαντική θεατρική προσπάθεια δέν 
έγινε, άν καί σ ’ δλα αύτά τά χρόνια 
πολλοί είχαν τόν καϋμό νά ξαναδουν 
ζωντανεμένο τό «Δραματικό Σύλλογο».

Στά 1911 ήταν Νομάρχης στήν "Αρ­
τα ό Καλοστίπης. Αύτός είχε δυό θυ­
γατέρες άρκετά μορφωμένες καί θαρ­
ραλέες. Αυτές λοιπόν, μέ τήν καλλιτε­
χνική συνδρομή τών τότε Δεσποινίδων 
\Δέσπ. Χέλμη, Φιφίκας Μυλωνά κ.λπ. 
ώργάνωσαν καί έδωσαν στό τότε Δη­
μοτικό Σχολείο Πριοβόλου ("Αγιος Μή­
νας) μιά καλλιτεχνική παράσταση μέ

μεγάλη έπιτυχία.
Αύτή ή παράσταση ήταν σά θρυαλί- 

δα στό μπαρούτι.’Αμέσως συγκεντρώ­
θηκαν νέοι καί νέες καί ξαναΐδρυσαν 
στις 10 Μαΐου 1911 τό «Δραματικό 
Σύλλογο». Τό θίασο τόν άποτέλεσαν 
τά ' άδέλφια Κομπορόζου, πού είχαν 
καί'τήν πρωτοβουλία, ό Ί. Τσούτσι- 
νος, ό Ά π . Κωστάκης, ό Δημ. Πανα· 
βέλης, ό Ά λκ . Παπαγεωργίου, ό θεοχ. 
ΚατσαοΟνος, ό Εύγεν. Χοϋσος, ό Ά - 
θαν- Ζησόπουλος καί τρεΐς-τέσσερες' 
άλλοι ξένοι μαθηταί. Πρόεδρος τοΰ 
Συλλόγου έκλέχτηκε ό Δημ. Κώσταν- 
τόπουλος καί άντιπρόεδρος ό Ίωάν. 
Κομπορόζος, ό όποιος εΓχε απέραντο 
πάθος πρός τό θέατρο καί ήθελε τά 
πάντα νά γ ίνω ντα ι μέ τάξη καί καλή 
οργάνωση.
' Ή  πρώτη -παράσταση δόθηκε τήν 
τελευταία  Κυριακή του Μαΐου, μέ τό 
εργο τοΟ Περισιάδη «ή Γκόλφω», στό 
παληό Δημοτικό Σχολείο. Ή  έπιτυχία 
ήταν τεράστια καί ό πολύς κόσμος 
πού παρακολουθούσε εμεινε κατενθου- 
σιασμένος. Τήν Γκόλφω ύποδύονταν ό 
θεοχ. ΚατσαοΟνος, τόν Τάσο ό Ά θ . 
Ζησόπουλος, τόν- Μήτρο ό Ά π . Κω- 
τσάκης, τήν ΣταυροΟλα ό Κ. . Καλυ- 
βιώτης. .

’Αργότερα άνεβάστηκαν τά «Πανα- 
θήναια» τοΟ 1911, στά όποια έσημείω- 
σε μεγάλη έπιτυχία ό Ά π . Κωτσάκης, 
ό όποιος κατάφερνε νά σκορπάη τό 
γέλιο όχι μέ μέσα μπαλαφαρικά, άλ­
λά μέ τήν ομορφιά καί τή λεπτότητα 
τής τέχνης του; Μιά άπ ’ τ ίς  ’ μεγαλύ­
τερες επ ιτυχίες του ήταν στό ρόλο τοΰ 
Χοντρο-Νικολοΰ, πού τοΟ τραγουδού­
σανε :

"Αχ, κύρ Χοντρο:—Νικολέ μου 
τί νά σου συνεριστώ 
πού έκλούβιανες καλέ μου . 
σούφυγε τό λογικό.— 

θαυμάσιος επίσης στά «Παναθήναι- 
α» ήταν ό άείμνηστος Δημ. Παναβέλης. 
Ψηλός, λεπτοκαμωμένος, ντυμένος ά ­
ψογα, μέ τό μονόκλ καί τό άσημένιο 
μπαστουνάκι, τραγουδουσε :
Μέ κουστούμια καί λουστρίνια πάντα

[φίνα
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δλη μέρα κι’ δλη νύχτα τριγυρνώ 
κι’ είμαι λέων ξακουσμένος στην Ά -

[θήνα
καί τούς λέοντας τούς άλλους κυνηγώ.

*Η ορχήστρα στα «Παναθήναια» ά- 
πετελεΐτο από δέκα όργανα, μέ διευ­
θυντή τόν μαέστρο Μονάντερο καί μέ 
βοηθούς στό πρώτο βιολί και στο φλά­
ουτο τούς Σωκρ. Χατζόπουλο καί Δημ. 
Παναβέλη (δταν ό τελευταίος δέν ήταν 
στη σκηνή)

Στό Δημοτικό Σχολείο δόθηκαν δέκα 
περίπου παραστάσεις. Κατόπιν ό θία­
σος μεταφέρθηκε στό εξοχικό Καπού- 
τση. Έ κεΐ δόθηκαν αρκετές παραστά­
σεις μέ τά «Παναθήναια», τή «Βοσκο- 
πούλα» καί τήν «Τύχη τής Μαρούλας» 
του Δ. Κορομηλά. Στήν «Τύχη τής Μα­
ρούλας» σημείωσε μεγάλη επιτυχία ό 
Ά π . Κωτσάκης καί στή «Βοσκοπούλα» 
ό Χρ. Μητσογιάννης. Στή «Βοσκοπού- 
λα» μάλιστα συνέβηκε τό έξης χαριτω­
μένο επεισόδιο : Ό  Χρ. Μητσογιάννης 
έπρεπε, βγαίνοντας σέ μιά σκηνή τοϋ 
έργου, νά κρατάη μιά τσίτσα μέ κρα­
σί. Ό  φροντιστής τής σκηνής δμως ξέ- 
χασε νά προμηθευτή καί νάχη έτοιμη 
τήν τσίτσα, όπότΕ μόλις κόντευε ό Χρ. 
Μητσογιάννης νά βγή στή σκηνή, έ­
στειλαν έσπευσμένως στό διπλανό καψ-

ψενεΐο νά πάρουν ενα μπουκάλι, άντίς 
γιά τσίτσα πού δέν ύπήρχε. Ό  καφ- 
φετζής δμως στή βιασύνη του, άντίς νά 
στείλη μπουκάλι μέ κρασί, έστειλε ενα 
μπουκάλι μέ γομαλάκα. Κι’ ό συμπα­
θέστατος μπάρμπα Χρηστός Μητσο- 
γιάννης ήπιε τή γομαλάκα...........γεγο­
νός πού φυσικά άποκαλύφθηκε αμέσως 
άπ ’ τήν ιαραχή τοΟ ήθοποιοϋ, μέ άπο- 
τέλεσμα νά ξελιγωθή στα γέλια ή πλα ­
τεία.

Οί' παραστάσεις συνεχίστηκαν πάλι 
μέ τά «Παναθήναια» καί ή θερινή περί­
οδος έκλεισε στις άρχές Σεπτεμβρίου.

Μέ τό κλείσιμο τής θερινής περιόδου 
τοΰ 1911, σταματάει καί ή θεατρική κ ί­
νηση στήν "Αρτα. Τά γεγονότα τοΟ 
1912—1913, ό πρώτος παγκόσμιος πό­
λεμος, ή μικρασιατική εκστρατεία, εμ­
πόδισαν τή συνέχιση τής θεατρικής 
Γΐροσπαθείας. "Αλλες προσπάθειες πο­
λύ σοβαρώτερες, οί εθνικές προσπάθει­
ες τών σκλάβων άδελφών μας τράβη­
ξαν τούς ήθοποιούς μας άπό τό θέατρο 
τής τέχνης, σ’ ένα άλλο θέατρο, στό 
θέατρο τοΰ πολέμου, στό όποιο έπατ 
ξαν τό ρόλο τους μέ τήν ϊδια επ ιτυχί­
α. "Ετσι άπό τό 1912 μέχρι τό 1923 δέ 
είχαμε θέατρο στήν "Αρτα.



MIX, 1ΙΕΡΑΝΘΗ

ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΕΣ ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ 
ΤΟΥ ΚΡΥΣΤΑΛΛΗ

(ΕΝΑ ΑΓΝΩΣΤΟ ΓΡΑΜΜΑ ΤΟΥ ΑΔΕΛΦΟΥ ΤΟΥ)

Οί σημαντικώτερες λεπτομέρειες τής 
ζωής τοΟ Κρυσιάλλη έχουν ώς τώρα αντλη­
θεί άπό τά διάφορα γράμματά του,. ’Εξ ί ­
σου δμως άποκαλυπτικά θά επρεπε νά εΙ· 
yai καί τά γράμματα πού λάβαινε τόσο άπό 
τόν πατέρα του, δσο καί άπό τόν μικρότερο 
άδελφό τού Γούλα. Μέ τόν πρώτον ξέρουμε 
δτι είχε ταχτική άλληλογραφία, κ ι ’ δχι 
μόνο οΕκογενεια«ης φύσεως, άλλά κα ί... φ ι­
λολογικής, έφ’ δσον τοϋ άνέθετε τή σ ΐγκέν 
τρώση προφορικών ιστορικών παραδόσεων 
καί λαικψν θρύλιον—στοιχεία πού δεν μπο­
ρούσε πιά νά μαζέψει δ ίδιος, αύτοεξόρι- 
στος στήν ’Αθήνα, υοτερα άπό τήν κατα 
δίκη του απ ’ τούς τούρκους. Μέ τόν δεύτε­
ρον, δάσκαλο στο Συοράκο, άλληλογραφοΰ- 
σεν επίσης συχνά, κατατοπίζοντας τον στις 
εκάστοτε ποιητικές του προόδους. Δυστυ­
χώς δμως τά γράμματά τους χάθηκαν2. Τά 
λίγα στοιχεία πού διασώθηκαν, δφείλονται 
σχόν άείμνηστο Γ. Γάγαρη, στή στοργή .τοΰ 
οποίου πολλά δφείλει ή μνήμη τοΰ ποιητή. 
Στήν κατοχή τοΰ Γάγαρη ύπήρχε κ^ί τό 
ακόλουθο γράμμα τοΰ Γούλα, άγνωστο ώς 
τώρα, σημαντικά, ωστόσο αποκαλυπτικό, ι ­
δίως σέ δ,τι άφ>ροΟσε τίς σχέσεις τοϋ ποιη­
τή καί τών άδελφών του μέ τή μητριά

1. Κ ύττα : Μιχ, ΙΙεράνθη : «Κροατάλλης — 
"Απαντα», εκδ. Κολλάρου, 1ί)52 σ. 701 - 731).

2. Περικοπές έπιστί/λών τοΰ πατέρα Κρυ-
στάλλη, προερχόμενες άπό τό αρχείον Γάγαρη,
περιλαμβάνονται ο,κ,π.; σ. (17,

τους?. "Ας άφήσ',υμε δμως καλύτερα νά μ: 
λήσει τό γράμμα :

Έ ν Συρράκω, 29 'Ίανουχρίου ! 8 Η 4
’ Αγαπητέ μ οι Αδελφέ Κα)στάκη. 

βεβαιώ προηγουμένην μου ί) ή 10 ψυ· 
χορραγοΰντος μέσον ΙΙραμάντων διά του κ. 
Μπέκα, <5<ίποΤο; έχείνας τ 5 ς ήμέρας μάς εί- 
χεν έλθει εως εδώ, εξεπίτηδες, διότι τοΰ 
έπόνε6εν δλίγον τοΰ όρφανοΰ «γιά  τόνύφα». 
Καί συνάμα νά βγ ΐ  άπό τόν νοΰν τοΰ κό­
σμου μιά ψευτοϊδέα, δτι δηλαδή σκοπεύει 
νά τή χωρίσει. Ε πειδή  ή ομιλία τήν όποί- 
αν έκάματε τό φθινόπωρον μέ αδτόν εν ’Άρ· 
τη4, στό καφενεΐον, διά χωρατά καί διά 
φόβησιν τής πενθερας του, δτι δηλαδή θά 
τήν χωρίση καί αδτός τήν μνηστήν του καί 
μαζί θά φύγετε εις τήν Εύρώπην νά Ιπιτύ- 
χετε τίποτε μπάζες καλάς, αδτή ή άστεία

3. Ό  Γ. Γάγαρης εσκόπευ* νά δν^οσιεύσε 
6 ίδ ιος τό γράμμα αύτό, δπως φ α ίνε τα ι άπό σ η ­
μείωση στό άρθρο το'υ : «Α νέκδοτα  π ο ιήματα  τοδ 
Κ ρυστάλλη» π. Ίω αννίνω ν «Η πειρω τικά  Γράμμα­
τα», τευχ. 5. Μάης 1944 σ. 156, δπου γράφει : 
«Ιίροσεχώς θά δημοσιεΰσωμεν καί επ ιστολνν τοϋ 
Γούλα Iκ Συρράκου» κ ,λ.π , 'Η δημοσίευση αύτή  
γ ίνετα ι τώρα άπό αντίγραφο πού μάς είχεν έμπι- 
σ τευθ ϊΐ ό Γάγαρης.

4. Τό καλοκαίρ ι τοϋ J 893 ό Κρυ'οτάλλης 
είχεν έπ ισκεφθεΐ τήν ’Ά ρ τα  κα ί ανέβηκε στά  
Τζουμέρκα, φτάνοντας ώς τ ίς  Κ αλαρρΰτες. Ε τ ο ί­
μαζε μάλ ιστα  ειδ ική  μελέτη  μέ τ ίς  εντυπώ σεις  
τ ν )  (κύττα σ χ ετικά : Μ. Περάνθη «Κ ρυστάλλης— 
"Απαντα··, σ p i), πού τελ ικά  δέν γράφτηκε ή γρά­
φτηκε καί χάθηκε.



όμιλία διεδόθη εδώ καί θεωρείται μάλιστα 
ακόμη παρά xtatv ώς άληθεύουσα. Ό  Μπέ- 
κας είναι πεταγμέν^ς άπό τή χαρά του διά

• το κέρδος τοΰ λαχείου,, τόσον μάλιστα πού 
τοΟ έφάνικεν σά νά τό εκέρδισεν αυτός.

’Ανά χεϊρας μου έχω τήν άδελφικήν 
σου άπό 22 π ε. καί τό εντός φακέλου έπι- 
σκεπτήριόν σου S Ίανουαρίου, τά όποια 
έλαβ.ον εγκαίρως μέσον Ίω αννίνων διά τοΰ 
έκεΐ φίλου Τ ζομπίρα, καί θά σοί άπήντων 
Ικτοτε, άλλ’ εχω 15 ήμέρας πού μέ έστρω­
σαν μπροστά κάτι άντίχριστες, άναθεματι- 

' σμένες θέρμες άδιάνοπες, ή μία κοντά άτ.ό 
τήν άλλην, πού μέ αφάνισαν, μέ χαντάκω­
σαν καί δέν ήμπορώ νά πάρω μπροστά,., 
Διά τούτο καί δέν σοΰ έγραφα πρότερον, 
μέ τό μή καί μή σηκωθώ, καί τώρα ,ιού 
σοΰ γράφω, είναι άπό τό στρώμα. Καί ί- 
δοΰ ή αίτια της άσθενείας μου.

Ιίίς τάς 16 τοΰ μηνός ήμέραν Κυριακήν 
μέ έπιασε έ'να συνάχι οάν πρόγγα ή ευλο­
γημένη ·/> ίνφλουένζα, ή οποία έχει κάμ­
ποσο καιρό πού μάς ήλθεν καί εδώ καί ερ- 
ριξεν τόν κόσμον δλον καταγής. Αυτή λοι­
πόν ή κυράτσα μ5 έπιασε καί μένα καί τήν 
Κυριακή τό βράδυ έφαγα μιά θέρμη δλην 
τήν νύκτα μέ κάψες μεγάλες πού είπα 
άμάν, δσο νά ξημερώση. Τήν Δευτέραν τά 
πρωί έξημέρωσα πάλι μέ θέρμην καί μέ 
φ βερόν πονοκέφαλον, άπό . τόν όποιον δέν 
έβλεπα μπροστά μου. Τήν Τρίτην εξημέρω­
σα καλύτερα καί δυό ήμέρας κ»τά σειράν 
έπ?]ρα>κινίνο καί έτσι έση/ώθηκα. ’Αλλά 
δέν επέρασαν 3 -4- μέρες κα ί' τή»» παρελ- 
θοΰσαν ίίαρασκευήν μοΰ ήλθεν άλ)η θέρμη 
μέ όργιό κακό, πού δλην νύκτα έψήθηκα 
στή φωτιά μέ τρεις βελέτζες σκεπασμένος

5. Τό φθινόπωρο του ί8 9 3  δ Κ ρυστάλλης 
άπολύθηκε άπό τούς ΣΠΑΙΙ δπου εργαζόταν. Α υ­
τό στάθηκε ώς δεινό πλήγμα, γ ια τ ί βρέθηκε άνερ­
γος τήν εποχή ακριβώς πού ε ίχε περισσότερη α ­
νάγκη .από κάποια ο ικονομική ασφάλεια  τήν επο­
χή πού άρχισαν τά  πρώτα συμπτώματα τής άρώ- 
στε ια ς  του. Ή τύχη  ωστόσο τόν εύνοησε. Κέρδί 'ε 
στο Λαχείο των Α ρ χ α ιο τή τω ν 2 .500  δρχ. τοΰ κ α ι­
ρού, μέ τις ό;:οΐες καί συντηρήθηκεν. ώς τήν άνο ι­
ξη τοϋ έπομέναυ χρόνου πού πέθανε.

6. Ό Γούλας είχε προσβληθεί άπό φυματίω ­
ση,—'όπως φα ίνεσα ι καί άπό τήν περιγραφή πού 
δ ίνει τής άρρώστειας του —καί άπό φυματίω ση  
πέθανε τό 1895, χρόνο μετά τό ΰάνατο τοΰ
π ο ιη τή .

καί δέν ήμπόρεσα νά ζεσ:αθώ. Τήν άλλη 
ήμερα μέ έπονοΰσε τό κορμί, αί πλάτες καί 
ή μέση πού δέν ήμποροΰσα καλλά νά 
π>ρω αναπνοήν. "Ενεκα τούτου έπήρα άμε- 
σως τον ίατρ:ν Δουραμάνην 6 όποιος μοΟ 
εΓπεν δτι ήτο κρυολόγημα, μέ διέταξε νά 
τριφτώ καί μοΰ έδωσε άλλες δυό μέρες κα­
τά σειράν κινίνο καί έτσι προχθές Τρίτην 
είς τάς 25 έσηκώθηκα μέ τό στανιό καί 
έπηγα είς τό σχολείο. 'Αλλά μόλις έπέρα- 
σα δύο ημέρες καί τήν Τετάρτην είς τάς 11 
μοΰ ήλθεν άλλο όργιό μέ θέρμην πού έτρό· 
μαξα νά φθάσω σπ ίτι. "Αμα έφθασα καί 
ξαπλώθηκα στή φωτιά, άμέσως έκείνην 
τήν ώρα μοΰ παρουσιάσθηκε καί ένα σφά­
γιό στο στήθος, είς τό άριστερόν μέρος ά 
νωθεν τής καρδίας πού μέ έκάρφωσε σάν 
μαχαίρι... Ό  Δουραμάνης μοΰ είπεν δτι εί? 
ναι ρευματισμός καί θά περάση καί νά τοΰ 
βάλω καί άλλο σινάπι ’Αλλά τέτοιος ρευ­
ματισμός δέν μοΰ άρέσει εμένα. Φοβοΰμαι 
πολύ μή είναι άλλο τίποτε, καθόσον μάλι­
στα μέ τήν δεύτερη θέρμη μοΰ παρουσιά­
στηκε προσέτι κ ι ’ ένας βήχας ξηρός ξηρός, 
ό όποιες κατά τό βράδυ μέ σφίγγει περισ­
σότερον... Τέλος αδελφέ μου αί άλλεπάλ- 
λη)ες αυτές εντός 15 ήμερών θέρμες μέ έ- 
χαντάκωσαν, μέ αδυνάτισαν πάρα πολύ, 
σάν τόν Ιούνιον αδτοΰ, καί πρός ένδυνά- 
μω3ΐν μοΰ είπε ό ίατρός χρειάζεται κρέας 
καί κρασί παλαιό νά άναλάβω ολίγον. Ά\- 
Αά κρέας άφες πού δέν ευρίσκει ό άνθρω’· 
πος εδώ οποτε θέλει, άλλά καί αν εΟρη θέ­
λουν γρόσια β τήν όκάν καί τόν παρά μπρο­
στά, ενώ δέν έχω παράδες. Καί κρασί πά­
λι δέν έχουν, παρά κάτι παλικράσια άπό 
Γότσιστα, Κράψι κ.λ.π. ’Εάν είχα κανένα 
μετζήτι, θά έστελνα τοΰ Τζιαμπίρα μιά 
πλόσκα νά μοΰ τή γεμίση κρασί παλαιό 
Σιατσιστινό καί νά μοΰ στείλη καί δλίγο 
κρέος βωδινό διά νά πορέψω κάμποσες μέ­
ρες. Χθές έσφαξα μία κότα καί έτσι θά, πε· 
ράσω 4 " 5 μέρες. Ό  ίατρός μοΰ ειπε προ­
σέτι διά μία γαράφα μικρή Κίνα κρασί τής 
Κίνας, γιά αύναμιν, καί χθές έγραψα τοΰ 
πατρός μας·. Έπηρχ τόν Δουραμάνη καί

7. *0 γέρο Κρυστάλλης, πλουσιότατος ά λ λ ο ­
τε , μέ πολυέξοδες πατρ ιω τικές χε,ίρονομίες, άρ­
χοντας σωστός, πού φ ιλαςε'«ΰ3δ στό σ π ίτ ι ίο υ  
κάΙ»3 §έν^ν κα ί π3$<?!στΓ/,<ϊν1 έίχε ξεπέσει οίκβνο-



οχι τόν Βασταρούχα, διότι ό Βχσταρούχας 
θέλει. γρ. 5 τήν έπίσκεψιν, άς άφήσωμεν 
τά ιατρικά, ενώ ό Δουραμάνης δέν μάς 
παίρνει τίποτε.

...Δόξα σοι ό Θεός πού εχωμεν χειμώ- 
να καλόν. Κατ’ αύτάς μάλιστα μάς κάνει 
κάτι ήμερες ανοιξιάτικες γ ά περιπάτους. 
Ά λλα  τί το θέλω πού εγώ είμαι κλεισμέ­
νος, κυττάζω εξω καί ζηλεύω τούς άλλους, 
οί όποιοι δλην τήν ή'χερα κατά ομάδας 
τρέχουν εις περίπατον.

Πρό ήμερων πού είχε έλθει ο πατήρ 
μας είς ’Ιωάννινα, μάς εστειλε κάτι έλείας 
διά τήν σαρακοοιήν, όλίγον τυρί καί άλλα 
αναγκαία τοΟ σπ ίνου, μεταξύ τών οποίων 
καί ολίγα πορτοκάλια καί λεμόνια, τά ό­
ποια αύτές τίς ήμερες μέ τήν ασθένειαν ε- 
πιασαν τόπον, κάθε ήμερα λεμονάδες με το 
κινίνο, διά τό φαγητόν κλπ. Μαζί μέ τά 
άνω ελαβον καί παρά τοϋ Τζιαμπίρα δυο 
μποκάλια κονιάκι άδελφών Μπαρμπαρέσου 
καί πίνω άπό ενα ρακοπότεραν τό πρω'ι'. 
Έλαβον προσέτι καί τό ψο-ρόλαδον καί α­
μέσως ίο ήρχισα8.

../Όσον άφορά τό σχολεΐον καί τούς 
μαθητάς, καί πριν ακόμα λάβω τό άνω 
γράμμα σου άρχισα νά συμμορφώνομαι πρός 
τά γραφόμενα σου, διότι είδα δτι κατεστρε- 
φετο ή ύγεία μου... Αργότερα θά σοΰ γρά­
ψω καί διά κάτι παράπονα πού έχουν εναν­
τίον μας βρωμεροί τινες Συρρακιώται... 
Τότε θά σοΰ γράψω νά μοϋ κάμης καί εναν 
λόγο διά τάς εξετάσεις, νά τούς στολίσω 
καλά καλά δλους αυτούς μέ τά παράπονα. 
Σέ εύχαριστοΰμεν πολύ καί εγώ καί ή Νί- 
τσα διά τά φορέματα πού θά μάς φέρης τό 
καλοκαίρι". Έ γώ θά σοΰ γράψω νά μου 
φέρης κανένα πράγμα καλό καί τό ράπτω 
έδώ εύθηνότατα, ενώ αύτοΰ τόν τρώγουν τό1/ 
άνθρωπον μέ τά ραπτικά. Φρόντισε οπως
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μικά μετά τήν προσάρτηση τής Ή πειροθεσσαλίας 
καί τήν εποχή αυτή  ε ίχε χάσει καί τό μαγαζί 
του ατά Γιάννενα. Για νά ζήσει εμπορευόταν πυ- 
ίά ρ ι στά χωριά τοΰ Ιουλίου.

8. Π αραλεϊπεται μ ια μικρή περίοδος με νέ­
ες λεπτομέρειες τής άρρώστειας του.

9. Τό καλοκαίρ ι τοΰ 1894  έπρόκειτο νά 
γίνουν σ τίς  Καλαρρΰτες οί γάμοι τής Νίτοας *0 
πο ιητής εϊχεν, υποσχεθεϊ νά παρευρεθεΐ καί αυτός, 
π ηγαίνοντας τους διάφορα δώρα. πού τά ύποσχέ- 
θηκε δταν κέρσιαε τό λαχείο .

οπως νά μοϋ στείλης τά χάπια μίαν φοράν 
γληγορώτερα, διότι τά περιμένω άνυπομό· 
νως ώς σωτηρίαν μου άπό τίς θέρμες καί 
δυσκοιλιότητα.

"Εκαμες καλά πού δέν πήπες νά έργα 
σθχ,ς τήν εφημερίδα τό ’Άστυ, διότι εκείνη 
ή εργασία είναι βάναυσος, δλην τήν νύκτα, 
έττίμοχθος καί καταστρεπτική διά τήν 6- 
γείαν καί ίδίως διά εσένα πού είσαι άδύνα- 
τος και αφορμή χρειάζεται νά σέ ρίξη 
κάτω. Δι' αυτό έκαμες καλά, δχι τώρα 
πού σοΰ έστειλε ό Θεός το μάνα διά τοΰ 
λαχείου, αλλά καί αύτό νά μήν ήτο, δέν 
Ιπρεπε νά άποφασίσης νά βάλης τήν ζωήν 
σου εις κίνδυνον. Καλύτερον άλλην τινά ερ 
γααίαν άνετωτεραν καί μέ όλιγότερον μι­
σθόν. Έ  ζωή τήν όποίαν περνάς τώρα δη- 
μοσιευων τά διηγήματα καί ,ποιήματά σου 
εις τήν <■ Φωνήν», ή μελετών κλπ., είναι 
άθάνατος. Μοΰ αρέσει πολύ έτσι"'. Μέ Ιλύ- 
πησεν ή άνθίστασις τοΰ κ. Γραυλίδου εις 
τ ή ν  επιτυχίαν τή ; έπ;διωκομένης θέσεωςι1. 
Ά λ λ ’ αφού το καλοκαίρι αλλάζει ό πρύτα 
νις, πιστεύω τότε νά τήν έπιτύχωμεν χω ­
ρίς άλλο μέ τήν τόσην επιμονήν των κ.κ. 
Βουσάκη καί Λάπα.

Διά τον Σ. Γκορτζάν μοΰ γράφεις δτι 
εφερεν έκ Λεβαοείας περί τάς 150 δρχ., ή 
μήτηρ του όμως μοί είπεν πρό τινων ήμε­
ρων δτι ή Οεν εις τήν ’Άρταν καί είχε 
γράμμα άπό αυτόν, ό κόσμος μάλιστα λέ­
γουν ο ι θά εξακολουθήση τά μαθήματά τ υ 
εις τό γυμνάσιον ’Ά ρτης'2, άλλ’ έμενα μοΰ 
φαίνεται ά/τίθχν^ν τό τοιοΰτον έν μέσω τοΰ 
έ:ους. Εις ’Άρταν βεβαίως θά ήλθεν νά
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1 0 ,  Ό Γούλας είχε κάνει διάφορες απόπει­
ρες νά φύγει κ ι’ αϋιός από· το Συρράκο. Τόν προη­
γούμενο χρόνο είχεν ταςιδεψει ώς τήν ’Αθήνα άρ- 
ρώστησε δμως καί αναγκάστηκε νά επ ιστρέφει 
Πρόθυμος νά φ αντάζετα ι τόν αδελφό του στό κέν­
τρο τής αθηναϊκή? φ ιλο λο γ ικές  κίνησης, μαγαρ ί­
ζε ι τή  τή ζωή του, τ ίς  τραγ ικές λεπτομέρειες  
ιή ς  όποίας αγνοεί, γ ια τ ί ό ΐδ ιος ό ποιητής τί^ 
αποκρύπτει.

11. Μένοντας άνεργος, ό Κρυστάλλης φ α ί­
νετα ι έπεδίωςε ή μ ιά  υποτροφία, πού τοΰ τήν εϊ- 
χεν υποσχεθεϊ παλαιότερα ό Σπ, Λάμπρος ή μιά  
θεση διο ικητικού υπαλλήλου στο Π ανεπιστήμιο. Ό  
Βουσάκης κατάγονταν άπό τ ίς  Καλαρρΰτες,

12. Π=Ρ· ί ’κορτζά δεν ε ίνα ι τ ίπ ο τε  γνω ­
στών. 'Ίσως θά μπορούσε νά μάς πληροφορήσει 
κανείς άπό τούς παλαιούς ’Αρχηγούς.
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τσιμπήση τίποτε καί άπό τόν Σωνδώρην, 
δι’ αυτό γράψε μου τά καθέκαστα περί 
αύτοΰ.

Είς Λεβαδειά επρεπε νά πας1;(, θά δια­
σκέδαζες καί θά τήν περνούσες κ</ά εκεί. 
Καί έ ,ώ  ανέβαλα το μέχρι Ίωαννίνων τα- 
ξιδάκι μου διά τό μισοσαρά <οστο ή το με­
γαλοβδόμαδο, οπότε θά πεταχτψ καί μιά 
μ-χτιά εως τον πατέρα μας, δπως μοΰ γρά­
φει ο ϊδιος, διά νά κάμωμεν μαζί πάσχα 
εκεί κάτω στό Σοΰλι...

Πολύ εύχάριστον καί ώ :αϊον το έν τη 
επιστ λή σου υστερόγραφον τής νυκτός 24 
πρός 2’·» Δεκεμβρίου μέ τάς τερπνοτάτας, 
έκρραστικωτάτας, συ-'κινητικωτάτας καί 
πλήρεις ποιητικές ζω/ς φράσεις καί λέ­
ξεις, σ»·μφώνως μέ τήν ημέραν π:>ύ τά έ'· 
γραφές. Τί εύμορφα είναι έκεΐ ο: «μετά 
ταΰτα θά πέσω είς το κρεβατάκι μ υ καί 
τοΟ Χρίστου νά φέξη», "Επειτα το άλλ : 
«Θά κοιμηθώ γρήγορα, διότι θά με νάνου 
ρίζει & βοριάς πού φυσάει έξω καί μύυγ- 
γρ ίζει». Πόσην ποιητικήν φαντασίαν περι­
έχουν ούτά. Πιστεύεις, αδελφέ μου, οτι τό 
διαβάζω καί τό ξαναδιαβάζω αικό καί δέν 
μπορώ νά τό χορτάσω ; (Τί) Τέτοια βά caxo 
χύνε: στήν καρδιά μου, πού μοΰ διεγείρει 
?να ένστικτον. "Οσον αφορά δέ περί τής 
οικογενειακής γλύκας έτσι θελησεν ή μαύ· 
ρη τύχη μας, νά μή νιώσωμεν ποτέ είς τήν 
ζωήν μας εμείς ούτε οίκογενειακήν γλυκά- 
δα, ούτε μητρικήν στοργήν καί γλυκύτητα, 
ο ι’ αυτό καλύτερα περνάς σύ αότοϋ είς τάς 
μετά τών φίλων συναστροφάς, παρά εμείς

ΐ;-3. Στή Αιβαοιά 6 Κ ρυστάλλης θά έπρε-.ε 
νά ε ίγ ε  κάποιον γνωστόν, άγνωστον δμως ποιόν. 
Φ αίνεται οτι πεταγόταν αυχνά ώς έκεΐ, Για. πρώ­
τη φορά πήγε τό καλοκαίρ ι τοΰ 1889, δταν πρω- 
τορθε οτήν ’Αθήνα, 'ϋτο ίμαζε  μάλιστα  κα ί τα ξ ι­
δ ιωτικές εντυπώ σεις άπό τήν Β οιωτία πού χάθη­
καν.

14. 0 1  περ ικοπές πού α να φ έρ ε ι άπό τό 
γράμμα τοΰ π ο ιη τή  δείχνουν δτι ό Κ ;?υστάλλης 
εγραψε ενα σ υ ν ε τ ισ μ έ ν ο  γράμμα, χοηρίς ε ιδ ική  
φ ιλο λο γ ικ ή  επ ιμ έλε ια  Οϊ χ αρ ακ τη ρ ισ μ ο ί τοΰ 
Γ ο ύλα  «έκφ ρ α στικω τάτα ς, σ υγ κ ινη τ ικ ω τά τα ς»  
κ .λ π . ε ΐν α ι υπ ερ βο λικο ί κ α ί δέν έχουν παρά  
σ υνα ισ θ η μ α τ ικ ή  μόνο δ ικο ιολογία . Γ ια τ ί θ α ύ ­
μαζε α νυπ ό κρ ιτα  τόν αδελφό  του κ α ί γ ια τ ί ζ ή ­
λευε τή ζ<οή του, πού γι* α υτό ν  ή τα ν  α νέφ ικ το  
όνειρο. Ζήλευε προ παντός τή ν  ελευ θ ερ ία  του, 
πού αυτός, μέσα στον κύκλο τή ς  επήρ ειας πού 
άσκονσεν ή μη τρ ιά , δέν μπορούσε νά απολαύσει.

εδώ είς τό σπίτι μας, οηλ. μέ τήν οίχογέ- 
νειαν. Δ·.ότι διά νά καταλάβη κχνένας τήν 
οίκογενειακήν γλυκάδα καί τά τοιαΰτα, 
πρέπει νά νιώθ'] είς τό σπίτι το θεμέλιον 
τής οικίας, δηλ. τήν μάννα, τή γλυκειά 
μαννοΰλα, με τά γλυκά τά λόγια, τά πολ?ά 
πολλά τά γέλια κλπ τά όποια τόν τρέφουν 
τον άνθρωπον καί τόν κάνουν άλλον τόσον, 
νά πηγαίνει τό βράοι είς τό σπιτάκι του 
νά γελάει μέ τή μάννα του, τά άδέρφια 
του. Χά νάθωνται σιμά στή φωτιά των καί 
τά παρόμοια. Ά λ λ ' ήμεΐς τέτοια τύχη εΐ- 
χαμεν δταν μάς άφηοε/ ή μάννα μαί, ( ’5) 
νά βλέπο)μεν δλα τά άνω εις άλλα σπίτια 
καί νά μάς τρέμη ή1 καρδούλα. Διότι αντί 
τής γλυκεία; μάννας Ιχομεν στ* σπίτι τόν 
μπόϊαν (TIJ) τήν αίμ βόρον τίγοιν, ή οποία 
κυττάζει τ-ώς νά βρή τρόπον νά μάς ξε- 
σχίση. Δι’ α!>τό χιλιάκ.ς καλύτερχ σύ αύ­
τοΰ, παρά έ ιε ΐς  εδώ, περισσότερα δέν μπο­
ρώ νά σου γράψω, διότι έκ τών πχντοίων 
δ'.αλογισμών μου μοΰ έρραγίστηκεν ή καρ­
διά καί κίνησαν κρουνοί δακρύων έκ τών 
οφθαλμών.

Έ κ τής επιστολής σου άπεσυρα το άπό 
τήν Φανίτσαν Γ7) μας γράμμα καί ηύχαρι- 
στήθην πάρα πολύ, διότι αύτή ή καημένη 
πονεΐ καί κάθε τόσο μάς ενθυμείται .

Έ γώ ολας τάς ελπίδας μου τρός άνάρ- 
ρωοιν τάς έχω είς τήν άν'.ιξιν. ’Έπειτα 
έχω μεγάλας ελπίδας καί είς τό γάλα, αύτό 
το εύλογημένον μοϋφα ίν.τα ι οτι θά με για 
τρέψη. Δ ι’ &ύ:ό τον Μάρτιον θά αγοράσω

1δ. Ή  ’Ιω ά ννα  Κ ρυστάλλη  ε ίχε πεΦάνει 
π ρ ιν  άπό τό 1886 πού ό π ο ιη τή ς τύπω σε τ ίς  
«Σ κιές τοΰ ”Αδου», τ ίς  οποίες κ α ί τής α φ ιέρ ω σ ε  

16  Μ ετά τό 1881 ό γέρο Κ ρνσυάλλης  
ή λ θ ε  σέ δ ε ύτερ η  γάμο. Μέ τή δεύτερη γυ να ίκ α  
του, Κ αλλ ιό π η , εκανε άλλα  τέσσερα π α ιδ ιά  “Ε ­
πειδή  δέ ειχε κ α ι πέντε άκόμα ά π ’ τον πρώ το  
γ ίμο ου, ή τα ν  δύσκολο ν 5 άντιπεξέλθ-ει οίκοΛο 
μ ικώ ς, ΙΛίως τά  τελευτα ία  χρόνια  τ ϋ ξεπεσμού.

Ή  δεύτερτ} γ υνα ίκ α  του φ υσ ικ ό  ή τα ν  νά  
έ ν δ ια φ έ ρ ε ια ι γ ιά  τά δ ικά  της π α ιδ ί ', π λ η γ ώ ν ιν -  
τας Siol τούς άλλους.

17. Ή  Φ ανίτσα ή τα ν  το τελευτα ίο  ^άπ’ τά  
πέντε π α ιδ ιά  πού ό γέρο Κ ρυστάλλη ς εκαμε μέ 
τή ν  πρώ τη  γ υ να ίκ α  του. ΤΗ ταν μωρό δταν ^πέ- 
'θ’ανε ή μητέρα  της κ α ί τή ν π ή ρ α ν  κάπ ο ιο ι σ υ γ ­
γενε ίς  τους στή Θ εσσαλία , πού τή ν  υ ιο θ έτη σ α ν . 
Ε ίχε δμω ς σύνδεσμο κ α ί αγάπη  μέ τά α δ έρ φ ια  
της, *ούς έγραφε, κ α ί δ τα ν  π αντρ εύτη κε  ή Νί- 
τσα, πήγε π ά λ ι στύ Σ ϋρράκο.
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μιάν δύο γίδες μόνον διά τον έαυτόν μου, 
νά χορτάσω ολην τήν Ημέραν, προ.)’?, γεΰμα, 
βράδυ, γάλα. Καί ϋνεκα τούτου θά μοΰ 
χρειασθοΰν καί χρήματα διά τΙς γίδες, διότι 
ήμεϊς τώρα δέν εχομεν, οέ  ̂ μας έμεινε 
καμμιά γίδα, ξεπατώθηκαν. Ιίεριμένω λοι. 
πόν χωρίς άλλο τάς 40 — 50 δραχμάς πού 
έγραψα καί προηγουμένως καί ήδη πιστεύω 
νά εΐ'. α καθ’ οδόν, θά μου πιάσουν μεγά- 
λον τόπον. 'Έπειτα τήν άνοιξιν εδώ θά χορ­
τάσω τήν φύοιν, περιερχόμενΓς δλα τά 
βουνά απάνω, έως οτου βγουν σι ποιμένες 
τον Μάϊον πού είναι μιά χαοά...

Ό πασαπόρτ-μαμούρης ου^ε φάνηκε ν 
ακόμη νάρθή, ούτε φαίνεεαι θά φανή. Γί· 
νηκε ξεΐκι άπό δώ καί έτσι άνοιξε πάλι ή 
συγκοινωνία Συρράκου—Καλαρρυτών, μολο­
νότι 6 Νικλιαζίμης κάπως άνθίσταται διά 
κάτι αναφοράς πού έκαμε τό χωριό εναν­
τίον του Δι° αύτό τό γράμμα σου ήμπορεΐς 
νά το στενής καί μέσω Καλαρυττών...

ΤοΟ Βασταοούχα πώς είναι δυνατό νά 
τοΰ είπώ τίποτε διά τήν ύπόθεσιν τής Οέ- 
σεως, άφοΰ ούτε τόν παρακάμνω διά συν­
αναστροφήν ; Άπό τήν 2νφλσυέντζ·?·ν πώς· 
πατε αύτοΰ, σάς εκαμε τήν έπίσκεψιν ;

Σε φιλώ γλυκά δ αδελφός σου 
ΓΟΓΑΑΣ

ΥΣΤΕΡΟΓΡΑΦΟΥ. Τήν ο ί Ίωανουαρίου
"Εχω δύο ημέρας πού είμαι πολύ καλύ­

τερον...Μοΰ 8, οςξεy πάλιν ή ορεξις γιά φα- 
γητόν καί κατ’ αύτ.άς καλά έπερασα, διότι 
είχά σφάξει μιά κότα καί θά π^ράσω καί 
αύριον ακόμη. T it άπερασμένες τρεις τέσ.· 
αερες βραδιές κατά σ;. ράν έβλεπον κάτι δ: 
έσένα. Εδρισκόμασταν είς τον ίίπνον μου 
δλοι μαζί. Μίαν βραδιάν είδα δτι ενώ τό 
Πάσχα τήν νύκτα είμεθα είς τήν έκκλησίαν, 
εις τήν Μητρόπολιν Ίωαννίνων, αίφνης ήλ- 
θεν ή αστυνομία καί σέ συνέλαβε διά προ­
δοσίας. Καί έπειδή σύ άνθίστασο ναι ήθε­
λες μάλιστα νά τής φύγης, σέ έ/τύπησαν 
καί· σέ εκίνησαν διά τής βίας εΕς τό σαράγι. 
Αύτοΰ εξύπνησα καταλαχταρισμένος καί 
δέν ήμποροϋσα νά ήσυχάσω, διότι μοΰ 
έφαίνοντο αληθή. Ά λλη  βραδιά είδα δτι 
^κοιμόμαστε εις £να δωμάτιον, εγώ, σύ, ό 
πατήρ μας καί ή βάβω μας. Καί δλα αυτά 
μέ άνέβαλον ε!ς δποψίαν μήπως είσαι άρ- · 
ρωστος, χωρίς νά ήξεύρω δτι ήσαν προ- 
άγγελοι τής άσθενείας μου καί θά Ισπαναν

στό κεφάλι μου (*'’)·
Ό  πατήρ μας μοΰ γράφει δτι αυτές οι 

θέρμες καί τά άλλα μοΰ προέ χονται άπό 
κατάχρσιν εις τό φαγί καί τον θιαμαίνομαι 
μέ τά γραφόμενα του, ενώ Μά! εγώ δέν 
ξεύρω πώς ζώ. Διότι μέ μία προσφορά περ 
νώ δέκα ήμερες. ’Έπειτα άπό τά προσφάγι 
μου τί είναι ; Κανένα αυγό μελάτο, ολίγο 
τομάτα ή ρύζι καί τά τοιαΰτα. Ά λ λ ’ έχει' 
δίκαιον. Διότι έτσι τοΰ γράφει ή Καλλιόπη 
του καί δεν του λέγε: δτι οί θέρμες κλπ. 
προέρχονται ώς επί τό πλείστον άπό τάς 
καθημερινάς μέ αυτήν συγχύσεις μου ("”) 
Έ γώ τής συνιστώ τήν οικονομίαν διότι 
βλέπω μεγάλην άσωτείαν εις δλα, ψωμιά 
εδώ ψωμιά έκεΐ πεταγμένα, χυμένα βού­
τυρα, ξύγγια καί τά τοιαΰτα. Ρεμπελιό με­
γάλο, σάν στό σπίτι τοΰ Αάμπη Ά λ λ ’ αυ­
τή δέν άκούει. Μάλιστα γιά σκάσιμο ίδικόν 
μου νόσον περισσότερον πηγαίνει κόντρα 
εναντίον έμοΰ. Ά λ λ ’ έγώ βλέπων τά τ· ι- 
αΰτα τρώγω τήν καρδία μου καί συγχύζο­
μαι μέ αυτήν. 'Ο ίδιος

18. Ο ί π ρ ο α ισ θ ή σ ε ις  το υ  δέν τόν γέλασαν. 
Ό  π ο ιη τή ς  ή τα ν  η δη άρρο^στος κ α ι ας μή τούς  
το εγραςιε. Δέν ΰ ά  περνούσε π αρ ά  ενας μόλ ις  
μ ή να ς γ ιά  νά  ε κ δ η λ ω θ ε ί σ ’ δλη τή ν  έντασή  τΐ]ς 
ή ά ρ ρ ώ σ τε ια  του.

19 . "Αρρωστος, φ υμ α τ ικ ο ς , κ ι’ έχοντας 
α νά γκ η  από α νά π α υση  κ α ί υπ ερ σιτ ισμό , ό Γ ο ύ ­
λα ς, δέν μ π ο ρεΐ ο ίίτε το γάλα  νά  χ α ρ εΐ μ έσ α  
σ ’ ένα π ο ιμ εν ικό  χω ρίο  κ α ί π ερ νά ε ι τέσσερες κ α ι 
π έν ιε  μέρες μέ μ ιά  κότα. ζη τ ια νεύο ντα ς  α π ’ τον  
αδελφό  του. Ω στόσο  ή μ η τρ ιά  τόν δ ια β ά λ ε ι 
στό.ν π ατέρα  του ώς π ο λ υφ α γ ά . "Ολες αύτές  τ ις  
λεπτομέρειες μπορούμε νά τ ις  μετα ψ έρ ω μ ε κ α ί 
στή ζω ή τοΰ π ο ιη τή . Α υτά  πού ν π έ φ ε ρ ε  ό Γ ο ύ ­
λας, τά  δοκ ίμασε πολύ π ρ ιν  κ α ί ό Ινώ σ ίας Κ ρ υ-  
στάλλης. ’ Α γνοούμε β έβ α ια  τ ί ε ίδ ο υς  επ ε ισό δ ια  
τοΰ δημ ιουργούσε. Έ χομε όμως τό αποτέλεσμα  
τής ψ υ χ ικ ή ς  ίο υ  π ίκρας κ ι’ απογοήτευσης. Ε ί­
ν α ι δυο π ο ιή μ α τα  πού έγραψε π α ιδ ί ε ίκ ο σ ι χρό­
νων, τό κ α λ ο κ α ίρ ι τοΰ 1888 πού ξεκαλο}· α ίρ ια ο ε  
στό χω ριό  του. 2!τό πρώτο, «^ 1 ό δ ϋνκ ι μου», 
τελε ιώ νε ι μέ τό δ ίσ τ ιχ ο :

Δ ουλεία  κ α ί ’Α μ ά θ ε ια  κ α ί Μ ητρ ιά  [ τρ εις  ε ί­
να ι, | ο ί δ η λ η ιη ρ ιά σ α σ α ι | τόν β ίο νμ ο υ ό δ ΰνα ι 

Στό δεύτερο, μέ τόντίτλο  «Τό όρφανό»γράφε<, 
’Α δ έρ φ ια , μ ά ννα , μ ή ν  τά  λες α υ τά  τά δύο λό γ ια  
γ ια ϊ ί  μοΰ σ φ ά ζο υν  τή ν  καρδ ιά , μοϋ φ κ ιά ν ο υ ν  
μ ο ιρολόγ ια . | Δέν εχω μά ννα  τ ’ ορφανό , οΰτε κ ι ’ 
α δ έρ φ ια  εχω j “Εχω στό σ π ίτ ι  μ η τρ ιά , γ ι ’ α υ ­
τό-τούς δρόμους τρέχω 1 ξεγυμνω μένο  κ α ί φ ΐ »  
χό. Κ ι’ α ν  μέ π ονε ϊ ή κ αρ δ ιά  μου | λέγει πως 
κάνω  επ ίτηδες στό σ π ίτ ι ή μ η τρ ιά  μου, | κ α ί μέ 
π ε θ α ίν π  στό δαρμό, κ ι ’ ε ίν α ι μ ακρυά  | ό παχ^ 
ρας.,. MIX, ΠΕΡΑΝΘΗΣ



ΓΙΑΝΝΗ AAA VA

T O  Γ Ε Φ Υ Ρ Ι
(ΔΙΗΓΗΜΑ)

ZoOos κάποτε ψηλά ατό Λιοβούνι 
£νας ξωτάρης, ό πάι>'ρ Διονύσιος. Ό  
κόσμος τόν έλεγε Γ'ύ^α, γιατί, έτσι 
άγριος κι’ αναμαλλιάρης, είχε σκα­
λ ίσ ε ι  εδώ πάνω στόν προφήτη ΉΜα, 
σ ’ έτοΰτα τά χαμηλά βουνά, πού τό 
’να μάτι τους έβλεπε σΓ άνίικρυνά 
Τζουμέρκα, ένώ κάτω βαθειά χώνευε 
μέσα οτή δύση ή Σουλιώτισσα τοϋ Ζα­
λόγγου. Ά λλ" δμως χομηλά μέσα σέ 
πηχτά κλαδιά, άνάμε^α ά π ’ τά σπαρ* 
τά, σάλευε δνας δεύτερος Γύπας : ό 
AoOpoc. "Ένα ποτάμι μέ στενή, άπατη 
κοίτη, λαδιά νερά, ίτ ιέ :, μικρά ξανοί- 
γματα, κάθε στροφή καί φοβερέ;κατα- 
βόθρες, βίραγγες. Οί χαλασμοί του 
ξακουστοί : στά 94, στά 27, στά 43, 
έκεΐ πού έλ ια ίε  φρόνιμα τή χοντρή 
τραχηλιά του ξάφνου άρριζε, έσταζε 
ενα-ένα τά φράγματα, έζωνε ώ ; τή 
μέση τά καλυβόσπιτα, πρόφταινε τό 
δραγάτη μέ τά ζω ντανά καί τόν ειτνι- 
γε, έμπαινε καί διαγούμιζε τή σοδειά, 
κυνηγούσε τις κάριες καί τις άγριό- 
παιτιες στό μάκρος της πλατείας πεδ ιά­
δας. Ή πείνα  περνο σε κατόπι καί 
σφάλιζε μ1 ασήκωτα καρφιά πόρτα 
τήν πόρτα. Κάθε σπίτι καί νεκρόκασα.

Ό  Γόπας ψηλά σιό Λιοβούνι ώστό- 
σον εΤχεν τή δική του έγνοια. —"Ενας 
άμοιρος κυνηγός τοϋ θεοΰ , νά τι είμαι 
βογγοϋσε άπό νύχτα σέ νύχτα κάτω 
ά π ’ τά^ψηλά καντηλέρια. —Έ σεΐς πού 
τιερνέχτε στά μεγάλα δερβένια, μην ε ί­
δατε τό χνάρι τοϋ θεοϋ ; Μέ τό ρή­
μαγμα τής Παναγίας τών Ρωγών πού

’χε καιασταλάξοί έδώ στόν προφήτη 
ΉΜα, χρόνια καί χρό' ια τούτη ή έρώ- 
τηση δέν εϋρισκε απόκριση, τοϋ άναβε 
πυρκαγιά στά σπλάχνα, του κατά- 
τρο^γε τό αΤμοτ καί τά μυαλά, άπό. 
διακονιά οέ- διακονιά, άπό μετόχι σέ 
μετόχι, άπό σπίτι σέ σπίτι, κάθε πού 
χτυποϋσε λησιής τή βάρειά ξώπορτα, 
ό θεός τοϋ άπόμεινε ενα κουβάρι φό 
βος μές στά σωθικά, κάθε πού τόν 
έπαιρνε τό κατόπι ενα σκυ> ί στά χρι 
στιανοχώρια τής Λάκκας ό θεός του 
πά^ι δέν έδινε γνώρα, κρ;'οονε κι’ α υ ­
τός μές σ ιά  λασπωμένα στε^ά σοκ- 
κάκια καί οτίς κακοτράχαλες χαλικω- 
σιές μόνον στή φαντασία των παιδιών, 
ή μορφή του! καθώς άνηφόριζε ξανά 
γιά  τήν ψηλή κούρνια του,έμπλεκε μέ τή 
μορφή τοϋ Μωϋσή, δταν ανέβαινε στο 
δρος Σινά.

Στό τέλος άπελπίστηκε ό άνθρω­
πος, έ*ανε τις οικονομίες του κ ι’ άπο- 
φάσισε μές στήν άγω νία  του νά χ τί­
σει μιάν έκ-λησία στή Σοφία- Σείράχ. 
Είχε κι3 ενα στιχάρι κ' έγραφε : ^1833 
Φλεβαρίου-17, ενα μετζήη καί τρεις 
παράδες άπό ολονύχτιά, παρακάτω 67 
μετζήτια άπό αγιασμούς οτό Ίμάμ 
Τσαούς, ΙϋΟ γρόσια δωρεά τοϋ εύσε- 
βοϋς κύρ Μάνθου Γεωργαντα, είς γκα 
ζοτενεκέδες λάδι τέσσερες, άπό Κοι­
νότητα Παλιόχωρα σούμα γρόσια 320, 
άπό δημογεροντία Παπαδατών 860, 
άπό ίβάρι Σαλαωρας είς χαβιάρι οκά­
δες δξ σούμα 1520». Παρακάτω χαλα­
σμοί : «Βγάλε, έγραψε τό στιχάρι, 120
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γρόσια άπό ρεμούλα τοΟ καπετάν Να- 
τζιέπη ο ιά  ’46, Ά λωναρίου 6». Κι5 
ΰστερα πάλι κατεβατά : *2 ναπολιό- 
νισ  άπό λιοτρίβια Πέτρας, άπό γύρι­
σμα τής θαυματουργής εικόνας στά 
Κατσανοχώρια, ναπολιόνια 17». Κ’ 
ΰστερα τό τέλος : «1853, Φλε(3αρίου3, 
σοΟμα ναπολιόνια 46, γρόσια 88-000, 
παράδες 3, είς τό όνομα του πατρός, 
άμήν».

"Ώοπου μιάν αυγή, άκουσε πολύ 
βαθειά μέσα του ν 3 άνεβαίνει ή φωνή 
τοΰ θεού ιου ό πάτερ Διονύσιος. Ση 
κώθηκε, πήρε τό σφουγγάρι, εσβησε 
ώς κάτω τό στιχάρι του. Φώ αξε του 
Σ τεφάνή :

- Ή ξυλείσ κ5 ή πέτρα άπό τά ντα 
μάρια νά κατέβει κάτω στήν πεδιάδα, 
διάταξε.

Ό  παραγιός κοντοστάθηκε.
—’Ά λλαξες γνώμη γιά τή θέση της; 

"Ομως κινδυνεύει κοντά στό ποτάμι, 
τόλμησε.

—·Τ( πράμμα ; ρώιησ.-: ό καλόγη- 
ρος.

— Ή έκκλησιά, είπε τό παιδ(.
—Δέν θά χτίσουμε εκκλησία, είπε. 

Καί κανένας πιά 6έν θά κινδυνεύσε 
Άπό δώ καί μπρος ό κόσμος θά περνά 
πάνω κ ά τ ω ,  σ'' δλη τή μεγά?η πλάση 
του ΘεοΟ.

Τό γένι του τρέμιζε πέρα δώθε σάν 
φυλλοκάρδι, τ 5 ά ι.άνω  χείλι κύρτωνε 
πεισματικά, τό βλέμμα του επιανε κι5 
άγκάλιαζε δλη τήν έκταση τής μέρας. 
’Έ τσι ό Γύπας τοϋ ΑιοβουνιοΟ ήρθε ή 
ώρα νά τά βάλει μέ τό Γύπα ιής πε­
διάδας.

**· *
Ό  Λούρος τέτοιαν έποχή Μοιάζει 

μέ γαλανή γυναίκα πού επεσε κι' ονει­
ρεύεται κ’ εχει στή μασχάλη τη; φω ­
λιές καί πεταρίσματα κορυδαλών καί 
τά πόδια της χάνονται μέσα στά βρύα. 
"Εχει καί δυο παραστάτες : τά δυο 
χωριά, τό Έλευθεροχώρι μέ τις καστα­
νές στέγες, τό Ίμάμ Τσσούμ μέ τά 
κυρτά καλυβόσπιτα. Τό Έλευθεροχώρι 
χάνεται κάθε χειμώνα μές στούς κρε 
μαστούς πορτοκαλλόκηπους, τό ^μόμ 
Τσαούς κάθε καλοκαίρι εχει στις ο υ ­

λές του καλαμποκιές κί’ άστρα π ετε ι­
νάρια. Κάποιος άπ ’ τό Ίμάμ—Τσαούς 
έκείνη τή μέρα άκούστηκε νά φωνάζει 
§ναν άπ’ τό *r λευθεροχώρι οτ’ άπέ 
ναντι περιβόλια. Εκείνος φώναξε δεύ­
τερον, ό δεύτερος άλλους, μαζεύτηκε 
κόσμος πολύς κι5 άπ ’ τις δυό δχιες.

Έ να ς καλόγερος πάλευε έκεΐ μπρο 
στά τους μέ τό ποτάμι. Μέ άλαρριχτά 
ράσα, άνασκουμπωμένος ώ ; τούς άγ· 
γώ νες, μέ τά στήθη ώς κάτω ξεκούμ­
πωτα νά ναλαζώ νει ή βασιλόφλεβα 
του λαιμού άπ ’ τήν πολλή δύναμη, ερ- 
ριξε ενα μακρύ μαδέοι καί τώρα κάρ­
φωνε δ,υθ.α δοκάρια άπό τή λαγαρή 
κοιλιά τοΰ πυταμοΰ κάτω, μέχρι ψηλά, 
πιό πάνω όπο τήν τρικυμία τοϋ άφροΰ. 
Τρεις τέ ;σερες έργάτες δεξιά κατα· 
γί'Ο/’τα ισ τό  άνοιγμα μιας βαθειδς 
αύλακιάς.

—Γύπα, χαιρετίσματα του ΘεοΟ, 
άν τύχει καί χ( ν ζητάς κάτω στά φύ­
κια, τόν ειρωνει τηκε κάποιος. Καί 
σκόρπισε γελώντας κι* ά π ’ τις δυό 
δχτες τό πλήθος.

‘Η άλλη μέρα κύλησε ήσυχη, δμως 
τήν άλλη έγΐνε φοβερή ταραχή. Τό 
ποτάμι κοθώς τιθα?εύιηκε ά π ’ τό 
φράγμα, είχε φουσκώσει καί βάλθηκε 
νά πελαγώ-.-ει πέρα ώ ; πέρα τήν πε­
διάδα. Καθώς ό κόσμος πλησίαζε μέ 
άξίνες καί άλαλητά, ό πάτερ Διονύ 
σιος εδωσε τό σύνθημα. Μιά μικρή 
κοινωνία άπό μαραγγούς πιό κάτω 
στή στεγνή κοίτη, εδενε καδρόνι τό κα 
δρόνι, κάρφωνε τά σανιδώματα, ώσ· 
σπου άρχισε νά ψηλώνει μέ εξοχές 
καί κουφώματα ολόκληρη σκαλωσιά. 
Δίπλα ή πέτρα περίμενε, βασιλόπετρα, 
καρδιά τού βράχου, γαλαχτερή ρίζα 
τής γης, κλαδιά τών πετρωμάτων. Ό  
πάτερ Διονύσιος δίπλα τους είχε δ ια ­
λέξει ενα πλάτωμα γής, στρώμμα άπό 
ψιλά άμμοχάλικα καί χάραζε μέ τό 
ραβδί του σάν κοντύλι. Εκείνος πού 
τόν πλησίασε, παρ’ δλη τήν λύσσα 
του, πρόσεξε ενα ,,σχήμα κάτι σάν 
καμηλοπάρδαλη μέ δυό ράχες.

—Γύπα, μάς επνιξες τά χωράφια.
Μπήκε, μπροστά του, νά προψυλά- 

ξει τό φράγμα. Έ γ ινς  πάλη σωστή. Ό
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Κόσμος πίσω του τόν έλουζε στις κα- 
τάρες. Δυό σώματα μισοπεσμένο μέ 
τό ’να γόνα σ τή , λάσπη καί τό δεξΐ 
πέλμα ν ’ άντιστέκεται στήν δχτη, μέ 
τά χέρια πίσω στο φράγμα. 'Έ νας έρ 
γάτης Βτρεξε άπ ’ τή σκαλωσιά, άνεμί 
ζαντας τό σφυρί.

— ’Ό χι, όχι σΤμα, φώναξε ό Γύπας. 
Τά θεμέλια, δλοι μσζύ γρήγορα τά 
θεμέλια.

'Ό ταν ό Λοϋρος έλευθβρώθηκε κι3 
ό Γόπας άπόμειχε μισός εξω, μισός στά 
νερά, γεμάτος πληγές καί κουρέλια, ή 
πρώτη πέτρα είχε ριζώσει στό μετοξύ, 
άπάνω της δέχτηκε άλλη, άλλες πολ­
λές, άρχισε νά β^ανε κάτι σάν δυό 
μικρές όψίδες.

Μπήκε ή άνοιξη. Γέμισε όλόγυρα 
κάθε φρ^γή ψηλά ήλιοτρόπια. “Υστε 
ρα ό ήλιός άρχισε νά ψήνει τά καλαμ­
πόκι α, τά κορμιά τών έργατών, γυμνά 
άπό τή μέση καί πάνω, χάλκινα, α ­
ραιώνοντας άπό μέρα οέ μέρα, πια 
νοντας ·τό μάκρος δλης τής κοίτης,τρα­
βώντας κάτω άπ ' τό αυστρί καί τή βα- 
ρειά χό γ ιαπ ί κόθε μέρα rtio τιάνω, Χα 
ράμματα τυφλά ό ποταμός τούς δρό- 
σ ιC$ ι ά  μέτωπα κι’ αύτοί τόν πολε­
μούσαν δλην τήν ώρα *>σπου άνά* 
ψει άπάνω τους ή λάβα ιοΟ ήλιου. Φω- 
νάζονται πιά μέ τά μικρά τους όνό 
ματα, ό Βλάαης, ό rttfpyqc, 6 Άρτέ- 
μης «Γιώργη, φέρε τό τρυπάνι, Βλάση 
χή σκάλα. Άρτέμη πιό λιανή πέτρα», 
6 καθένας και μιά άτομικότητα, υστε^ 
ρσ, σάν τά ποτάμια στή θάλασσα χά­
νεται ό καθένας μέσ’ στή μεγάλη μά­
ζα. Κάποτε, πετροβολιουνται, κυνη- 
γΐοΟνται μετέωροι κι’ υστέρα ξα να ­
πέφτει ή σ ιγαλ ιά  τής δουλειάς άνάμε- 
σά τους. Μιά καραβίσια τέ'-τα άπό 
ηριάρι τοΟ Λούρου τούς μάζωνε κάθε 
μεσημέρι καί V άπογεύματα τά χέρια 
τους επεφταν πιό βαρειά, ράθυμα, γυ 
ναίκεια πάνω στήν πέτρα ή στήν άσβε 
σταρ,ά. Ή φωνή τους τότε στρόγγυλη, 
ώριμη επεψτε άπό στόμα σέ στόμα κ ά ­
τω στά νερά κ' εμοιαζε μέ^τή φωνή 
νυχτοίμένου ζώου στήν έρηυιά τοΰ 
κάμπου. Μετά τό τζιτζίκι ήρθε ό γρύλ- 
λος τής φ εινρτιωρινής βραδιάς. Μα­

ζεύονται πάνω άπ5 τήν άνοιχτή τέντα , 
σταυροπόδι ή τ1 άνάσκελα μετρώντας 
τ* άστέρια κ ’ ή κουβέντα τους δέν εΐ 
να ι πιά γιά γυνα ίκες τής πολιτείας ή 
τδ)ν λιμανιών, άλλά γιά τά μακρυνά 
σπίτια καί τά παιδιά τους. Μιά ντου­
φεκιά πέφτει μακρυά, έ’να τραγούδι 
άκούγεται, ψηλώνει σάν έτοιμορράγι- 
στη άοημένια χορδή πού μιλδ γ ιά  
κουρσάρους τοΟ παλιού καιρού, γιά 
μιά μάννα, πού τά βάζει μέ τήν άιτο 
κοΧίό καί τήν παλληκαροσύνη τοΰ γιοϋ 
της. Ά κούγετα ι μιά καληνύχτα ψηλά 
στό δερβέ\ι, τά πέταλα τών αλόγων κ3 
υστέρα ό ϋπνος δίπλα στό θρόισμα 
τοΟ καλαμποκιού, κάτω άπ ’ τήν άνα 
μένη φωτιά τούς φωτίζει τά σκληρά, 
άξύριστα πρόσωπα καί τούς σωφωλιά* 
ζει σ ’ άλλα φυλλώματα, μές στά όνει­
ρα. Μέσα στήν παχιά νύχτα τό χτίσμα 
παίρνει χωριστή μορφή γιά τόν καθλ- 
νσ, γίνετα ι γυναίκα ά'ΐό τό ΙΙωγώνι, 
περιβόλι ιιέ μαγγανοπήγαδα τής Θεσ­
σαλίας, μιά χαροκαμμένη μάννα μέ ιή 
ρόκα της σ ’ ένα κατώφλι τής Ζαγορά...

Μιά μέρα τ^ρθε δ Άτέμ - μ^εης κα­
β α λ ά ρ η ς .—Ό  Ά λάχ νά σας εύλογε7, 
εΐ:ίε. Ξεπέζεψε, ερριέε ενα ναπολιό ι 
ατά θέμελα καί δείπνισε μαζύ του 
Τόν φ ίλεψαν βραστή καραβίδα κοί 
>·ε·φολόψαρα του Λούρου. "Οταν τε­
λείωσε γύρισε καί ρώτησε :

—Τί χτίζετε ·,
—"Ενα γεφύρι, t in t  ό πρωτομά­

στορας,
r * ·

Ό  χειμώνας πέφτει κάποτε βσρι.ς 
σ ’ έτοΟτα τά μέρη. Μ άζεψαν βιαστικά 
τά σύνεργα καί χάθηκαν μήνες όλό- 
κληρους στό ΙΙωγώνι, στή Θ εσσαλία  
στή Ζαγορά.

Μήνες ολόκληρους καί τό γεφύρι 
άπόμεινε ενα χάσμα μ’ άνοικτές πλη­
γές, μ’ ατέλειωτα μέλη στή μέση τής 
πλατείας πεδιάδας, στή μοναξιά του. 
'Υπομένει μερόνυχτα τή λύσσα του 
ποταμού, τά στοιχειά τ ’ ούρανου, τήν 
είρωνία του όρεισίβιου, τή δυσπιστία 
τοΟ ζευγ ο λά τη . "Ενα βράδυ, ερριχ' ε 
βροχή δυνατή κι’ άπαντήθηκε κάτω άπ, 
τήν άκρινή καμάρα του ενα ζευγάρι,



— Μέ λένε Ν.κόλα, εΤπε εκείνος, κ' 
εχω τούς νερόμυλους τής ΙΙαλιόχωρας.

— ΤΗρθα νά δουλέψω οτά ρύζια, 
είπε ή κοπέλλα. Ά π ’ τήν# Τσαμουριά. 
Τής επιασε τρυφέρά τή μέση. 'Έγειρε 
φοβισμένη άτι’ τή βροχή προφυλαχτικά 
άπάνω  του. Τό χέρι του κύλησε γλυκά 
στά μαλλιά καί στους άπλετους· ώ ­
μους της.

— Φοβάμαι, είπε ή κοπέλλα.
Εΐμαι κοντά σου, μίλησε σταθε­

ρά, σχεδόν παράφορα έκεΐνο ς.'θά  ξα 
στρρώσει. MqO φαίνεται πώς είδα ενα 
αστέρι άνάμεσα :σπΓ τό βρεγμένα 6ο 
κάρια. ’

'Ύ στερα ,.ξεψυχισμένο :
— Μη, μή,
Τ’ άστροπελέ/ι τούς £νωσε πιό πο­

λύ κ’ υστέρα τό βαθύ σκοτάδι · τούς 
κατάπιε μέσσ του. ·

Τό πρινΤί
— θέλο) Ισα - ϊσα μιά κοπέλλα σαν 

έσένα ρτ^ύ'· μύλους μου, είπε ό αν*
τροτς.

Ί1 κοηέΛλα βρήκε στήν £έβραση 
του πο,τσμοΰ ϋές τή λάσπη τό νηπο- 
λ ιόνι. Τό γυάλισε στό μαιτήΜ της.
. — Τό άσ<έρι pac, ,ρ'ίπε.

"Αλλη μιά \ύχτα, ζ^ας φιγόδικρς 
χριστιανό; κρύφτηκε έδώ. μέσσ. "Εστα­
ζε ιδρώτα κ’ ή ματιά του μεγσλωμένη 
εψΓ,γγε σάν όγριμιου, Πέρασε ξυστά 
δίπλα του ενοτ μπουλούκι αμούστακου^ 
ζαπιπέδες. Άκούστηκε ντουφεκιά. Ε ­
κείνος ε(|ερε βόλτα τά κουφώματα, 
μαζεύτηκε, eh'a κομμάτι πανικόβλη-η 
σάρκα, ώσπτυ νά ξημερώσει.

Τό γεφύρι τά εβλεπε δλα αυτά, τά 
ζοΟσε, τά εκανε αΓμ,ά του, στοίχιωναν 
οί φωνές καί τά καρδιοχτύπια μές 
στούς άρμρύς του,  μεγάλοτναν άπό 
καμάρα σέ καμάρα οί άντίλαλσΐ, πλημ; 
μύριζε ζωντανά κύτταρα, ζεχείλιζε· 
άπό λογή'ς χυμούς, από σκληρή ιιείρα.

01 χτίστες δταν γύρισαν τήν άνοι 
ξη.χρειάστηκε ·νά χαλάσουν στήν πιό 
ψηλή κολώνα μιά ιτόλαργοφωλιά. Τό 
πουλ(, μέ τ ’ άσπρα φτερά, δλη μέρα 
κροτάλιζε λυπητερά τή μακρυά. ροζα- 
κίά τσιμπίδα του καί στένευε τού; κύ­
κλους πάνω arc, τά κεφάλια τών ερ­

γατώ ν, ώσπου χάθηκε κατά τήν Κόρα- 
κονησ'ά. 'Ύστερα τίπο’ ε δέν άλλαξε. 
Μό"ον πού τό γιαπί ά τ ’ όλες τις με 
ριές-ψήλωνε, μόνον πού ό Βλάσης άγό- 
ροσ& μέ τις οικονομίες του δυό πλέθρα 
γης κΓ ό Άρτεμης χάνεται κάθε νύχτα 
μές στά στάχυα έκεΐ κάτω πού λαμ ­
πυρίζει ενα <ίως άπό τήν κατασκήνωση 
τής Γϊσλιόχωρας κι5 άκούγε^αι μιά 
λιανοτρέμουλη γυνα ικεία  φωνή κ' qi 
άλλοι στη δουλειά έχουν νά τόν πειρά­
ζουν πώς θ’ όράξει γιά πάντα σ ’ έιοΟ* 
τα τά βαλτοχώρια τοΰ Λούρου·.

"Αρχισε σιγά" - σ.γά νά. κατα^άθε- 
ται κ ’ ή πα? ιά εχύρα τών δυό χωριών. 
Στήν άρχή κόθε πού rc=pva ηερβο; ά ν 
ρης ή γεωργός καλημερίζει τού,, έργα 
τες χόθέ αέρα κοί πιό άνοίχτόκορδ ι 
ύστερα Μαζεύονται ποΟ κοί π>0 όλό* 
γυρα άα’ τό γ ια π ί, όμίλητοι,μέ τή μα­
τιά καρφωμένη περίεργα πάνω  σε 
τούτη τήν αλλόκοτη οίκοδομή. Μιά 
ειρηνική βραδυά ενας άπό τά χωράφια 
τοΟ Ίμάμ Τσαούς παράτησε . γρήγορα 
τ ’ άλέτρι κ’ ήρθε καί κάθησε σταυρο­
πόδι μαζύ του ;. ΓοΟ "γίνε τόποΓ\ ’Έ 
δωσε μιά βόλτα σ ’, δλους τήν ταμπα­
κέρα του.

— ΓΤτιός δίνει βάση νά περάσει μέ 
τ 5 ά λογά  του ; ρώτησε.

—Μπορ^ΐ \ά κρατήσει δλες τις 
,β-οδάμαξεο τής Θ εσσαλίας άπάνω  του, 
απάντησε ήρεμα ό πρφτομάστορας.

'Ύατερα ξεμακραίνοντας, χαμένος 
μές στά ψηλά καλαμπόκια, φώναξε :

— Καί πότε λέτε νά πάρει τέλος
— ΚΤναι ζήτημα άν μάς ευρει ό χει­

μώνας, ά*·Όύοτηκε ή σταθερή φωνή  
του π ρ ω το μ ά σ το ρ α .-

Ά λ λ ’ δμως ό χέιμώ 'ας tfi’ δλας . 
ζύγωνε καί τό γεφύρι άκόμη ,δέν τέ* 
.λειώνε. Ε ίναι λ ί γες  μ^ρες τώρα, βδο- 
μάδίς ολόκληρες, πού κάτι τούς πα ι­
δεύει τή σ έψη, μιά μουγγή κουφά· 
βράση τούς δέ^ει τή γλώσσα, μέ τό 
τίποτα τούς πιάνει κακή· νευρική, κά 
θονται σ ’ άναμένα κάρβουνα. ‘Η κσζα· 
’νιά εχει φτωχύνει, ή άπλυσιά μέρα μέ 
τή μέρα τούς έφαγε, ή οψη χους λί- . 
γνεψε, άνεβαίνει. ώ ; τά· χείλη τους ή 
βλαστήμια. Κουρελιασμένοι, άκουροι,
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μέ τήν κακία τοΟ πεινασμένου ματίοΟ 
μσζεΓ ο· τατι ενα γύρω μέ σμιχτά φρυ*

χε όρθια, ιτότε κατεβατή -προτείνει 
■πολλά κάτω άπ" τήν άσυτεληη τής 
τέντας.

Μιά έΐΐίτροπή τέλος πήγε και βρή­
κε ιό  Γύττα.

— θέλομε λεφτά, εΐπε. "Αν δχι, τά 
ξημερώματα είμαστε μιλημένοι νά φύ- 
γωμε.

'Ο Γύ^ας «άλεσε βιαστ κά κοντά 
του τό Στεφάνή.

— Έ γω  θά βγώ uia περιοδεία στήν 
Τσαμουρίά, είπε στό παιδί. Σ’ όφήνώ 
στό πόδι μου. Σ'ό μεταξύ δώσε τό 
λάδι τής Μο'^ής, νά τους πληρώσεις. 
,\ά οτραγγίξείς ενα - ενα καί τά καν 
ιήλια . Τό γεφύρι. πρέπει νά τελειώσει 
αυτόν τό χειμώνα.

"Εμπαινε ή άνοιξη δταν ό πάτερ Δι­
ονύσιος· γυρνώντας βρήκε νά τόν περι­
μένει έξω άνεβασμένος στή βίγλο ένός 
βράχου ό Στεφάνής., ;
—"Ερχεται, έρχεται. .

ΚουνοΟσε τά χέρια του έξαλλος. Καί 
πιάνοντάς τον άπό τήν άκρη του ρά­
σου.
—"Ελα, έλα νά δεις πού τελειώνει.

Ό  πάτερ Διονύσιος ένοιωσε πάλι ν ’ 
άνατρεμίζει τό φυλλοκάρδι του. Τελει­
ώ νε ι—πώς τελειώνει ; Καί τότε εΤδε δ- 
χι πιά τόν πρωτομάστορα κ’ εκείνους 
τούς λίγους έργάτες, άλλά μιάν ολό­
κληρη κυψέλη, σωστή άνθρωποπλήμμυ- 
ρα, άκόμη καί γυναικόπαιδα—φούντω­
νε ό νοτιάς φωνές καί δυνατά μπρά­
τσα, άλλος ν ’ ανασκαλεύει τήν τελευ­
ταία ασβέστη, άλλος ν ’ άνεβοκατεβαί- 
νει τή σκαλωσιά, νά τορνεύει τήν π έ­
τρα.
—Νά ντύσομε τήν τελευταία στρώση μέ 
κεραμυδότουβλα. Τά* χομε ψήσει 'ενα- 
πρός. ενα στά καμίνια μας, είπε ή μικρή 
βάρδια χων  καμινοδόρων απ ’ τούς Χαλ­
κιάδες. ·
—Νά τή γυαλίσομε μέ γαλαζόπετρα, 
ν ’ .αστράφτει κάθε πού θά ανάβει ό ή­
λιος τήν πυρκαγιά του στά νερά του 
Λούρου, συμπλήρωσε μιά γυναίκα που 
χέ τίς πλεξοΟδες της ·*άν ενα δεμάτι

καστανά στάχυα.
Γιά πρώτη φορά- έβλεπε μιάν άλλη, 

γνοιασμένη, άγαθήν άνθρωπότητα. Σά 
νά ψηλαφούσε μέ τά ταλαίπωρα χέρια 
του τήν ακάματη, χήν’τρυφερή μαστο­
ριά τους. Τόν πλησίασε ένας άπ ’ τό Έ- 
λευθεροχώρι, ένας άλλος άπ ’ τό Ίμάμ 
Τσαούς.
—Νά μέ συμπαθας. Γύπα, ειπε. Δέν ή­
ξερα πώς μπορεΐ άνθρωπος νά τά βά­
λει μέ τήν όργή τόυ νερού.

Κι' ό κόσμος :
—‘Ό λοι δέν ξέραμε. Λέγαμε καλύτερα 
νά λείπε τούτη ή κατάρα του ποταμού, 
.νά τόν σήκωνε, λέει, μαζύ μέ τίς κατα- 
βόθρες του καμμιά χούφτα άπό κείνους 
τούς' παλιούς έλληνες νά τόν έρριχνε 
πέρα μακρυά, πίσω άπό κείνα τά βου­
νά του Ζαλόγγου.

Ό  πάτερ Διονύσιος τούς χτύπησε δ- 
λους πατρικά στήν πλάτη καί, σά νά 
μουρμούριζε κάτω άπ ’ τ άρί γένι του 
«χρειάζονται, δλα χρειάζονται» τούς 
παραμέρισε γιά νά χαρεΓ τό βλέμμα 
του τήν πυρόξανθη θόελλα τοϋ σταριού 
πού κατηφόριζε κυματιστή ώς τά κα­
τώφλια τών σπιτιών, ώς κάτω στούς. 
μικρούς ταρσανάδες τής Πρέβεζας.

Τό γεφύρι τέλειωσε μέ τό μάζεμα του 
καρπού. Μόλις ‘ξηλώθηκε ή σκαλωσιά 
μιά κραυγή θριάμβου χύθηκε άπ ’ δλα 
τά στόματά. Μπροστά στά ξαφνιασμέ­
να μάτια τους, άνάμ'εσα στά ζωντανά 
καί στά χωράφια τους, ένα μέ τόν ί­
δρωτα καί τά σπιτάκια καί τά παιδιά 
τους, ύψωνε τώρα τ’άνάστημά της τού­
τη ή καινούργια παρουσία4 περήφανη, 
γυαλιστερή, κάτασπρη.

Είναι σάν τότε πού άπόχτησα δικά 
μου βόδια νά ζευγαρίζω—καί πιό πο­
λύ, άκούστηκε κάποιος ανάμεσα άπ ’ 
τούς άντρες.
—Σάν τότε πού -πιάστηκα στήν πρώτη 
μου γέννα καί βγήκε αγόρι, τής ξέφυ- 
γε μιάς μικρομάνας.

Τό γεφύρι ξέφυγε άπ ’ .τα χέρια τους 
σά μιά ύπαρξη ζεστή, νεογέννητη κ ι’, 
άντρίκια μαζύ, μύριζε άνθρ’ωπιά καί 
γενναιότητα. ΕΓχε τό σώμα του ζαρκα­
διού πού πέτρωσε τή λυγερή τραχηλιά 
του, κύκνος ανατολίτης σέ παχύ λειβά-
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δι, σέ πλούσια φραγή, μέ τά θάμνα ώς 
τούς αστραγάλους ψηλά, ανέβαινε, κα­
τέβαινε, ζανανέβαινε μέ τήν τυφλή δύ­
ναμη του, μέ τή φωνή τής υλης πού μέ- 
αχ  του μυρμίδιζε άπό κούφωμα σέ κού­
φωμα ώς τήν ψηλή καμάρα του καί κυ­
ριαρχούσε σ’ ολόκληρη τήν κοιλάδα. 
Κάτω στούς μικρούς τρούλους και στά 
ψΞυδοθυρώματα ό χώρος έμεινε ανοιχ­
τός γιά τις φωλιές τού νεροπουλιού, 
γιά τή ρίζα τής δρακοντιάς, ακόμη καί 
γιά τά φίδια—υπήρχε εδώ τόπος γιά S- 
λα' τά πλάσματα τής δημιουργίας. Κά­
τω τό ποτάμι πού ελευθερώθηκε τήν ϊ- 
δα  στιγμή έγλειφε τώρα ταπεινά τά 
πιόιατου, ένώ ψηλά ή λευκή, σφριγη­
λή, πέτρινη ράχη του περίμενε τόν α­
γωγιάτη, τό τραγούδι τής μικρής θερί- 
στριας, τό πέρασμα τοΟ άρματωλού.

Ό  πρωτομάστορας είπε :
Τά χέρια μου άκόμη καΐνε, σά νάβα- 

λα φωτιά στό σεράγι τοΟ Άτέμπεη. 
Φράσαρη. __ ' ν

"Εγινε μιά μικρή φασαρία. . ..·
—Δέν ξαναδουλεύω πιά στά δέκατα.

—Δέν θ’ άδικεύω στό ζύγι.
— Ά πό δώ καί μπρος θά κάνω ψηλά 

παιδιά.
Ό  Στεφάνής άνέβηκε πρώτος. ‘Ύ ­

στερα τ ’άλογα κ’οί σούστες φορτωμέ­
νες μέ τή σοδειά. "Ενα σκυλί γαύγιζε.

—"Ελα, φώναξε ό Στεφάνής.
Ό  πάτερ Διονύσιος δμως δέν πέ­

ρα σε.
;■ —Πως τό ,σκέφτηκες ; γύρισε πάλι 
κα ί'τόν ρώτησε.

Διαδόθηκε τότε ανάμεσα στό πλή­
θος πώς κάπου, στά πολλά ταξίδια 
Ίί.ου, καθώς κυνηγούσε νά βρεΐ τό χνά­
ρι του θέόϋνό, Γύπας του' Λιοβουνιοΰ 
εΈ'χε άκούσει γ ιά . τόν πάτερ-Κοσμα. 
Ηαί, βέβαια, οί γερόντοι άπό στόμα 

στόμα τόν θυμούνται άκόμη πού οτΰ- 
τ*ΰς ό άγιος δέν έμοιαζε ; μέ πολλούς 
άλλους νά μιλά γιά λιβάνια καί προσ­
ευχές, παρά έχτιζε σχολειά, βρύσες, 
μεγάλα κάστρα. -
.. Ό  Στεφάνής δέν κρατήθηκε. ■ "Ετρε- 
ξε τόν έπιασε άπ ’ τίς λ ιγνές πλάτες, 
τό ζύγισε μέ τά μικρά μάτια του.
*. τΝ ώ  γράψωμε Kp\ij ποιος,^ό/χτι#ξ

Εΐναι κρίμα. Τώρα πού είναι νωπή ή 
λάσπη.

Ό  πάτερ Διονύσιος δέν άποκρίθηκε. 
'Η μεγάλη παλάμη του, σάν φτερούγα, 
άνοιξε κ ι’ έδειξε κατά τό μέρος τ ’ ου­
ρανού, κατά τό μέρος τών ανθρώπων. 
'Ύστερα έστριψε μέ άργά πατήματα, 
μέ αλύγιστη κορμοστασιά κι’ άμέσως 
ή ματιά του χλώμιασε, κύλησε τό θεια- 
φοκέρι στήν δψη του κι’όλόκληρος σάν 
χτυπημένος καταμεσίς τοΟ μεγάλου 
δρόμου γκρεμίστηκε.

"Εγινε ταραχή, σιωπή απέραντη, υ ­
στέρα μεγάλες φωνές, κόσμος τόν έ­
ζωσε.

—Ό  Λούρος παίρνει τό αΓμα του 
πίσω, στρίγγλισε μιά γυναίκα.

"Ενα παιδί έβαλε τά κλάματα. Ό  
Σ τ ε φ ά ν η ς  είχε βρεθεί κι’ δλας δίπλα 
του. ΕΤδε μέσα στήν πλήμμυρα μιας 
ήλιαχτίδας τό..κορμι του νά βουλιάζει 
μές στή σκιά, ενα κουβάρι, μέ τήν όμ- 
πρέλλα τού ράσου του νά τόν . σκέπει 
ώς τά >υμνά κατασκισμένα δάχτυλα 
κάτω, τό πηγούνι νά ’χει σφηνώσει στό 
στήθος του. Αύτ.όΓ*λοιπόν ήταν ό Γύ- 
πας του Λιοβουνιου ,Ό  Στεφάνής ση­
κώθηκε, χωρίς νά κυττάξει κανέναν, 
μέ τόν άγγώναντΌ,υ έκανε μέρος, ανοί­
χτηκε ωρες πολλές στά τέλματα του 
βάλτου, τοΰ άρεσε νά βουλιάζει ώς τά 
μηριά, πσρακαλουσε νά ρίξει ό., ουρα­
νός χοντρή χαλά,ζα πάνω άπ ’ τό κεφά­
λι του,' δέν ήξερε ,πού πήγαινε, τί .ζη­
τούσε·, μες στήν άδυσώπητη οικουμένη.
. Κατά τό ήλιοβασίλεμμα βρέθηκε στή 
Βλαχέρνα, κοί πέρασε γιά τήν Ά ρ τ α .' 
Ό  δεσπότης Σωφρόνιος,-* ώρα έσπερι- 
νοΟ καί φ χ ε  βγει άκόμη. ,

"Αγιε πατέραj είπε τό παιδί, ό. Δι,ον. 
νύσιος έχτ.ισε ενα γεφύρι. .
—"Ενα γεφύρι., τί,γεφύρι ; ρώτησε 
δεσπότης Σωφρόνιος.

Τό γεφύρι τοΟ Λούρου, είπε τό παιδί.* 
ήθελε άκόμη νά τοϋ εξιστορήσει 

πολλά, τήν πλήμμυρα καί τήν πείνα, ’ 
τήν πάλη μέ τούς ανθρώπους* τό δάμα-, 
σμα τής πέτρας, τήν περιοδεία· γ ιά  νά,· 
τελειώσει τό χέρας, τό σώμα πού άφη­
σε έκεΐ κάτω στή μέση τοΟ δρόμου, 6- 

νά τ ? άφήσει στά πόδ.ια του4 μέ μιφ



κραυγή, μήπως καί του φανεί πάλι ή 
οικουμένη καλή 'κ ι 'όουρανός δίκαιος. 
—Βάλτε του νά δειπνήσει, κ ι’ άς κοι­
μηθεί άπόψε στό μετόχι μαζυ o a c ,  εΤ- 
πε ό δεσπότης Σωφρόνιος.

Καί φεύγοντας βιαστικά :
—Είδες τό γεφύρι τής "Αρτας ; ρώ­

τησε.
Τό γεφύρι τής "Αρτας ; 'Ώστε ?οι- 

πόν είναι κι* άλλα γεφύρια σέ τούτη 
τή μικρή πλάση ; "Οχι δέν τόξερε, κά­
τι εχει ακουστά, μά δέν τό’δε ποτέ 
του. Ρώτησε: ποιός τό’χτισε ; "Ενας 
διάκος, τού’πε, κάποιος Γιάννης, θ ια - 
κογιάννης, κάπως ετσι, πραμματευτής, 
άλλοι λένε ενας Νικόλας στά 1612, 
μπορεΐ 1609, σιγουριά κ’ έδώ τίποτα. 
Βγήκε ψηλά στήν Περάνθη. Πραγματι­
κά μπροστά του πρόβαλε ή ψιλή κορ- 
δέλλα τοΟ γεφυριοΟ τής "Αρτας. ’Α ­
ναζήτησε στό βάθος και τό γεφύρι του 
Λούρου. Βασάνισε τή ματιά του—του 
κάκου. Κάτι κρύωνε μέσα του. Ξανα- 
κατέβηκε μέ μολυβένια βήματα στήν 
Επισκοπή. '"Επεφτε σκοτάδι στά μά­
τια καί στήν καρδιά του. Ό  πάτερ

Διονύσιος λοιπόν δέν εΓναι ό πρώτος 
Κ’ ΰστερα γιατί νά μήν άναφέρεταί 
κάπου ποιός τό’χτισε ; γιατί νά χάναν*. 
ται ετσι αδέσποτα, ετσι άνυπεράσπτ-. 
στα τά έργα του άνθρώπου—σάν εκ* 
θετα, σάν όρφανά σέ τούτη τήν άπέ- 
ραντη, τήν άφιλόξενη δημιουργία. Ό  
νους του δέν τό χωροϋσε καί καθώς 
βρέθηκε μόνος, πήρε καί χάραξε μέ 
τρεμάμενα σωιθκά, στήν α-'ώνια, λευκή 
σελίδα ένός άνοιχτοΟ Μηνιαίου : «"Ε- 
τει σωτηρίω 1853 κατά μήνα Φλεβά- 
ριον άρχισε ή οικοδομή τής γεφύρας 
κατά τούς πρόποδας τοΰ βουνού τής 
άρχαίας πόλεως Ρωγών δ ι’ εξόδων του 
πανοσιωτάτου καθηγουμένου τής ίερας 
καί σεβασμίας ένοριακής μονής τοΟ 
Προφήτη Ή λία  Διονυσίου, έκ κώμης 
Λ ευτ^οχώρΐ. Τήν σήμερον τό ετος 
1857 ’Απριλίου 6 άπεβίωσε. Έστοίχι- 
σεν υπέρ τάς 120.000 γρόσια. Διό γρά­
φω είς ένθύμιον».

"Υστερα ή νύχτα επεσε βαρειά πάνω 
απ ’ τις χαμηλές στέγες τής "Αρτας, 
πάνω άπ ’ χό γεφύρι τοΟ Λούρου, πάνω 
ά π ’ τήν πίκρα του μικρού Στεφάνή,
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' .ΤΡΙΑ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΠΟΙΗΜΑΤΑ

Η ΑΣΤΡΑΠΟΚΑΜΕΝΗ
Σκάλιζε ά^άνω στό βουνό · Λάμπρω. Λαμπρούσιω μου - 

’ ατά ξερικά χωράφια (παναθεμά τήν ώρα!) 
μ’ άλλες άπό τό μαχαλά Λάμπρω, Λαμπρούτιω μου— 
■πού βοήθαγαν στά σκάλο (παναθεμά τήν ώρα!)
Kt έκεϊ πού τραγουδάγανε * Λάμπρω, Λαμπρούσιω μου - 
•πήρε ψιλή βροχούλα (παναθεμά τήν ώρα!)
•κι άφηκαν δλες τά τσαπιά - Λάμπρω, Λαμπρούσω μου·— 
■καί πιάσανε τήν άκρη (παναθεμά τήν ώρα!)
Μονάχα μιά πώς εκαμε ~ Λάμπρω, Λαμπρούσιω μου — 
τ^αΐ στέκει παραπίσω (παναθεμά τήν ώρα!) 
κρατώντας τό σιδερικό Λάμπρω, Λαμπρούσιω μου —, 
τό σύνεργο ή δουλεύτρα (παναθεμά τήν ώρα!)
,Τότ’ ήτα-ν π” άστραψ’ δ ούρανάς · Λάμπρω, Λαμπρούσιω '{. 
-κι άκουστη μέγας βρόντος (παναθεμά τήν ώρα!)
■κι ή τσιούπρα’ άπόμειν’ άδεκεϊ - Λάμπρω, Λαμπρούσιω μου 
αάν τό δαυλό καμένη (παναθεμά τήν ώρα!)

(11)42) ..

ΚΕΝΤΡΩΜΑ
Φίλε, παληκαράκι άπό τό Βουργαρέλι, 
πούρθες άπέκει μές άπό τίς ρουπακιές 
καί μουσαφίρης, δίχως οκ>»£μα τεμπέλη., 
πήρες νά μου κεντρώσεις τις άγριοσυκιές,

Βάλε τά δυνατά, δείξε τήν τέχνη σ.ου δλη 
διαλέγοντας τά μάτια νάν’ τής προκοπής·, 
ετσι πού γιά  καλά νά πι,άο̂ ,} :,κάθε μπόλι, 
γ ια τ“ δποια πρόφαση υστερώτερα κι άν πεις,

Θά μείνεις μέ τό στίγμα άνάξιου δεντροκ'όμου 
καί μήτε θά ξαναπατήσεες στό χωριό · 
πού θά σ’ άναγελάίΐ δ γιός τοϋ ταχυδρόμου 
γιά  'τήν ξεδοκιμή τών άτυχων κλαριώ, ,

Μήν έχοντας κι αύτός λιγώτερ,ο κοπιάσει
• φλοΟδες γ ιά  y« σου βάλει άπό συκαμινιά,



«ΣΚΟΥΦΑΣ» 39

^...-θυμούμενος άκόμά, πριν .χινοπωριάσ'ΐ,
ν’ άλείψει τών κλαδΐ&ν τήν άκρη μέ σβουνιά.

(1943)

ΣΕΡΓΙΑΝΙ ΣΤΗΝ ΠΑΤΡΙΔΑ

Βουνά που γαλανίζετε στό βάθος ε ιτ5 άχνά 
μόλις—άέρινη γραμμή—χωρίζετε άπ* τά ούράνια, * 
πλαγιές''πού γέρνετε άπάλά ύ) δ λ ο  γκρεμούς στεφάνια, 
γοργ' άκρη σ’ άκρη λαίμαργο τό μάτι σάς περνά

Ή  λίμνη  ̂ λαμπροφά ταχτη στό γύρο της έ*εϊ  
(χρυσό .γιαλί νά νοιταχτεΐ’ μεσά ή Κερά Φροσύνη) 
νειρ ιάξεται νυχτόημερα τά Γιάννενα καί δίνει 
μιά εικόνα τής πατρίδας μας έξαίσια,. μαγική. s

Άσημοκλώθησαι κι εσύ, ποτάμι σιγαλό,
στοιχιό. μέ τρίκλωνήν νουρά πού μουλωχτό ' ρ'.β ίνε ς, ’
άπ ’ τις καμάρες νά διαβεϊς τής άδικοχτισμένη;
πού σκούζει, άκούετ’ ό θρήνος της άκόμα στό γιαλό.

ΙΙόσον καιρό θά τριγυρνάω σ’ άγνωρες πριν μεριές, 
π* άλλοΟ βρισκούμενος ούδε τις έ'βανα στ .̂ νού μου5 
μακριά άπ’ τά χώματα, μακριά άπ5 τόν κύκλο τ ’ούρανοΰ μου, 
δίχως φεγγάρι μάλαμα σ' ερμες άνηφοριές

(1943)
• ' . Γ. KOrZlOVAAS



ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΜΑΣ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗ

Το θρυλικό Γεφύρι τής "Αρτας, το Γε 
φΰρι μας, κινδυνεύει να γκρεμιστή. Ή σι 
δερένια γέφυρα πού χτίστηκε δ ίπλα του 
κ ι’ άπάνοο στά βάθρα του, εκανε τό κατα­
στροφικό της εργο. Μέ τούς κραδασμούς 
ττ1ζί χρόνια τώρα, δημιούργησε ρωγμές 
στό πέτρινο, τό ιστορικό γεφΟρι. Αύτές 
ο! ρωγμές καθημερινά μεγαλώνουν, σέ 
τρόπο ώστε ό κίνδυνος νά εΐναι άμεσος.

Οί τοπικές αρχές έκαναν τό καθήκον 
τους. Μέ επανειλημμένα διαβήματα πρός 
τούς αρμόδιους τής ’Αθήνας, ζήτησαν τήν 
κατασκευή νέου σιδερένιου γεψυριου σέ 
σημαντική απόσταση άπό τό πέτρινο. 
'Έγραψαν σχετικά και οί έφημερίδες τής 
’Αθήνας και πολλοί λογοτέχναι μας, 6 
Βενέζης, ό Παλαιολόγος κ ι’ άλλοι, έπισή- 
μαναν τόν κίνδυνο. Κανένα όμως μέ­
τρο δέν έλήφθηκε. Κ ι’ δχι μονάχα δέν έλή- 
φθηκαν μέτρα, άλλα μερικές έφημερίδες 
δημοσίευσαν δηλώσεις του υπουργού τής 
Παιδείας σύμφωνα μέ τ ις  όποιες «δέν υ­
πάρχουν χρήματα γ ιά  τό γεφύρι τής Ά ρ  
τας».

Γιά τό γεψυρι τής "Άρτας δέν υπάρ­
χουν χρήματα. "Αν ή'ταν γ ιά  τήν ’Αθήνα...

I. Τς

ΡΥΘΜΟΣ
Άκούγεται πώ ; σύντομα ή πόλη μας 

Ο1 άποκτήσει κτίρια προοριζόμενα γιά τή 
στέγαση τών oir-ικητικών υπηρεσιών, της 
’Εθνικής Τραπέζης, τοΰ Ο.Τ,Ε., κ .λ .π . Σέ 
μιά πόλη στήν όποια πρ 'έχει Ι/τονα τό 
βυζαντινό χρώμα, θά πρέπει, νομίζουμε, τά 
δημόσια τοϋλάχιστο κτίρια νά Ιχουν βυζαν­
τινό ρυθμό. Ρίχνουμε τήν ιδέα. Οι αρμό­
διοι άς φροντίσουν—αν συμφωνοΰν—νά τήν 
έπφάλουν,

Κ, X. Β.

"Οπ'ίος μελετάει τή-' ιστορία τών άμε 
σων προγόνων μα', τών Βυζαντινών, θά 
άντι)·ηφθή πώς ενα άπ’ τά σοβάρώτερα αΐ· 
Tta τής παρακμής των—τό διαπιστώνει ή 
όςυοερκης κρίση τοΰ σοφοϋ κ. ’Άμνντου— 
στάθηκε καί ή πολιτική συγκεντρωτικότης, 
π ύ έπέβαλε πολλούς περ-ορισμούς στήν 
ελεύθερη κίνηση τοΰ Πνεύματος.

Σήμερα στοχάζομαι καί φρ ίττω—γιά 
νά μεταχειρισθώ μιά παρό ο·α καβαφική 
Ικφραση πού ή νεοελληνική πνευματική 
ζωή δί ει .την παρουσία της μόνο σ ό άδη 
φάγο, μά καί γΓ <xbzb έλκυστικό κέντρο, 
Έ  θλιβερή αύτή διαπίστωση νομίζω πώς 
ταυτόχρονα άποτελεΐ καί . μιά επικίνδυνη 
πλάνη.

Δέν πρέπει τήν ιστορία μας νά τή δια· 
βάζωμε μονάχα γιά -έρψη καί γιά ά/ΐλό 
πλουτισμό τών γνώσεων μας. ’Απεναντίας 
Οφείλουμε νά τήν Ιχωμε σά\ ασφαλή έδηγό 
γιά "ήν άνοδο. 3Άς άντιληφθοΰμε λοιπόν 
πώς τήν Ελλάδα δέν τήν άποτελε: μόνον ή 
πρωτεύουσα.

”Αν ή επαρχία .πού δίνει τούς πλούσιους 
χυμούς της στό ’Έθνος δέν ένισχυθή κ ι - 
εδώ προβάλλει τό χρέος τής πολιτείας — 
ώστε νά άναπτύςη αύτόνο/μη πνευματική 
ζωή, τότε δεν θά πρέ'.ει νά μιλάμε ουτε νά 
περιμένουμε μιά πνευματική ανθοφορία, 
μιάν άνοιξη άναγεννητι *·ή.

L’p. Ν.

ΠΑΛΑΙΑ ΧΕΙΡΟΓΡΑΦΑ

(Ιολλές άρτινές οικογένειες έχουν στήν 
κατοχή ιους παλαιά χειρόγραφα, προικο­
σύμφωνα, διαθήκες, συμβόλαια, επιστολές 
κ λ π. ή παλαιά βιβλία με διάφορες ιστο­
ρικέ» σημειώσεις. Κάθε ενα άπό αυτά τά 
χειρόγραφα μπορει νά μήν εχη ιδιαίτερη



ίξ ία . "Ολα δμως μαζύ, σέ σύγκριση καί 
παραλληλισμό τό ενα μέ τό άλλο, μάς δί­
δουν πολύτιμες πληροφορίες σχετικά μέ τήν 
ίατορία καί τή λαογραφία τής πατρίδας μας 
' Χρέος κάθε άρτινοΰ είνα ι νά βοηθήση 
*ό πέριοδικό μας στή συγκέντρωση αύτών 
κών χειρογράφων, τά όποια άφοΰ άντι- 
Κ-ραφοΰν θά έπιστραφοϋν ατούς κατόχους 
Ρΐων.

Ε. Μ. Π.

Η “ΑΜΒΡΑΚΙΑ,,
Ό  Μουσικοφιλολογικός Σύλλογός μας, 

δ «Σκουφάς», έξεδωσε σέ βιβλίο τή μελέτη 
ταΰ  εκλεκτού συμπατριώτη μας λογοτέχνη 
κ Μιχ. Γίεράνθη *Άμβρακία, χρονογραφία 
μιας πρωτεύουσας».

Τό βιβλίο αυτό—πρώτη προσπάθεια 
συγγραφής τής ιστορίας τής ’Άρτας—πρέ­
πει νά βρίσκεται στή βιβλιοθήκη κάθε άρτι- 
νοΰ. Τά συ.υτοΰμε θερμά οχι μονάχα γιατί 
είναι ή ιστορία τής πατρίδας μας, αλλά 
καί γιατί το δνομα τοΰ συγγραφέα άποτελεΐ 
εγγύηση γιά τήν ανώτερη ποιότητα τοΰ 
βιβλίου.

I. 'Γς

ΤΟ ΦΡΟΥΡΙΟ
Γράφτηκε στήν τοπική εφημερίδά «’Ελεύθερος 

Λόγος» πώς γ ίνο ντα ι ενέργειες γ ιά  νά φύγουν οί 
φυλακές άπό τό φρούριο, ώστε ελεύθερο π ιά  ν ’ 
ά ποδο6ή στήν πόλη. "Ας ελπίσουμε τςώς; τόσο ό 
κ, Νομάρχης, όσο καί δ κ. Δήμαρχος, θά κατα­
βάλουν κάθε προσπάθεια γ ιά  τήν επ ίτευξη  αύτόϋ  
τοΰ σκοπού.

*Αν τό φρΓ-ύριο έλευθερωθή, Οά μπορέσουν να 
καλυφθ&ΰν χ ίλ ιε ς  δυό ανάγκες τής πόλης μας μέσα 
σ5 αυτό, π.χ. παιδικός κήπος, πάρκο, γυμναστή­
ριο κλπ . ’Αργότερα ενας δρόμος μπορεί νά σύν­
δεση τό φρούριο με τήν π λα τε ία  τοΰ Μονοπλιοΰ. 
“Ε rcu οί ΆρτινοΙ θάχουν μπροστά στά πόδια τους 
ένα Ηαυμάσιο πνεύμονα, πού θά τόν ζηλεύουν πολ­
λές π όλε ις .

I Τς

ΠΑΝΤΑ ΚΑΛΛΙΤΕΡΑ
Ό  «Σκουφάς» ελπ ίζε ι πώς οί αναγνώστες του 

βά κρίνουν μέ επ ιε ίκ ε ια  τό πρώτο του τεύχος πού 
παρουσιάζει αρκετές α τέλε ιες. Κ αί υπόσχεται νά 
βελτιώ νετα ι δ ιαρκώ ;, σέ τρόπο ώστε κάθε νέο 
τε ίχ ο ς του νά ε ίνα ι κ .'λλΐτερο  άπ ’ τό προηγούμενο.

ΟΣΜΟΙ ΤΟΥ 
_  ΒΙΒΛΙΟΥ

Ε Ν Τ Υ Π Ω Σ Ε ΙΣ

Πρώτο μέλημα τής στήλης αυτής κατά. 
κύριο λόγο θά είναι ή τακτική παρακολού­
θηση τοΰ ηπειρωτικού βιβλίου. 'ΰστόσον 
δμως τά ένδιαφέροντά της δέν θά σταματή­
σουν εως εδώ. θά  έκτεινωνται— κατά τ&· 
δυνχτόν—καί στή κίνηση γενικώτερα τοΰ 
ελληνικού βιβλίου, ούτο ς̂ ώστε μέ τον κα ι­
ρό νά λάβη τή μορφή τής ένημερώσεως τών- 
άναγνωστών της στις πνευματικές επιτεύ­
ξεις τΌΰ τόπου μας. θά  πρέπη ευθύς νά δη- 
λωθή, πώς ή στήλη αύτή δέν φιλοδοξεί βέ­
βαια νά δρέψη τίς δάφνες τοΰ κριτικού ή 
τοΟ λόγιου, ούτε φυσικά νά άντιποιηθή τό. 
δικαίωμα καί τήν ευθύνη τοΰ κριτικού. Γ νω ­
ρίζω πολύ καλά τί σωρό δυσκολίες παρέχει, 
το έργο τοΰ άξιου κριτικού, πού πρέπει νά 
συνδυάζη τή βαθειά πνευματική καλλιέρ­
γεια, τήν ακονισμένη σκέψη, τήν πολυταξι­
δεμένη κρίση, με ενα λόγο : τήν άρτια επ ι­
στημονική κατάρτιση μέ μιάν ευαισθησία 
δχι συνηθισμένη.

‘Η στήλη μου λοιπόν θά περιορισθή νατ* 
άνάγκη στή καταγραφή τ ώ ν  κ υ ρ ι ω- 
τ έ ρ ω ν  ε ν τ υ π ώ σ ε ω ν  έκ τοΰ έργου 
μέ κάποιον αναλυτικό χαρακτήρα, σέ τρόπο 
π?ύ νά παίρνη μορφή διδακτική καί νά 
συντελεστή—c τελευταίος πόθος μου—στήν 
αγάπη καί διάδοση τοΰ έλληνικοΰ βιβλίου 
στήν πνευματικώς καθυστερημένη επαρχία. 
Προσωπικά—το εξομολογούμαι—δέν ικανο­
ποιούμαι άπό τίς γενικές καί άόριστες παρα­
τηρήσεις, γ ιατί, νομίζω, πώς γράφονται ή 
μέ ίΕολλήν προχειρότητα (ελάττωμα τοΰ- 
καιροΰ μας) ή τό χειρότερο άπό κάποια 
σκοπιμότητα κολακείας, ψεύτικων εκδηλώ­
σεων φιλοφρονήσεως, αβροφροσύνης κ.τ.τ,, 
Μ’ ένα )όγο  δεν μένω ικανοποιημένος, επει­
δή οί γενικότητες δέν κλείνουν μέσα τους 
τά ουό βασικά γνωρίσματα τοΰ πνευματι­
κού ανθρώπου : τήν ειλικρίνεια καί τή συ­
νέπεια. Κατά τή γνώμη μου λοιπόν γιά νά 
εχη βάρος μιά εντύπωση άπό ενα βιβλίο», 
πρέπει ό μελετητής νά εΐ3δύση βαθειά στή
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πνευματική ο!ισία. Νά Ικφράζη άμεσα τή 
Όυγχ,ίνγ]σή του, 8ταν καί δπου τή δοκιμάζη. 
."Νά άφουγκράζεται τέλος μέ θρησκευτική— 
Φά έλεγα—προσήλωση τούς παλμούς πού 
'άναδίνει ή ψυχή του Ιργου, πού πίσω του 
"■κρύβεται ο δημιουργός. Τότε μόνον κερδίζει 
■σέ νόημα ή εντύπωση καί πλημμυρίζει άπό 
αγάπη πρός τό πνευματικό γεγονός.

Κατά συνέπεια τό μοναδικό κίνητρο τής 
στήλης αυτής θά είναι ή ανιδιοτελής αγάπη 
•πρός κάθε άξιόλογη πνευματική προσπάθεια. 
Έ άν ή στήλη αυτή συμβάλη στη δημιουρ­
γ ία  πνευματικών διαφε-ρόντων προπαντός 
στους νέους μας καί στή πνευματική αφύ­
πνιση τοΰ τόπου μας, θά θεώρηση τόν έαυ- 
τόν της ευτυχή.

Καί κάτι άλλο σάν συμπλήρωμα τοΰ 
■άρθρου αότοΰ τοΰ εισαγωγικού : Κάθε νέο 
βιβλίο πού θά μάς άποστέλλεται θά τό άν-, 
Λγγέλλωμε καί θά τό περιβάλλωμε μέ τά 
Ιδια αισθήματα. Έάν δέ οί λογοτέχναι τής 
πρωτεύουσας ή τής έπαρχίας μάς έστελναν 
άπό ενα άντίτυπο τοΰ νέου έργου τους, θά 
■έπρεπε νά γνωρίζουν δτι αύτό θά συντελούσε 
χατά τόν πιό θετικό καί αποτελεσματικό 
τρόπο  στή^ διάδοση τοΰ έλληνικοΰ βιβλίου, 
γ ιά  τήν όποία συχνά άκοΰμε παράπονα.

Γρηγ. X.

Μιχαήλ Περάνθη : «ΑΜΒΡΑΚΙΑ»

Ή  «Άμβρακία» είνα ι το τελευταίο έρ­
γο.τοϋ κ. ΪΙεράνθη. Μέ τό εργο του αύτό 6 
φίλος μου Ιίεράνθης μπαίνει σέ μιά σχεδόν 
άπάτητη περιοχή άπ’ τήν επιστημονική 
ερευνά. Σέ μιά παρθενική περιοχή τοΰ θρύ­
λου καί τής φαντασίας, πού τό αισθάνομαι 
πόσο τόν γοητεύει. ’Απ’ αύΐή τή πλευρά 
ασφαλώς βρίσκεται στό στοιχείο του. "Ομως 
τό θέμα του άπ ’ τή πλευρά τής έπιστημο 
νίκης γνώσεως παρουσιάζει άναρίθμητες 
δυσχέρειες. Οί λόγοι είναι γνωστοί. 'Όλες 
δηλ. σχεδόν οί άοχαΐες μαρτυρίες πού σώ­
θηκαν, δέν είναι καθόλου πειστικές γιά νά 
|ΐάς άποκαλύψουν τήν αίγλη τής αρχαίας 
Άμβρακίας, Έ ξ άλλου ή αρχαιολογική 
■ερευνά—ή όποία ουδέποτε έγινε μέ συνέ­
πεια καί εύθύνη—καθυστερεί άνελπιδα. 
Ά ρ α  ό φίλος μου δ κ. Ιίεράνθης άνέλαβε 
Sva δύσκολο αγώνισμα. Καί αμέσως γεννά­
ε ι  τό αγωνιώδες έρώτημα: ίΐέτυχε ή

προσπάθειά του ; Προσωπικά πιστεύω, πώς' 
πέτυχε δ,τι ήταν δυνατό νά έπιτύχη. Κα | 
τώρθο^σε μ’ έναν ασφαλώς πολυχρόνιο μό·; 
χθο νά μάς δώση τή χρονογραφία τής άρ- ' 
χαίας πολιτείας ά π ’ τή μυθική εποχή μέχρι 
τήν προσωρινή παρακμή της τό οΟ π. Χ .} 
μ1 ενα τρόπο συναρπαστικό καί τεκμηριω­
μένο άπό δλες τις ιστορικές μαρτυρίες. Τό 

_ευγενικό κίνητοο πού ώδήγησε τον συγγρα­
φέα στή προσπάθεια του αυτή, μνημονεύεται 
άμέσως στόν πρόλογο δπου έπί λέξει ανα­
φέρει πώς «ή θωπεία τής χορδής τής πα* 
τριδολατρικής» τοΰ έπέβαλε το μόχθο αύτό.
9 Αχό μη  καί μιά χαρακτηριστική φράση του 
«μόχθος συλλεκτικός» φανερώνει πόση υπο­
μονή κατέβαλε ό φιλότιμος πνευματικός άν­
θρωπος γιά -ή συγγραφή τοϋ-βιβλίου αύτοΰ,

Παρ’ δτ: τό θέμα είναι έξω άπό τόν κά· 
κλο τών κύριων πνευματικών του έπιδ ώ* 
ξεων, δμως τό εργο παρουσιάζει άπό πολ­
λές πλευρές ζωντανά ενδιαφέροντα. Πρώτα
- πρώτα έρχεται νά πληρώση ενα μεγάλο 
κενό στή πνευματική ζωή τοΰ τόπου, γιατί 
πρώτος ο κ Ιίεράνθης επεχείρησε ένα τόσο 
δύσκολο άγώνισμα. (Βέβαια λόγιο τών άν- . 
υπερβλήτων εμποδίων πού παρουσιάζει τό 
εγχείρημα δέν επιτρέπεται νά καταλογίση 
κανείς έπίμεμπτον αδιαφορίαν είς τούς κατά 
καιρούς πνευματικούς μας άνθρώπους, πού 
δέν έδειξαν τήν απαιτούμενη φιλοδοξία νά 
συγγράψουν τήν ιστορία τοΰ τόπου των). 
"Έπειτα καί άπό εθνική πλευρά ή πνευματι­
κή προσπάθεια τοΰ κ.Περάνθη είναι άξιολο- 
γώτατη. Διαβάζοντας κανείς τις σελίδες 
τοϋ βιβλίου βλέπει μέ ύπερηφάνεια τήν 
ελληνικότητα τής πόλεως μας άπό τή προ­
ϊστορική άκόμη εποχή. Βλέπει πώ ; άπό 
τούς ιστορικούς χρόνους ή αρχαία Άμβρα- 
κία φθάνει σέ άκμή καί σέ φρόνημα φιλο­
πατρίας πανελλη/ίου μέ τή συμβολή της 
στον εθνικό συναγερμό γιά τήν απόκρουση 
τών Περσικών ορδών. "Ολες οί σωζόμενες 
σκόρπιες πληροφορίες τών άρχαίων συγ­
γραφέων μέ σύστημα καί χρονολογ κή τάξη 
άναφέρονται στό πόνημα τοΰτο.

*0 κ. Ιίεράνθης βασιζόμενος στις μαρ­
τυρίες τών άρχαιων ίατορικών συμμερίζε* 
ται τήν επικρατέστερη γνώμη καί τοποθετεί 
τήν Άμβρακία στή σημ&ρινή πόλη τής 
Ά ρτης μέ τά ίδια άκριβώς όρια. Τό ατύ­
χημα δμως είνα ι, πώς ουδέποτε στή πόλη



«ΣΚΟΥΦΑΣ»

;^ |ΙΔΗΣΕ
>-μας £γινε σοβαρή άρχαΐ'λογική Ιρευνα, .γιά 
νά άναστήση καί επιβεβαιώσω τά παραδο· 
μένα καί γΓ αυτό δσα 0ά λέγωνται 0ά είναι 
δυστυχώς τυλιγμένα σέ νέφος συγχύσεων 
καί εικοτολογιών 'Έως δτου λοιπόν «ήχή 
σεΐ ή σκαπάνη τοΰ αρχαιολόγου κ ι ’ ή έπι- 
οτήμη ένδιαφερθή γιά. τα κλέος- της. προ­
γονικής μας γενέτειρας», £πως λέγει καί ο 
συγγραφεύς, 5*α δσα άφοροΰν στήν αρχαία 
Ιστορ α τοϋ τόπου μας θά καλύπτωνται άπό 
τον πέπλον τοΰ μύθου.

Αξιοπρόσεκτες είναι οί σελίδες τοΰ βι­
βλίου που άναφέρονται στήν κοινωνική ζωή 
τής άρχαίας Άμβρακίας, "Ετσι βλέπομε τή 
ναυτική άκμγι καί ιή ν εμπορική δραστη­
ριότητα της, τό πολίτευμα, τή γλώσσα, δλα 

-βασισμένα στις αρχαίες πηγές. Γιά τή τέ­
χνη χαί τή πνευματική ζωή τής Άμβ'ρΛ- 
-κίας τίποτε τό γνωστό δεν άναφέρεταί, 
άφοΰ τά ελάχιστα αρχαιολογικά ευρήματα 
δεν είναι ίκανά νά μάς διαφωτίσουν. Τό 
τελευταίο κεφάλαιο πού επιγράφεται «ή 
παρακμή» είναι μιά ελεγεία γραμμένη μέ 
περισσή τέχνη γιά τό χαμό της ένδοξης 
πολιτείας.

Τό βιβλίο αυτό θά πρέπει νά διαβαστώ 
απ’ δλους τούς Άρτινούςπού ενδιαφέρονται 

-γιά τήν ίστορία τοϋ τόπου τους καί τή προ  ̂
γονική τους καταγωγή. .

Λεν θά ήταν, νομίζω, καθόλου περιττό 
νά πώ άκόμη λίγα λόγια γιά τό ύφος τοΰ 
βιβλίου. Τό κύριο λοιπόν χαρακτηριστικό 
του είναι χωρίς άλλο ενα «εργο άγάπης» 
καί κατά συνέπεια, άν κρ θή μέ τούς κανό­
νες τής Τέχνης άποτελεΐ σύγχρονα καί ενα 
άρτιο λογοτεχνικό έντρύφημα. ’Έ πειτα ή 
πυκνότητα τοΰ λόγου,  ή αφηγηματική άνε- 
-ση, ή κρουστή καί μικροπερίοδη φράση, 
τά συχνά λυρικά πετάγματα, ν  απόρριψη 
τέλος τοϋ περιττού, μαρτυρούν εύγλωττα τό 
.μεγάλο βαθμό τΫ;ς συνειδητής ώριμότητος 
-τοϋ φίλου μου κ. Περάνθη.

Καί τώρα άς περιμένωμε μέ τή σειρά 
τ ου το Β' τόμο τής “Τστορίας τής Ά ρτας, 
πού θά άναφέρεταί στή Βυζαντινή της εύ­
κλεια καί στά - μαρτυρικά τής Τούρκο, 
κρατίας χρόνια, γιά νά χαιρώμαστε ενα 
εργο ώλοκληΓωμένο.

1>ηγ. Ν.
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— Ό  συμπατριώτης μας εκλεκτός ποιητής 
Γιώργος Κοτζιούλας έξέ^ωσε νέ* πο ιη τική  
συλλογή μέ τόν τίτλο « ’Ηπειρωτικά».

= Ό  Σύλλογος Φοιτητών Ά ρτης οιωρ- 
γάνωσε τις μέρες τοΰ Πάσχα έκθεση Ζω­
γραφικής καί Φωτογραφικής Τέχνης σχύ 
Α' Δημοτικό Σχολείο. Έ  εκθεση σημείωσε 
μεγάλη επιτυχία.

— Ό λαϊκός ποιητής ττς ’Άρτας Άπο- 
στόλης Καραπόίνος έξέδωσε τόν 7ο τόμο 

. τών ποιημάτων του μέ τίτλο «Ή  ΙΙορτο- 
καλλιά».

—£0  συμπατριώτης μας φοιτητής τής 
’Ιατρικής Γιώργος Καρατσιώλης μάς πλη­
ροφορεί πώς σύντομα θά κύκλοφορή'σει τδ· 
μυθιστόρημά του «'Ο δρόμος μέ τούς κόκ- 
κι νους σταυρούς».

ΕΠ1ΙΤ0ΛΑΙ
Ο Νομάρχης κ. Ε^σταθίο·.) μ ί ;  γ ρ ά ψ ε ι  :

«...Εύχομαι τό περιοδικόν «Σκουφάς» 
νά γίντg ενα νέο πνευματικό γεφύρι  τής 
” Αρτας γιά νά περνούν σέ φωτεινούς δρό­
μους νέοι πρωτομάστορες σέ νέες δημιουρ­
γίες καί νά τιμήΰη καί οικαιώση τό ο'νομα 
τοΰ πρωτεργάτου τής ελευθερίάς Σκουφα»:
Ό Δήμαρχος κ. Π απαβασίλείου μ&ς γραφεί .

«...Σας εύχ-μαι όλοψύχως καί ώς ζ\ή 
μαρχος Άρταίων καί ώς ό έλαχιστότατος 
έν τή ίδιχιτέρα· μ^υ πατρίδι πνευματικός 
εργάτης λαμπράν έπιτυχίαν είς ιό  εργον 
σας τοΰτο τής άνανεώσεως τής πνευματι­
κής καί καλλιτεχνικής ζωής τής Ά ρτη ς.
*0 τόπος αύτός είς τόν όποιον ζώμεν είνα^ 
γεμάτος άπό δόξαν. ’Αξίζει νά τόν ωραίο, 
ποιήσωμεν καίί νά τόν καταστήσωμεν κα^ 
π^λιν, δπως.ήτοκαί άλλοτε, κιβωτόν πνευ. 
ματικήν ώραίων ιδεών, ωραίων όραματε- 
σμών καί ρωμαλέων πνε ̂ χατικώ/ κχτα- 
κτήσεων».



Τ0 6Ε&ΤΡΟ
«Τό Μυστικό τής Κοντέσσας Βαλέρσινας»

Το θεατά ικό τμήμα τοΰ «Σκουφά» ανέβασε τελευταία 
στήν ’Ά ρτα 'καί στά Γιάννενα τό γνωστό έργο τοΰ Ξενοπού- 
λου «Τό μυστικό της  Κοντέσσας Βχλέραιν^ς»·

■ Ά ς  μοΰ επιτρέψει ό αγαπητός φίλος κ. Τάκης Βαφιάς, 
χάρις στόν όποια ανέβηκε το έργο, ά Ειχφωνήσω γιά τήν 
εκλογή π 'ύ  έκανε. ’Έχει πιό χαριτωμένα εργα ό ^ενόπου- 
λος, πού θά μπορούσαν άνετα ν ’ άνεβοΟν, χωρίς νά δημι- 
ουργηθή ή άποπνικτική ατμόσφαιρα πού δημιούργησε ιό 
«Μυστ κό της Κοντέσσας Βαλέραινας», έργα σάν τούς 
«Φοιτητές», τόν «ΙΙει^α^μο» κλπ. ’Έπειτα, γιά τή δοκι­
μασμένη απ ’ τόν πόλϊμο καί τήν κατοχή γενιά μας, τό 
ιδανικό πού ,δρα| αΐοποίησε στό έργο του αυτό <5 Ξενόπου 
λο; δέν μάς συγνανεϊ, όπως συγκινοϋσε τήν ψυχικά ήρεμη

αδτό ό κ. Βαφιάς δεν έχει τίποτε νά ζηλέ- 
ψη κ ι ’ απ’ τούς δόκιμους άκόμα σκηνοθέτες.

Ά πό τούς ήθοποιούς ή Νιόβη Σπύρου 
σάν Κοντέσσα Βαλέραινα ήταν κ ίτ ι  παρα­
πάνω άπό αξιέπαινη. Ή ταν μιά πραγμα­
τική αποκάλυψη. *JH μαθήτρια κράτησε τό

γένια τών πατ?ραοων- 
μας.

Άνεξάρτημα δμως α­
πό τήν ποιότητα τοϋ έρ­
γου, τόσο τό άνέβασμχ 
του, δσο καί ή απόδοσή 
του, ήταν γιά ένα θίασο 
ερασιτεχνών κάτι παρα­
πάνω άπό το τέλειο. 
Πολλές φορές αναρωτιέ­
μαι αν χωρίς τόν Τάκη. 
Βαφιά, χωρίς τον άκου 
ραστο αυτόν έραοιτέχνη· 
σκηνογράφο καί σκηνο 
θέτη, θά μπορούσε ν5' 
άνεβαστη δποιοδήποτε 
έ^γο στήν Ά ρτα , μέ τήν 
τελειότητα πού ανεβάζει, 
τά διάφορα έργα «του» 
ό κ. Βαφιας. Γιατί £ 
Τάκης Βαφιάς ανεβά­
ζοντας ένα έργο δέν πε­
ριορίζεται σέ μιά, άς 
ποΰμε, απλή επιστασία. 
Α γω νίζετα ι, χάνει πο­
λύ ημες ώρες άπ’ τή 
δουλειά του, θυσιάζει, 
τήν άνεσή τ υ, γιά · νά. 
μεταβάλη τά κοριτσά- 
κια καί τούς νεαρούς a t  
πραγματικούς ηθοποι­
ούς Καί το επιτυγχάνει 

"Η παράσταση τής 
«Βαλέραινας» ήταν πλή­
ρη δικαίωση τοΰ έργου 
του Έ  σκηνογραφία, 
πο/ύ καλή, σχεδόν « ε ­
παγγελματική». Οί ελά­
χιστες ελλείψεις δικαιο­
λογούνται σέ μιά επαρ­
χία πού τά μέσα είνα ι 
πενιχρά. Ή  σκηνοθεσία, 
εξαιρετική. Στόν εομέα

ρόλο της σάν πεπειραμένη ηθοποιός. Χάρις 
σ’ αυτήν ή παράσταση άπό ερασιτεχνική 
έγινε έπαγγ? λματική. Έ  Νιόβη Σπύρου 
άποοείχτηκε ταλέντο πού πρέπει νά μή 
μείνη ανεκμετάλλευτο. Τό ϊδιο σημείωσε 
επ ιτυχ ία  καί ό Σπΰρος Ζαρκαλής, στό ρόλο


